థి! 





నారస్యతవుఎన ౨లసిన అనెక (ప కయలలో (పహాళిక sees 
(పృకియ.(ప్ప్హళికలను గూర్చి సమ గమైన అనుసంహి త కావలసి యున్నది 
ఇందు వాని స్వరూప స్వభావములు సంగ గా పరిరయుతం పదును, 
తోనో త్యమున ఒక వరిణత్‌ పరినిబ్మ్భతయు నేర డంట కువూర్వ 
వ వ హళికలావిర్భవించినవనవచ్యం)నం.[ వ వాలికొతరాొవరావేకత 
(సాబినమగునా! కాదా! యను విషయము చాల పరిశోధింపవలసియున్నది. 

ద్వా సుపర్దా సయుజా సఖాయా సమానం వృక్షం పరిషవ్వ్యజాతే 

తయో రన్యః పిప్పలం స్వాద్వ త్యనశ్నన్నన్యోఅభిచాకశీతో బుగ్వేదము 

ఉభతోద్వే దీర్థికే మధ్యేగ్ని స్తతో మృతం 

యోవిందతి తద్వింద త్యమ్రతమ - ఉపనిషత్తు 

గంగాయమునయో ర్మధ్యేబాలరండా తపస్విని 

బలాత్కారేణ గృహ్హాయాత్‌ తద్విస్ట్రోః పరమం పదమ్‌(తం|తశా స్త్ర ము 

ఇల్లు వెదోపనిషత్రం తాదులయందేగాక తిరునామాదులలో కూడా 
(పహేళికాచ్చా య గోచరించును. పరివత్తుల ల్‌ ,రాజాస్తానము అలో, 
సమ్మెళనములలొ ఇవి నెక్కువ (పచారమున నున్నట్లు ఆయా కథలను బట్టి 
తెలియుచున్నది. చమత్కారము మరియు వచిత్యమునానా త్యము 
నకు[ప్రధానాంగములు. ఆ విచారితరమణీయము, విచార్యమాణరమణ యము, 
సమస్త సూక్తవ్వాపి, సూక్తె క దేశ దృశ్యము, శబ్దగతము, అర్థగతము, శబ్దార్దగతము, 
అలంకారగతము, రసగతము, (ప్రఖ్యాత వృత్తగతమని చమత్కారము పది 
విధములు. ఇందు ఏదేని చమత్కారము భాసించునస్సుడే సాహిత్యము 
_సౌహిత్యము నాపాదించును. ఈక్రింది ఉదాహరణముల గమనింతుమెని 
చమత్కార బతి గచరరతును 
వేల్లత్సల్లవ సమ్మిలల్లత లసత్పువృ స్పుటత్కుట్మలఅ 
i 


స్పూర్తద్దుచ్చభర క్వణన్మధుకర క్రీడావినోదాకర 

రక్తాశోక సఖే దయాం కురు హర (ప్రారబ్ద మాడంబరం 

[సాణాకంఠముసాగతా ఏయతమో దూర త్వ మేవంవిధః 

(మాలవర్నుదుడు) 

రక్తస్త్యం నవపల్లవై రహమపి శ్లామ్రైః ప్రియాయాగుణః 

తామా యాంతి శిలీముఖాః స్మరధనుర్ముక్తాః సఖే మామపి 

కాంతా ఫాదతలాహతి స్తవముదే తద్వ న్మమాస్వ్యావయోః 

సర్వంతుల్యమకశోక కేవలం మహంధాత్సో సశోకః కృతః - (యశోవర్మ. 

అరం మ ఇ ఐద్యమున చముత్యారము రదు. రెండవపద్యమున 

(ఏతిపదమునస్సులంచుచున్నట. (పాబాళిక లుబునుతొ)_రొసహములగుటవలన 
చమత్కార పద్యములు చమత్కారక్షైకములని వానికి నామాంతర మేర ) డేనది. 
(ప్రవాళికా నిర్మాణము కవి యొక్క సర్వతోముఖ (ప్రతీభావ్యుత్పత్త్యభ్యాస 
సాటవమును తెల్పును. సాధారణ జ్ఞానము సాధారణ సొండిత్యము [ప్రహేళికా 
సర్మాణమునకు గాన తదవగమన మునకు గాని సరిపోదు. నామాన్యముగా 
కవికి ఎంతయో బాధ్యత ఎంతయో పరిజ్ఞాన మ పేక్షితము మరియు ఆవశ్యకము. 
కవికీ ఎంత పరిజ్ఞాన ముండ వలమునో శ్లేమేం[దుడు తెర్పెను. పాఠకుల 
కుపకరించునను తలంపున నిట ఉట్టంకంపబడుచున్నది. 

వతం సారస్వతోయాగః పూర్వం విఘ్నేశపూజనం 

వివకశక్తిరభ్యాసః సంధానం |ప్రౌఢిరశమః 

వృత్తప్రూరణముద్యోగ సాఈ పరక్సతస్యచ 

కావ్యాంగ విధ్యాధిగనుః సమన్యాపరిపూరణం 

సహవాసః కవివరె: మవాకావ్యార్థచర 9౯౦ 

ఆర్యత్వం సుజనై ర్మైత్రీ సొమనస్యం సువేషతా 

నాటకాభినయ (మేక్టా శృంగారాలింగితామతిః 

కవీనాం సంభవే దానం గీతేనాత్నాధివాసనం 

లోకాచారపరిజ్ఞానం వివిక్తాఖ్యాయికారసః 


అవికళ్ళనతా దైన్యం ఇతరా నిష్టయోజనం 
పరాభ్మిపాయకథనం పరసాదృశ్యభాషణం 
స పసనాదపదన్యాసః ససంవాదార్టసంగతిః 
నిది ఏరోధరసవ్యక్తి యు ర్వాససమాసయో: 
(సారబ్బకావ్యనిర్వాహః (పవాహ శృతురో గిరాం 
గిక్షాణాం శత మిత్యుక్తం యుక్తం |సాస్తగిరః కవేః 
మన [ప్రాచను లట్టి నియమములు అట్టి పరిజ్ఞానము కలవారు కావున 
అంత వు హకావ్యవంంల అంతటి చావు తర్‌ న ద్యవుం ల 
అర్మంపజాలిరి. తత్తది (షయ పరిజ్ఞానము (న హెళికల వలన కలుగును. 
సాహి త్యము యొక్క _పథమదశ పహళికయని మనమూహి ంపవచు ఏను. 
యత్తు రూఢచ్యుతతే ఏన్‌ (ప్రోక్త మన్యార్థసంజ్ఞితం 
(పహెళికాధిషు ప్రాయో గుణత్వం తస్య యుజ్యతే 
నోయార్థం యత్సఏసంకేత కప్ప వాచ్యం నిరూపితం 
(ప్రహాళికాదిము (పాట్డె: తద్గుణతే 0న గణ్యతే 
(గామ్యం ఘృణావద్దో లామంగలార్గం యదీరితం 
తత్సంవితేము గుస్తేమ లక్షితేము న దువ్యతి 
(సరస్వతీ కంఠాభరణము (ప్రథమ పరిచ్చేదము) 
దినివలన (పహేళికయే సుసంస్కృతమై తత్తద్దుణాల ౦కార 
రసభావాదిబ్టతినందినదని తేలుచున పది (పహళికలలో భూషణములుగా 
నున్న అ(ప్రయుక్త అపుష్టైర్జక్షనైన్వయ 'నేయార్జాదులు కావ్యమున 
ద షములగును. ఇంత మా తమున (పహెళికలని యు. దుష్టములు 
రసపరిపంథినులని చెప్పరాదు. ఇందు హృద్య ప్రహేళికలు కాలాతనారములు 
మున్నగునవి కావ్యమున ధ స్రన్యలంకారములుగా స్వీకరింపబడీనవి. 
ఆలంకారికులు వీనిని వస్తుధ్వన్యాదుల కుదాహరించిరి. 
అనందవర్దనుడు పాచ్యవ్యంగ్యములకుగల విషయభేదము జూపుచు 
దిని నుదాహరించెను. 


iv 


కస్యవా నభవతి రోషో దృష్టా; పయాయాః సవ)ణ మధరం 

స భమరపద్మాఘాణశీలే వారితవామే సహస్వేదానీమ్‌ 

ఇది ఒక హృద్య పహేళికయే-ఇందు ఎయిరకయిల వ్యంగ్యము 
సర ఎరించును. ఉపపత వలన దంతక్షతము లెరృటన నాయికను పత్యాదులు 
శంకంప చతురయగు ఆమె చెలికత్తె యిట్లు పలికను-- ఎన్బిసారులు 
చెబ్బనను వింటివా? తుమ్మెద |వాలియున్న తామరనుజూచిత్‌వి- 
వదనననుభనింపుము. తన [పయసి మోవికాటుల జూచి యె [ప్రయుడు 
కోపింపడనునది వాచా (రము తుమె శదయే దీని మోవికాటు వేసినది అను ;డుకాడు. 
కావున నిమెను శంకింపరాదని పతిని గూర్చి వ్యంగ్యము, ఇప్పటి కెట్లో బొంకి 
కప్పపుచ్చిత్‌ని, ఇకముందు ఇంతస్వ్పష్టముగా దంత క్షతములు చేయరాదని 
ఉపపతిని గూరి , (ఎఏయురాలి పెదవికాట్టు పతి కోపకారణములగును కాని 
అ(పియురాలివి కావు కావున మీరానంద పడరాదని పతి కీమె యందెంత 
మక్కువయని సవతుల నుద్దెశించి, ఈమె యందు మీరెట్టిశంక చేయరాదని 
(పక్క_వారిని గూర్చియు, ఉపపత్‌ వలన చుంబనాదులు సొందవంసినదే గాని 
బహా రంగముగా చిహ్నములు నోరదిరొదని. నసొయుకను గూర్చియు పరు 
రకముల వ్యంగ్య (పతీతు లేర్పడును. ఇది హృద్య -([పోళిక. దీనిని 
ఆలంకారికులు వస్తుధ్వనిగా స్వకరించిరి.. మరియు ధ్వని సిద్దాంతమును 
కూకటి [వెళ్లతో నూడబెరికిన మహామేధావి మహిమభట్టు సై తము 
అనుమేయవస్తుకముగా వీని నుదాహరించెను. 


శిఖిపచ్చక్టర్ధపూరా వధూ ర్వ్యాధస్య గర్విణీ భమతి ' 

ముక్తాఫలరచిత ప్రసాధనానాం. మధ్యే సపత్నీనామ్‌ 

ఇందు ఏక వస్తు మ్మాతాంతరిత చారుత$ము సూచింపబడినది. 
వస్తుద్యయాంతరిత చారుత :- 


వాణిజక హస్తిదంతా కుతో౭ న్మాకం వ్యా మకృత్తిశ్చ 


Vv 


యావ ల్లులితాలకముఖీ గృహే పరివ్యక్కతే స్నుషా 
వస్తు తయాంతరితచారుతాః- 


విపరీత సురతసమయే |బస్మోణం దృష్టా నాభికమలే 
హరేర్తక్షిణనయనం స్థగయతి (హైయాకులా లక్ష్మీ 
వీని వివరణ తరువాతి భాగములలో చేయబడును. కావున నిట నావు 
నూ తముగ నొర్తెశింపబడినవి. 
ఆలంకారికులు దేనిని వ్యాజోక్తిగా నుదాహరించిరో అదియు హృద్య ప్రహేళికయే! 





దష్ట్రం wasn ఒధరా(గ మరుణంపర్యాకురా ధావనాత్‌ 






క్రిం భామ్య sheets కుసువ నేనా ననాందా౬ఒ (గహీ త్‌ 

మధ్యం ఎమ్టుపదం కుచౌ శివపదం వక్షం ఐధాతుః పదం 
ధమ్మల్ల సు ఎమనఃపదం (పవిలసత్మాంచి నితంబస్థరీ 

వాణీచే న్మధురాఒధరోరుణధర : శ్రీ రంగభూమి ర్వపు : 

తస్యా ః కిం కథయామి ను, తం మాన్యా సదా నిర్ణరై : 

గామేఒస్మిన్‌ ప్రస్తరవాయే న కించిత్‌ పాంథ విద్యతే 

పయోధరోన్నతిం దృష్టా వస్తు మిచ్చసి చేద్వద-( ఉత్తరాలంకారముగా 

కం సరిజఘాన కృన్ణ + కా శీతలవాహి నీగంగా 

కే దారసోషణరతాః కంబలవంతం న బాధతే శీతమ్‌ - 

(చితాల ంకారముగా 

మయి పశ్యతి సా కేశ్లై స్పీమంతమణి మావృణోత్‌ 

అసీనే ఎ(తార్చితాకూతం లీలాపద్మం నిమీలితమ్‌ - ఇవి 
కాలాతీసారములుగా 














గురుసదసి సరసిజ(సజ మభిస్పృశతి కరేణ దయితతమే 
సింధూరబిందుసుందర మలికతలం పాణినా వధూ * పిదధే - 
( సూక్ష్మాలంకారముగా స్వికరింపబడినవి. 
న్మకపహేళిక వక్‌ క్రియెనది - 


భిక్షార్లీ స క్వయాత + సుతను బలిముఖే తాండవం క్వాద్య భదే 
మన్యే బృందావనాంతే క్వను స మృగశిపుః నై వజానే వరాహమ్‌ 
బాలే కచ్చిన్నదృస్థా జఠర 
లీలాస లా ల లం జలనిధిలా మవత) / ను § అలయటొ 





వృవపతి ర్లోప ఏవాస్య వేత్తా 
(సాయతాం నః 











నాథో మే విపణిం గతో న గణయ త్యేషా సపత్నీచ మాం 

త్యక్యా మామిహ పుష్పిణీతి గురవః |ప్రాస్తా గృహాభ్యంతరమ్‌ 

శయ్యామా తసహాయినిం పరిజన శాంతో న మాం సేవతే 

నూ 0 మినా | గమలాలనీయరజనీం లక్ష్మీ పతే రక్ష మామ్‌ 

ఇట్టే వివృతోక్వాదు లూహి ౦పవలయును. అతిచమత్కారావహ- 
ములెన (ప్రహేళికలు అలంకార శా స్త్ర మున నెట్టు నామాంతరముల జెందినవో 
బోధపడును పదగూఢత, వర్రగూఢత, భావగూఢత, వస్తుగూఢత, కర్శృక్రయాది 
గూఢత అన్వయ గూఢత మున్నగునవి [ప్రహెళికలల్‌ గోచరించును. 
ఏవియో కొన్ని అన్వయ శ్లేశాదుల దృష్టియందుంచుకొనోరసస్య పరిపంథిత్వాత్‌ 
నాలంకారః [ప్రహేళిక యని నుడువుట విచారణయము వాస్తవముగా 
(పహేళికలలంకారములు కావు. అలంకార్యములే. రసపరిపంథిను 








అన్ని(పహేళికలు కావు. అప్రస్తుత (ప్రశంస, సమాసోక్తి వ్యాజొక్తి ఛెకొక్తి, 
వ్యాజనింద,వ్యాజస్తుత మున్నగునవి అలంకారములు కావు - ఇందు వస్తువు 
స్పురించును కావున అలంకార్య- మనక తప్పదు. నో త్యమున స్వతం[త 
మార్గము నవలంబించి నూతనోన్మెష మాపాదించిన ఆచార్య కుంతకుని 
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నీ 


స్సు జయా. 


వకోక్తి జీవితమును పరామర్శించిన పై విషయము స్పష్ట 
జీల ద 
ప్రహేళిక వలన కేవం చముత్కారోదయమేకాక పలు ప్రయోజనములు 
చేకూరును. ఆయా శా స్త్ర విషయ పరిజ్ఞాము రోకజానము చేకూరుటయేకాక్ర 
చక్కని ఆలోచనాశక్షియు పెంసొందును. మనోవై జానికులు సమాజ (దోహకర 
ములాన యుయుత్సాకామునాద చిత్తవృత్తుల నుదౌత్తకరించుటే 
a a జ వ న - లప కీడాడు సరసి సరం ల 
క్రీడాదులుపకరించునని పేర్కొందురు. విద్యార్దులకు | కడాదులవలన శరీరపుష్లి 
అనుశాసనము- ఉదాత్తభావనాదులు నిజముగా అభించునేని (పబాళికలవంన 
మనఃపరిణతి ఆలోచనాశక్తి జిజ్ఞాసధారణ సమన్వశయశక్తి మున్నగు 


గ్‌ 


పయోజనములు సంభవించును. అందువలన (5డొ[నాయములని 
మన్మపాచినులు పేర్కినిరి- ఆస్టానముం లో, సభలలో, గో స్టార క కమములలో 
(ప్రహసనములలో (ప్రహేళికకా రూపమున పరిక్ష కుపయోగించు ప్రశ్నలు 
గంభిరముగా నుండెడివి- పరీక్షకుల (ప్రశ్న అర్దము చేసికొని తగు నుత్తరము 
నిచ్చెడివారు, (పశ్నలు పలురకములుగా నుండటవలననే (పొబాళిక సంఖ్య 
పెరిగినది- (ప్రబాళియతీ అభి|సాయం సూచయతీత (పహళికా - అని 
గురుబాల ప్రభ్‌ ధికాకారుడు వ్యుత్సశ్త నిచ్చెను. |పవల్లికను పర్యాయపదముగా 
అమరసింహు డిచ్చెను- భరతకోశమున- |ప్రవల్లి:, పవక్షీ, ప్రవల్లికా (పేలి: 
(పహలికా' అని ఐదు పర్యాయపదము లొసగబడినవి-*ప్రవల్లికా (ప్నదూతీ'యని 
శబ్దరత్నావలీ కారుడు, 'పహిలతీ అభ్మిసాయం సూచయతీతి (పహేలికా' 
' యని. శబ్దకల్స|దుమకారుడును నుడివిరి- 64 కళంలో (పహళిక 
పర్కొనబడినది-( సాహి త్యదర్చ ణవాఖ్యనము 3 వ పరిచ్చేదము 111 
పటలతల' చతుష్టృష్టకళ లుట్లంకింపబడినవి- )“కదాచి దక్షరచ్యు తక 
మా[తాచ్యుతక బిందుమతీ గూఢ చతుర్ధసాద (పహేళికా (పదానాదిభిః "అని 
బాణభట్టు కాదంబరిలో పేర్కొనెను- పలుపు రాలంకారికులును (పాళికల 
నుట్టంకంచిరి.త 


వ్యక్తకృత్య కమప్యర్థం స వ రూపార్టస్య గోపనాత్‌ 
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యత బాహ్యాంభ్యంతరా పర్ణ కథే తే నా (పేళికా- 

_ అన సొచినలక్షాము, వ్‌ ప కా వ్యాఖ్యాత లు పేర్కొనుటవలన 
ఇది ఎవరి నిర్వచనమో స్పష్టముగా తెలియదు-“ (పహళికా సా స్యాత్‌ వచస్సం 
వృతికారి యత్‌” అను మరి యొక లక్షణము సాహి త్యదర్పణవ్యాఖ్యాత 
ఆచార్య కృష్ణ మోహనశర్మ, కావ్యాదర్శ వ్యాఖ్యాత ఎద్యా భూషణ (క, రంగాచార్య 
శా స్తయు మర్కినిరి- ఈ లక్షణ లుం స్పష్టముగా తెలియదు- 
భావాదినిగూఢతకలది (పో్పాళికయని పె లఅక్షణముం సొతనర= 
ఆచార్యదండియు ఇట్లు పర్కొాననుః- 


(కీడాగోస్ట వినోదేను తజ్‌ జ్హై రాక్మర్దమం తణే 

పరవ్యామోహనే చాప్‌ సోపయోగాః (పొహాళికాః 

“కడార్థం యా గోస్టిసభా, తత యే వినోదాః విచ్శిత వాగ్య్యవహారైెః ః 
(పమోదాః తేషు, తథాతజ్‌ జ్ఞై: (పహోళికాభిజ్ఞై: ఆక్‌ర్లే వ్యాప్త సమాజే యన్మం 
(తణం గుప్త భాషణం తస్మిన్‌ తథా పరస్య బోద్దవ్యవురుషభిన్నస్య వ్యామోహన 
అభి ప్రతార్జానవగమనెచ, [పాళికాః సోపయోగాః ఉపయుకా స ఏంతతీ 
భావః- యద్యప శబ్దాలంకారాది రుుపతాయర కా గపయుక్తా తథాపి 
విదుషాం (క్రీడా గోబ్బవినోదాదిపు ఉపయుక్తేతి భావః అని వ్యాఖ్యాత విద్యాభూషణ 
(శ్రీ రంగాచార్య శాస్త్రి వివరించెను- (కావ్యాదర్శనము 362 పుట, భండార్కర్‌ 
పరిశోధన) [పహేళికలన నేమో నాటికాలమున బాగుగా తెలిసి యుండుటవలన 
లక్షణము జెప్పక వాని యుపయోగము మ్మాతమే దండి తెలిపెను- 
[కడ్శాపాయములెన వినోద గోప్యలలో సమాజమునందు గుప్తముగా 
సంభాషించుటలలో తెల్ప దగిన వ్యక్తికి తప్ప మిగత వ్యక్తులకకు భోధపడనట్టు 
మాటలాడుటలో ఏని యుపయోగముండునని దండి యుట్టంకించుట 
వలన [ప్రహెళికా స్వరూపస్వభావోద్దేశ్య్వములు ఎట్టివో మనకు వ్యక్త మగును- 
దండి సూక్తినె సాహి త్యదర్ప ణవ్యాఖ్యా తాదులు ప్ర మోలికా సందర మున 
నుట్టుంకించిరి- దండి [ప్రహెళికల యొక్క ఉపయోగమును తెల్పి 16 
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భేధముల జూపెను -సమాగత , వంచిత , ప్రముషిత పరుష, ప్రకల్పిత, 
నిభ్గత సమ్మూఢు పరిహరిక , సమానశబ్ద , నామాంతరిత , ఏకచ్చన్న, 
ఉభయచ్చన్న , సంక్షీర్ద , వ్యుత్కాంత సమానరూప అను ప్రహాళికలు ఇవి 
అప్పటికే అధిక (ప్రచారము నందినవి- కావున అతడు 16ను మ్మాతమె 
సర్‌ గ్రానను - విశ్వనాథుడు చ్యుతదత్తాక్షరాదిక యన ఆదిపదమును చేర్చెను 
కాని సంఖ్యను చెప్ప లెదు- ఆచార్య హేమచందుడును ఇదె విధ మొనరించెను 
సాహత్య దర్పణ కావ్యాను శానన వ్యాఖ్యాతలు భోజుని 
సరస్వతీకంఠాభరణమునుండి ఉదాహరించిరి. విదగముఖ మండన కర్త కవీంద 
కంఠాభరణ కర్తయు [(పహెళికకు రెండు విధముల మ్మాతము విభజించిరి- 
వీనినిబట్టేచూచినచో కమేణ,పహేళికఎట్లు (హాసము జెౌందెనో తేలును, 


ఏతా షోడశ నిర్దిగ్గా పూర్వాచార రః (ప్రహళికాః 

దుష్ట పహేళికా శ్చాన్యా సై రధీతా శృతుర్రళ 

దోషా నపరింసంభఖ్యేయాన్‌ మన్యమానా వయం పునః 

సాధ్వీ రేవాభిధాస్యామః తాదుస్టాయా స్వలక్షణాః 

(కావ్యాదర్శనము 365 పేజి 

అని దండ్యాచార్యుడు (సాచినులు పేర్కొనిన 14 (పహేళికలు 
దుష్టములని విసర్టించి సలక్షణములై న 16 (ప్రహళికలను మా(తము నిరూపంచి 
ఉదాహరించెను. భట్టుల్‌ ల్లటుడు (పహళికలను సాక్షాత్తుగా పేర్కొనక పోయినను 
. తజ్ఞాతియము లైన యవుకానులోవు చకాది చితము అనేకాక 
_ నగరార్థవవర్తనాభినివేశము కూడ ఇట్టుతగదనెను. 


యస్తు సరిద దినాగరనగతురగపురాదివర్ణనే యత్నః 
కవిశక్తీఖ్యాతిఫలో వితతధియాంనో మతః ప్రబందేషు 
యమకానులో మతదితరచ కాదిభిదో= తిరసవిరోధిన sg 
అభిమానమాత్ర మేతత్‌ గడ్డురికాది (పవాహోవా 
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“అప్పథగ్యత్న నిర్వర్హ్యసో)లంకారః [పకీర్త్యతే” ఇత్యాది కారికారూపమున 
అ(ప్రయత్న సిద్దమైన అలంకారమే రసోపస్కారకమగును. యమకాదులు 
వృథగ్యత్న నివర్త్యములు కావున ధ్వని కుపకరింపవు. అందువలన యమకాదులు 
నిబంధింపరాదని ఆనందవర్రనుడు పర్కొనెను- మరియు ఆనందవర్దునుడుగాని 
లోచన కర్తగాని [పహేళికను నామతః ఐనను స్పృశింపలేదు. 


(పహేళికా సకృత్పశ్నః సాప్‌ షోఢా చ్యుతాక్షరా 
దత్తాక్షరోభయం ముష్టై బిందుమత్యర్థవత్యపి- 
(సరస్యతీకంఠాభరణము 299 పుట 
చ్యుతాక్షర , దత్తాక్షర ,య్యుతదత్తాక్షర ముక ,బిందుమత్‌ ,అర్హవత్‌ 
యని (పబాళిక లారు విధములని భోజరాజు పరో_నెను - మరియు నారు 
విధములె న [క్రియాకారకాది గూఢములను వెరుపరచెను. 

[కియాగూఢము కారకగూఢము సంబంధగూఢము సాదగూఢము 
అభి సాయగూఢము వస్తుగూఢము అని గూఢము నారు విధముల విభజించి 
వానిని ప్రహేళికలకు పృథగ్ఫూ తముగా పరిగణించెను- భోజరాజు వస్తుగూఢమున 
ఉదాహరించిన “సానీయం పాతుమిచ్చామి” యను శ్లోకమును గురుబాల 
(పభోధికాకర్త ఆర్టీ పహళికాపరముగా నుదాహరించెను. దీనివలన గూఢములు 
చి తములు (పాళికాంతర్ఫూతములని తెలును. అంతః ప్రశ్న, బహి |పశ్న, 
బహి రంతః (ప్రశ్న, జాతీ |పశ్న, పృష్ట పశ్న, ఉత్తర పశ్నయని (పశ్నోత్తరమును - 
ఆరు విధముల విభజించి భోజరాజు ఉదాహరించెను. దండి షడి ఏధగూఢము- 
నుగాని షడ్విధ (ప్రశ ఎత్తరమునుగాని పర్కొనలెదు. 

రసస్యపరిపంథిత్వాత్‌ నాలంకారః (పహీళికా 

ఉక్తీవె చి త్యమాతం సా చ్యుతదత్తాక్షరాదికా- 

“ఆది శబ్దాత్‌ [కియాకారక గుస్తాదయః (సాహి త్యదర్పణము 
శ రామచరణ తర్కవాగీశ భట్టాచార్య టీకాసమేతము 47 1పుట) రసవిరొధిని 
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మగుటవలన (పాబాళిక అలంకారముకాదు, ఉక్తీవై చి త్య మా[తము (పహెళిక్ష 
యనబడును, ఇది చ్యుతదత్తాక్షరాది రూపమున నుండును. ఆది పదమువలన 
(కయాకారకాదులను (గబా ంపవలయునని కయాకారకొదిగూఢము లను 
ప్రహాళికలలో విశ్వనాథుడు చెర్చెను,సాహి త్యదర్పణ వ్యాఖ్యాతలౌల్లరు 
భోజ రాజును (సొమాణికంనిగా తీసికొనిరి. వారి వ్యాఖ్యానముల లో 
(పాళికావిషయమున (ప్రత్యేకత కేదు. “స ఏరవ్యంజన న్టానగత్యాకార 
నియమచ్యుత గూఢాది చిత్రం. గూఢాదిత్యాదిపదెన (ప్రశ్నోత్తర (పోలికా 
దుర్వాచకాది పరిగ్రహః ( కావ్యానుశాసనము 257 272 పుట న్నిరయసాగర 
(పకాశితము) ఎకద్వ్యాది స్వరచి(తము, ఎకద్వాది వ్యంజన చిత్రము, 
ఏకదా ది న్థానచితము, గతచి తము, ఆకారనియము చితము మ్మాతాదిచ్యుత 
(యి గ 

చితము, (త్రీయాదిగూఢము, (పశొత్తరము, (పాళిక, దుర్వాచకము 
మున్నగునవి [గహంపవలయునని ఆచార్య "చామచందుడు సుం 


(తాహుర్వ్య్యస్తం సమస్తంచ ద్యిర స్యస్తం ద్విసృమస్తకం 
తథా వ్యస్త సమస్తంచ ద్విర సక్‌ సమస్తకం 
సద్విస్సృమస్తక వ్యస్తమేకాలాపం |ప్రభిన్నకం 
భేద్యభేదక మోజస్వ సాలంకారం సకౌతుకం 
(పశత్తర సమం పృష్ట పశ్నం భగో ఎత్తరం తథా 
ఆదిమధ్యోత్తరాఖ్యే ద్వే అంత్యోత్తర మతపరం 
కథితాపహ్నుతీం చైవ విషయం వృత్తనామకం 
నామాఖ్యాతంచ తార్మ్యంచ స్మాతం శాద్దీయశా 
వర్ధవాక్యత్తరే తావత్‌ శ్లోకోత్తర మతః సరం 
ఖండసాటోత్తరే చ[కం పద్మం కారకపదం తథా 
గోమ్మూతం సర తోభ ద్రం గత పత్యాగతంబహు 
ఎర్టమానాక్షరం తద్వత్‌ హీ యమానాక్షరం తథా 
శృంఖలాం నాగసాశంచ చిత్రం సంపద్దమేవచ 
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(పహేలికాం తథా హృద్యం కాలసారాది వర్ణితం 

ఆజమూారాదికం గూధం పదసాదార్థగూఢకం 

స్తుతినిందాం తథాహృద్యం సహాపన్నుతి బిందునుత్‌ 

కయాకారక సంబంధగుస్తా న్యామం[తితస్య చ 

గువ్తం. తథాసమాసస్య లింగస్య వచనస్యచ 

మా తాబిందుఐసర్లాణాం చ్యుతకా న్యక్షరప్యచ 

న్థానవ్యంజనయో శ్చాప చ్యుత్తాదతాంతక్షరం తథా 

అని విదగ్గముఖమండనకర్త ధర్మదాససూరి పోవానిని పేర్కొని 
(పహెళికను వానిలో జేర్చెను - కఎందకర్ణాభరణకర్త విశజ్వేళ్యంర 
ల దుం పై వానిని జాతులనెను = అతని మతమున జాతులు 58 = 
ఎరిరువురును [పేోళికను రెండు విధముల మా|తమే విభజించిరి. ఈ 
జాతులకన్నింటికి లక్షణో దాహరణములను సాకల్యముగా నొసగిరి. (ఈరెండు 
చుస్తకములు నృర్హయనాగర పైసి వారు ము దించిరి) సుభాబతరత ఎ భాండాగారకర్త 
అం గలు, కూటములు, (పబాళిక లు,అంతరాలాపములు,బనా రాలాపములు, 
భాషాచి తములను వానిని చిత పకరణమున జేర్చెను-వినిలో కొన్నిటిని 
- చాటుధారాచమత్కారసారమును పేర అల్లమరాజు సు బహ్మణ్యకవి సంస్కృత 
టకా సహితముగా (పకటీంచెను.(రాజమం|డి 1931 సం!) ఈవిధముగా 
(పాలన | గంథములను పరిగిలింతుమేని తత్తత్కర్తలకు |పహేళికాది విషయమున 
అభి సాయభెధము లున్నట్లు కనుపించును. చతుష్టష్టికళల లో (పహళికా 
eases మా|తముండుటవలన (పశ్నొత్తరాది మబధ జాతులయందును 
(పహాళికాఛ్చాయ యుండుటవలన ఇవి యన్నియు ప్రహేళికా జాఆయములని 
ఊహా ౦చుట కవకాశము కలుగును. 

భావ గూఢతాదులవలన చమత్కార మాసాదించుటయే (పహాళిక 
యొక్క లక్షణము, బవా ర్లాబక అంతర్దాబక వర్గన్యంజ నాది చితము 
కర్ణ కియాదిగోపనము కాలాతీసారము నిందాస్తుతులు అపహుతి మున ్నగునవి 
(ప్రభాళిక యందంతర్భనించును- (పహేళికా ముక్తావళలియను | గంథమున 
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నిదే విషయము చెప్పబడినది- మా తాతగారు |వానిన (వాత (ప్రతులలో 
(పహేళికా ముక్తావళి పెరు పలుచోట్ల నుట్టక్కింపబజనది- ఇది ఎవరు 
వాసినదో ఎక్కడ అచైైనదో తెలియదు. విఉవిజగానున్న (పహళికలొకచో 
జేర్చి లేఖకుడే ఈ పేరు పెట్టనో కాలగర్భమున కలిసి పోయినద్‌ స్పష్టముగా 
తెలియదు. మాతాతగారు [ప్రహేళికా ముక్తావళిల్‌ నివని [వ్రాసినవానిని బట్టి 
చూచినచో దాదాపు 70,80 భేధము లగుపడును, మరియు యమకాది 
చి తకవిత్వమంతయు (పహళికల్‌ యంతఆర్భవించును, (పెహాళికా 
ముక్తావళి యేగాక కవిగజాంకుశము, కవి మత్తేభ కంఠిరము, కవిజిహ్యా బంధనము 
నక్ష తమాల విదగ్గముఖమండనము కవీంద్రకర్ణాభరణము మున్నగువాని 
నామములు నిర్రైెశిపబడినవి-ఇందు విదగ్గముఖమండనము కవిం! దకర్ణాభరణము 
నక్షతమాల యనునవి న్మిర్భయసాగర (పెసవారు ము దించిరి. మిగిలినవి 
అము దితములు- పలువురు పంజతుల ఎదుట పెవాని విషయము 
ముచ్చటించియుంటిీని, పలువురును వాని పేరే మాకు వినబడలేదని చెప్పిరి, 
అవి అభింపకసోవుట సంస్కృత. లోక దౌర్భాగ్యమనక తప్పుదు, మా 
మాతామహులు నిగమాగమాది ఎద్యాఎశారద ౨) కందాళ లక్షణచార్యులుగారు 
సెకంచినవి దాదాపు మూడు నాలుగు వేలందురు. చెదలు పట్టుటవలననేమి 
_ చాలవరకు పోయినవి. మాబావగారు ఉభయ వేదాంత విశారద శ్రీ, కాండూరు 
వేంకటాచార్యులగారు నష్టభ)ష్ట శేషములను వేరెకాగితములపై న (వాసి 
భ ద్రపరచినారు- అవియే | కమశః (పకటించ బూనితిని. మన (సాచనుల వద్ద 
ఇట్లు |వాసికొనిన శొకములు చాల లభించును. మొత్తము (పహెళికలు ఒక 
లక్షయున్నవందురు. వీనిని కూర్చి భదపరచ వలసియున ్నది. మన య్మశద్దవంన 
అనవధానతవలనను ఇదివరకే అమూల ్ట్‌ (గంధములు చాలవరకు ఖిలముల 
సోయినవి. - అకాడమీలు, విశ్వవిద్యాలయములు మున్నగు సంస్థలు [శద్ద 
రొ9 

తిసికొని కనీసము (వాత ప్రతులనై న సేకరించి భ దపరచవలసియున్నడది- 
ఒక సంస్క్కతముననే లక్ష ప్రహేళిక లున్నప్పుడు [ప్రాంతీయ భాషలలో 
నెన్నియుండునో! ఆయా ప్రాంతీయులు సంస్కృతముతో పాటు తమతమ 


nity 


(ప్రాంతీయ భాషా [ప్రహేళికలను (ప్రకటించ బూనుకోనవలెను. (పహళికలవలన 
తాల వప యము లు బి రండును. 

సంస్కృతమున (పహేళికలు ఒక లక్షవరకు కలవు. నావద్ద 
భృదపరచబడిన (ప్రవాళికలు దాదాపు రెండు 'వెలవరకుండును. |కమెణ 
(పకటించబడును. (ప్రస్తుతము సంస్కృతమునుండి కొన్ని,ఇతర భాషలనుండి 
క బ్బ మయ గను మం జ తి అ ౩ శత యల వ సయం. 

ఇందుకొన్ని మాతము సొర్తేశింతును. తరువాతి భాగముల లోనివి 


పత యాతన శరరు వికరక తం 





శ్‌ వ్య జనము 
భూరిభి ర్పారిభి ద్ర ఎరా భూభారె రభిరేభిరే 
భేరీరేభిభి ర భాభరభీరుభి రిభారిభాః 
WEY CE 

క్రమస్థసర గవ ంజనమూ్మ 


కఖగౌఘూబచిఛ్చౌజాయూళ్‌ జ్ఞోటౌరీడడంఢణాః 
తథోదధీన్‌ పఫర్బాభీర్మ యోరి ల్వాశిషాంసహాః 


చతుర SS జనము! 





జజాజోబాబిబిజ్ఞాడీతంతతోతితతాతితుత్‌ 
భాభోభిభాభిభూభాభూరారారిరరిరీరరః 
ఏకస్టాని యము 


ఆ గాగాజ్హాజ్లకాకాబ్లగాహకాఘకకాకహా 
అహాహాబ ఇగాజాగగకజాగ ఇగాజగ 
Par fy ఓ భ్‌ 


షద్డాదిస $రవ్యంజనముః- 


సామమారిధమలీనిధానినీపామధామధలిధామసాదినీ 
మానినిసగరిమాపపాపసాపాపగాసమసమాగమాసమా 
షడ్డాదిమృదంగస $రవ్యంజనముః- 


శ్రీ కృక్ణభూపకర్యవసరగిరిగరిసరిసమేతివీణేయమ్‌ 

బూతేతత్తాత హి తాధికతాకథితేతిమురజోను 

ఇవి ఇతరభాషా ప్రహళికలు- పళ్నోత్తర రూపములు 
శుద్దాపభ్ళ)ంశముః- 


రసఅహకణ ఉచ్చాడణకిజ్ఞఇజాయఇహామాణ సుకేణ ఉనిజ్ఞఇ 
తిసియలో ఉఖణీకేణసుహి జ్ఞఇన హప హోమ హభువణోవిజ్ఞఇ 
శుద్దస్ఫాక్కతము :- 


వ్‌ వనన స ందంసుందరగిరిగహణకు ంజమబ బ్రమ్మి 

సహలఅజ్జుణణజోజ్జుంశిహి గమణోకేరిసోహ్రోల్ల 
శుద్దమాగధికమ్‌ :- 

ధవలుజ్ఞలే హింకే హి ంసోఇధరణీమసాణదేనస గ 

నరయస్సరఇచా ఇ౦నాక వాంసమప ) తీనిలా తకకతాఇపి 
శుద్ద ఎ శౌఎకముః- 


పత్తూనకింపటచనోనిచతే హతానాఅళ్టాసనంఫచతిచంఫనిసూతనస ( 
భ్‌ త్పూనఫోరతరతుక్రసతాఇపావామోహాంధకారగహనం లపకింలఫంతి 
తలుగుః-కరయుగంబు గలదు చరణంబులా లేవు 
కడుపు వీపు నడుము మెడయుగలవు 
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శిరము లేదుగాని నరులబట్టుక మింగి 
సుఖము గూర్చు దిని సొగసు గనుడి (టా) 
జబ్‌ మాంగూ తబ్‌ జల్‌ భర్‌ లాఏ 
మేరేమన్‌ కీ తపన్‌ బురూఏ 
మన్‌కా భారీ తన్‌కా ఛోటా . 
ఏ సఖి సాజన్‌ నానా లోటూ 
(అమర్‌ ఖుసో-రాగీభినత్తీ నిదామ్‌ వంటిది.) 

సార్శీ- దురేఅబలక్‌ కసే కమ్‌దీద్‌ మౌజూద్‌ 

వజుజ్‌ అశకే బతానే సుర్మా అలూద్‌ 

(సంస్కృతానువాదము) 

మౌక్తికాని శబలాని కేనచిత్‌ వీక్షిత్రాని రుచిరే కృచిద్వద 

నాంతరేణ నయనాంజనస్పృశం బాష్ఫ బిందుననవాం మృగీదృశ 

తన కూతురు జెబున్నిసా నిరంతర సాహిత్య పఠనాసనక్తిని 
మాన్సవలయునని జొరంగజేబ్‌ విచార గస్తుడె సభాసదులను ఎటు ఒకట్టు 
ఆమె సాహి త్యాభినివేశమును మాన్సవలయునని కోరెను. అప్పుడు కొందరు 
మహరాజా! చింతింపకుము-క్షిష్ట పమస్యను ఆమె పూరిరితునని ఈ ను 
నిరోధింపరాదు- పూరింపకున్నచా సాహి త్యసవ మానవలయునవి అభిసంధి 
నెర రతుమని సభాసదులుపాయము చెప్ప నాతడు కూతురిని “దురే లబలక్‌ 
కసే కముదీద్‌ మౌజూద్‌ ” అవి (ప్రశ్నించెను. నల్లని ముత్తియములు ఎవడేని 
_ఎచటనైన చూచియుండెనా! అని దిని భావము. అప్పుడామె తండి 
_యెత్తుగడ నూహించి కాటుకకంటి నీరొలుక “వజుజ్‌ అశకే బతానే సుర్మా 
_ఆలూద్‌ 'అని సమాధాన మొసగెను కజ్జం కలుషితములై న యువతి కన్నిటి 
బిందువులు తప్ప నతరము చూడలదన తాత్పర్యము. 

ఈవిధముగా గూఢార్థకములు చమత్కారావహములై న (ప్పాలళికలు 
(పతీ భాషలో మనకు లభించును. 

సంస్కతాంధ భాషోత్తరము - రెండు భాషలయందొకపదమే 
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ఉత్తర వాచకమగును. 
కిం వక్తి భిత్తినిర్మాతా చాంచల్యం కుత) వర్తతే 
అం| ధగీర్వాణభాషాభ్యా మేకమేవోత్తరంవద | 
(పారదే. 
రావణస్య కియ ద్వ(క్రం నూపుర కుత వర్తతె 
ఆం! ధగిర్వాణభామాభ్యా బరువ తరత టి (పది) 
మణ ప్రవాళముః- 


తండులాని గృహమందు నసంతి తిండికై తె బహుమంది వస 
కుండలెల్ల పరితోపి లుఠంతి ముండనాకొడుకులెల్ల రుదంళీ 
హరనయనహుతాశజ్యాలయా జో జలాయా 
 రశనయనజలౌమఘే భాక బాకీ భహాయా 
తదపి దహతి చిత్తం మాక క్యా మై కరూంగీ 
మదనసరసి భూయః క్యా బలా ఆగ్‌ లాగీ- 
నయాచే రిఫారం నవా స్టీలు (ఫేముం 
న కౌన్సిల్‌ నతు [ఏవి కౌన్సిల్‌ పదం వా 
స్వరాజ గహంతాం్భగ్ధరాబే 3 నియంతా 
ఫరంగీ ఫిరంగీ శృగంగీ కరోతు- 
కేవల హస్య |ప్రహేళికలుః- 
చితాం ప్రజ్వలితాం దృష్టా వైద్యో విస్మయ మాగతః 
నాఒహం గతో న మే (భాతా కస్యేదం హస్తలాఘువమ్‌. 
కమలే కమలా శేతే హర శేతే హి మాలయే 
శ్రీరాబ్దౌచ హరి శ్శేతే మన్యే మత్కుణశంకయా 
సదా వక్ర సృదాక్ళూరః సదాపూజా మపేక్షతే 


కన్యారాశిస్టితో నిత్యం జామాతా దశమో |గహః 

అసాండురా శ్శిరసిజా (స్త్రివలీ కసోలే 

దంతావలీ విగలితా నచ మే విషాదః 

ఏణీదృశో యువతయః పథి మాం విలోక్య 

తాతేతి భాషణపరాః ఖలు వజసాతః 

ఏకా భార్యా |పకృతిముఖరా చంచలాచ ద్వితీయా 

పత స్వేకో భువనవిజయీ మన్మథో దుర్నివారః 

శేమ్ము య్యా శయన ముదధౌ వాహనం పన్నగారిః 
స్మారంస్మారం స్వగృహచరితం దారు భూతో మురారిః 
అత్తుం వాంఛతి వాహనం గణపతే రాఖుం క్షుధార్త ఫణో 
తంచ కౌంచపతేః శిఖీచ గిరిజాసింహో౬ఒపి నాగాననమ 
గౌరీ జహ్నుసుతా మసూయతి కలానాథంచ ఫాలానలో 
నిర్విళ్ల సృ పసౌ కుటుంబకలహా దీశోపి హాలాహలమ్‌, 
సౌరాణికానాం వ్యభిచార దోషో నాశంకనీయః కృతిభిః కదాచిత్‌ 
పురాణకర్తా వ్యభిచారజాతః తస్యాపి పుతో) వ్యభిచారజాతః. 
రామా ద్యాచయ మేదినీం ధనపతే ర్చీజం బలాల్దాంగలం 
(పేతేశాన్మహి షం తవాస్తి వృషభః ఫాలం త్రోహలం తవ 
శక్తా౭ హం తవ చాన్న సానకరణే స్కందోఎస్తి గోరక్షణ 
ఖిన్నాఒ హంహర భిక్షయా కురు కృషిం గౌరీవచః పాతు వః, 


అశీల (ప్రహేళిక కు 
ళ్‌ 


విస్ణోశ్చా గమనం నిశమ్య సహసా కృత్వా ఫణీందం గుణం 
కౌఎనం పరిధాయ చర్మ కరిణ శృంభా పురోధావతి 

దృష్టా విమ్ణురథం సకంపహృదయ స్పర్వోఒ౭పద తద్బూతలే 
కృత్తి ర్విస్టలితా హ9యా నతముఖో నగ్నోహరః పాతు వః 
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మాత స్తాతజటాసు కిం! సురసరిత్‌ , కిం శేఖర! చంద్రమాః 
కిం భాలే! హుతభుక్‌ , లుఠత్యురసే కిం! నాగాదిప, కిం కటా! 
కృత్తిః కిం జఘనద్వయాంతరగతమ్‌ య ద్దీర్ణ మాలంబతే! 
శ్రుత్వా వుత వచోఒంబికా స్మి తముఖీ లజ్ఞానతీ నొతు వః 


శ్రణు పధి కౌతుక మేకం గామ్యేణ కుకాబునా యదద్య కృతమ్‌ 
సురతసుఖమీలితాక్షీ మృతేతి భీతేన ముక్తా౭ స్మి, 


జగ్గా మావ నుయాన్‌ అపూసవటకాన్‌ ఆధ్మాయమానోదరే 
ఫట్‌ ఫట్‌ ఫాడితి సాయవీయపవనం యోగీశ్వరే ముంచతి 
ఉడ్డీనం విహగె రమె ర్విఘటితం దోలాయితం భిత్తీభిః 
శిష్ట ర్లానిత మర్చకై ర్నిపతీతం కోలాహలోచి భూన్మలే 
గప్త్రముగా పరరాజుల విషయము తమ రాజాదులకు తలియపరచనాటి 
సైనికులు. గూఢచారులు (ప మాలిక ఎెట్టునుయోగించ వో ఈ ఉదాహరణము 
వలన మనకు సు ఎటమిగును. 


హరి దాయాం రాహృ[ప్రసరపఏహి తెచా పరివది 
"'ప్రయుక్తాలంకృత్త్య వియుత గరుతాం దుర్గకురటీం 
వయం సార్కో వేతాః (పహర ఇతి శతు కృతాం 
అమాతే త్యభ్యోలే రేఖాం oa సింహ్షితిపతిః 
మెమిచటి సేనానాయకుని వశంవదుని చేసికొనినాము- కావున 
చికటీ బాగుగా నలముకొనిన కదప దుర్గపట్టణమున ప్రవేశించి, శతువులను 
బల్ఫవలసినదని తన సేనానాయకు డంపిన నిగూఢ అఖార్హము,నమాత్యులకు 
సింహదేశపు రాజు విశదీకరించెను. .హరిదా రాహు ఇచ్చా, పరిషత్‌ 
(పయుక్తాతంక్సతి, వియుతగరుత్‌ దుర్గకురటి, నార్మ్ల పదములవంన 
క్రమముగా ర్మాత్రి ఎకటి ,దిక్కులు, గుంపు, (పహారము, విపక్షములు, 


త 


దుర్గపురము, నాయక సమేతులను అర్థము స్పురించును. 
ఈశ్షోకములు శాస్త్ర స్త, విషయకములుకా 


జాయంతే నవ సౌ తథామిచ నవ భ్యాంభిర్బ్యసాం సంగమే 
వట్బుంఖ్యాని వ డేన సువ్యథ శసి తత్వేవ తద్వజ్ఞసి 
చత్వా ర్యన్యవచస్సు యస్య విబుధా శృబ్దస్య రూపాణి తత్‌ 
జానంతే యది క్తి రస్తి గదితుం మైణ్మాసికో౭ త్రావధిః. 
ఉదితవతి పరస్మిన్‌ [ప్రత్యయ శాస్త్ర యోనౌ 
గతవతి విలయంచ పాక తే ౬త పపం ంచే 

సపది పద ముదితం కేవలః పత్య్వయోయ 

స్తదియ దితిచ వక్తుం కః క్షమః పండితో౭ ఏ 

త్వా ముర్వీవరవర్య కావ్య కరణే సేనాగణే భాషణ 

త్సాణే వ్యాకరలో రణే వితరణే విశ్వంభరాధారణే 

సత్యం సత్యవతీభయే శరభరయే వాణీశయే విషయే 

దాక్టీకుక్షిభయే పృథోదరభయే కల్చ[దయే మేరయే 
అధిన్షప [పహెళికః- . 

సంస్థలలో , నాస్తానములలో యోగ్యతను పరిగణింప కేవల 
పక్షసాతమున అనర్హులకు అధికృత పదాది |సాతీనిధ్యము కల్పించెడివారి 
దురధికారమదమును ఈసడించుచు గాడిద నెపమున నొకకవి |వాసిన 
రాసభ శతకము నుండి ఈజోకము గ కొనబడనది- మాతాతగారు సేకరించిన 
(పాళికల లోనిది రాసభ శతకమునుండి (గహ ంపబడినదని యున్న ది- 
కరు నోరును నిర్తేశింపబడలేదు-దిని క్‌ కొరకు ఎంతయో [ప్రయత్నించిన 
కాని అభింపలేదు. లభింపనంతవరకు కాలగర్భమున కలిని సహోనిల 
లెక్కింపవలసినదే: 





"రెరే రాసభ! వ స్త్ర భారవహనాత్‌ కుగామ మశ్నాసి కిం! 
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రాజాశా(వసథం (ప్రయావా చణకాభ్యూషాన్‌ సుఖం భక్షయ 

సర్వాన్‌ పుచ్చవతో హయా ఇతి వదం త్యత్సాధికారే స్థితాః 

రాజాతై రుపదిష్టమేన నునుతే సత్యం తటన్లాఃవరే 

ఓ గారభమా! బట్టల మూటమోయుచు ఈ చెడు యూరిలో నేల 
బాధననుభనింతువు! రాజు గారి గురపుశాల కేగుము-అచట కావలసినన్ని 
శనగగుగ్గిళ్లు పెట్టుదురు- వానిని హాయిగా తనుము-ఎవరై స గుర్తు పట్టుదురేమో 
తున శంకింపవద్దు. తొకయున్న వన్నియు గురము లలని ఆత 
యధికారులు స్థిరపరతురు. రాజుగారును వారుపదెశించిన దాని నంగీకరిం 
తురు.ఇక మిగిలినవారు తెలిసియు నూరకుందురని దీని భావము. 


వీవీ (పహళిక లుః- 


రామస్య భగినీ సీతా తస్య పత్నీ సపత్నజా 

ఫార్వతీపతిగోవిందః కాలస్య కుటిలా గతిః 

సూకరఃకంకణం ధత్తే కంకణే రమణిస్టితః 

తత్సాపి తరవ శ్చిత్ళం కిం ద్వీర్ససురతై ర్వినా 
స్తుతినిందా [ప్రహెళికః- 


బహృుదోషో గుణధ ఇంసి గోహంతా జనపీదకః 

కరోతు విరథో లోక మస్త మాప మహోదయమ్‌ 
విలోమ (పహళికః- 

అనులోమముగా రామ పరము, విలోమముగా కృ్యవ్రపరము 
సు ఎరైెంచును. 


కిం ను తోయరసా పంపా న సేవా నియతేన పె 
నన తాతాపహో తేనే న 0 శేనావిహి తాగసమ్‌ 
oli 


ఇటు వంటివే పెక్కు పద్యములు కలవు- మరియు ఛాయావాద, 
బదుల తాం “ర అప శ ళ్‌ వార్‌ రా ఆ న 

రహస్య దాది (ఎఐతకవాదములు ఏ తము (ప బాళిక్‌ బ్యుప్టయుల | (గంధ 
విస్తరభయమున నిట నుదాహరింపకున్నాను. ఇల్లు చమత్మ్కారావహములె న 
(వహెళిలను పాఠకలొకమున కందించచవలయుునను తలంపు 
చాలరోజాలనుండి కలుగుచున్నది. కాని |పకాశించుటకు తగిన ఆర్థిక 
పరిబ్బత్‌ (పత్యూహమె రరర ఈందలరువహున్‌ నన్నెంతయో 
(సోతా ఎహపరిచిన యుతులకు శ (పకాశకంలకు ధన్యవాదములు. 

బలుగలు ఇల్ను 

ద్వ ర్‌ 

కీలక కార్తీక పూర్ణమ ౪ బ్‌ Ne విజయనారథి 
Nov. 1968 


నివెదన 


సంస్కృత భాషా సౌందర్యమును తెలుగు వారికి ఇతో౭ ధికముగా తెలియ్బ 
జేయుటకు [వహేళికలను సంకలనము జేసి 1968 సం! లో అంతర్జాపికలు 
పూర్వ భాగరూపమున, 1969 సం॥లో (బహి ర్లాపాకలు” ఉత్తర భాగరూపమున 
సంస్క్ట్రత భారతీ పక్షమున (పచురించుట జరిగినది. (పమోళకలు 
(పొచీనకాలమున సభాగోషృవినోదముల లో ఉల్లాసమునకు ఉపయోగింపబడు 
చమత్కారహమెనరచనలు. సే ఆన్వాదించిన సాహా త్యరఎకులనుండి 
వచ్చిన లేఖలను జూచి వారి అభిలాషమేరకుయో రెండు (గంథములు కలిపి 
ఒక (గంథముగా ము[దించడం జరిగినది. 
వినిన నకరితచి (క్రమముగా నబంధించ, వ్యాఖ్యానము విపుల పరిక 
రచించిన గౌరవనీయులు “మహా కవి శ్రి శ్రీ భావ్యం విజయసారథి గారికి 
ఎఎము క ఎతజ్జాలము. 
రెండు సంపుటములు కలసి ఏక రూపంగా (పకాశితమెనయీ 
(గ్రంథము Shp త్యము నాస్వాదించి సాహి త్యాభిమానులై న పాఠకులు 
'ఆదరాభిమానములు”. తవు అభిపాయనుఎ హస తట తతా 
ఆశించుచున్నాము. 
యధథావకాశము మిగిలిన సంపుటములు (పకాగింప జొ సాఠకులకు 
అందించగలమని ఆశించుచున్నాము. 
ఈ (గంధమును వ అ కం ము దించి త్యరగా అందజేసిన “లక్ష్మీ 
గ్రాఫిక్స్‌” హనుమకొండ వారికి మా ధన్యవాదములు. 
ఇట్లు 
సుర Ay దిక్‌ సంల్హానము 
కరీంనగర్‌, 
(వకాళన బబాగము 
మ 14-10-1993 డో బి. అ్యామనాధాచార్యులు 


Xxiv 


కృతిసమర్సణము 
మయాం[ ధభాషా వివృతా సృంస్కృతియాః [పహేళికాః 
అర్వ 50 తుభ్యముపదా రఘునాథగురూత్తమ'! 
సమయస్పూర్తిదృశా మహాకవినుత పజ్ఞాపటిమ్నూ తేథా 
వ. బహుశా స్వ కతల స్స్రశా (పతభయా సమగ్విమర్శ్చెనవా 
భవతా శై రఘునాథదేశికమణే కస్‌స్పర్దతే భారతే 
ధ్వనిగంభిరపద పచార కవితాకాంతారకంధిరవ! 


స్వచ్చ (పఖ్యావత్ళర్ణ (పతపదసమయసూర్తి ధిసపకోంచద్‌ 
జ్యోతిష్మత్యారిరంసుం శితమతినికషోన్మేషతామ్నూ యమౌళిమ్‌ 
శ భాహ్యోద్బో ధభాను[పతిహతవిబుధచ్చా( తజీర్యత్తమస్కం 
శాస్తాణాం ఆరభూమిం బుధమణి రఘునాథార్యమా చార్య మీడే! 


యోయం శ్ర (ప్రతివాది భికరమహాసింహస్యదర్పం హరన 
బెల్లంకొండ విపశ్చిదుద్దృత మహాహస్తావలేసాన లఘు 
ఉద్దున్వన్‌ (పణినాయ యుక్తి శతకై ర్‌ (గంథా ననేకానపి 
Uv వాత్స్యం రఘునాథ దెశిక మణిం (శే తావతంసం స్తువె! 


(పస్టాన తయత్తత్వబా ధనమహాచార్యం (పసన్నం పు త 
పశ్యంత్యాదిచతుష్టయాంచితమహాలన్ష్రహయాస్యా [శితము 
న్యాయవ్యాకరణాదిదర్శనమహాదర్శం గురూణాం గురుం 
(శ్రీ వాత్స్యం రఘునాథదేశికమణిం విద్వత్కవీందం స్తువె! 


కవిశాబ్దికకేసరి|పథా 
మదిరూడం రఘునాథదేగికం గురుమ్‌ 
కుద ఎశౌం దమనారమాగతం 


భగవల్తక్షణయోగినం (బువె! 
xxv 





ఎముకలు లేవు తల లేదు- చెతులుండును కాని 
(వేళ్ళుండవు.పాదములు కూడ లేవు కాని శరీరము నాక్తేషించును. ( చొక్కా) 


ఏకచక్షు ర్నకాకో౭ యం బిలమిచ్చన్న పన్నగ : 

క్రీయతే వర్దతే చైవ న సమ్ముదో న చందమా ః 5 

ఒక కన్ఫుండును కాని కాకి కాదు- బిల మభిలషీంచును కాని 
సర్వము కాదు- వృద్ది క్షయము లొందును కాని సమ్ముదుడు కాదు, 
చందుడును కాదు 
(సూది) 


దంతై ర్లీనః శిలాభ్య నిర్ణివో బహుభానక *- 
గుణన్యూతి సమృద్లోపి పరసాదేన గచ్చతి 6 
లా ః క 
పండ్లు లకున్నను తాలు తినును- (పాణము లకున్నను అతిగా 
మాట్టాడును- గుణ సమద్దమెనను పరుని పాదము నంటి సోవును. 
(సాదరక) గుణన్యూత యన దారములతో కుట్టుటు నడుచునపుడు 
సాదరక్ష కిరకిర ధని జొయును. 


నర నారీ సముత్సన్నా సా స్తీ దేహవివర్షితా 

అముఖీ కురుతే శబ్దం జాతమ్మాతా వినశ్యతి 7 

స్తీ పురుషుల వలన బుట్టును- అది దెహము లేని స్త్ర అగును- 
రు లెకున్నను ధ్వణ జేయును-పుట్టిన వరత సత్‌ లను 
( చోటికా=చిటిక) నరనారీ సముత నా అంగుష్థ ముధ్యమాంగుళ భిర్హణన ee 


బుట్టును,. బ్‌ బొటన వెలు సంస్కృతమున ఎ)రలింగయి నటల (వ లు (స 
లింగము) 


న తస్యాది ర్నతస్యాంతః మధ్యే యస్తన్య తిన 
తవాప్యస్తి మమాప్యస్తె ఇ యది జానాసి 6 తద్యద 8 
2 


దానికి తుదిమొదలు లెవు కాని మధ్యమ్మాతము 'యి ఉండును. 
అది నికునాకు అందరకు ఉన్నది. అనగా నికు నాకు నుండు ఆ వస్తువునకు 
వకార మవ తరి అద అలుల ,యకారమ మధ్యలొ న 5. 
(నయనమ్‌ు=కన్సు) 


ఆపాండు పీనకఠినం వర్తులం సుమనోహరం 

కరై రాక్యవ్యతేఒ త్యర్థం కిం వృత్హై రపి సస్నృహమ 9 

ఇంచుక తెల్లనిది- బలిసినది- కఠినమెనది- గుం|డనిది- మనస్సు 
నాకట్టునది-ముసలివాడును |పతిచే చేపట్టునట్టి వస్తువేది? (మారేడు 
(నశ్వపు) కాయ లేక కుచయుగళము) 


అస్తి (గీవా' శిరో నాస్తి దౌభుజౌ కరవర్దితా 

సీతాహరణసామర్థ్యః న రామో న చ రావణ 10 

మెడ యున్నది కాని తల ఠదు- భుజములున్నవి కాని చెతులు 
లేవు -సతా హరణ సమర్ధమెనది కాని రాముడు కాదు, రావణుడు కాదు. 
( నాగలి” మేడి (పాతౌ), కాడి కలిగి చాలుపెట్టును. సీత యనగా నాగలి చాలు 


రవిజా శశికుందాభా తాపహాోగీ జగత్సియా 

వర్రతే వనసంగేన న తాపీ యమునాపి న 11 

రవి వలన పుట్టినది- చం[దునివలౌ మొల్లవలె తెల్లగా నుండునది- 

డు C౧ C౧ 

తాపమును హదించునది- లోక (పయ కాసత పన సాంగత్యమున 
మెంసాందునది ఇది తపతియు కాదు యమునయు కాదు. అది ఏమి 9 (రవి 
అనగా  మహార్మాష్ట భాషలోకవ్యము. వనమనగా నీరు. మధితము 
జలవృద్దము అగునది) (మబజిగ) 


లూ 


ఏది మొదలోఅదియే తుద, మధ్యలో. మధ్యమముండును, ఇది యెలుగ్సు 
వాడు గడ్డి పణకను సై తమెణుగలేడు. (మొదట యకారము చివ 


సకారముమధ్యలో వకారము గల పదము) యవసన్‌ =గడి) 


££ 12 


శ్యామం చ వర్తులాకారం పుంనామ చతురక్షరం 
శకారాది మకారాంతం యది జానాసి తద ద 13 
నల్లగా గుం|డముగా నుండునది - పురుషుని పేర బరిగి నాల్గక్షరములు 
Cn ee i 
కలిగి మెదట శకారము చివర మకారము గల పదము తెలిసినచో తెలుపుము. 
(శాలి గామః) (ఇదిన ంస్క్ఫుతమున పులింగము, విశ్దా$అయమున 
పూజింపబడును.) 


అర్హచం[ దసమాకారం పుంనామ చతురక్షరం 
కకారాది లకారాన్తం యో జానాతి సపండితః 14 
అర్హచం| దనివలె నుండునది- పుంనామకవమై నొల్లవక్షరములు కలది- 
అందు కకారము మెదట, లకారము చివర తట! ఎెరగిన వాడె 
పండతుడుసుమా! కరవాలః = కత్తి (కరవాల పదము సంస్క )తమున 
పులింగము) 


వృక్షా గవాసీ న చ పక్షిరాజు: 

తీణే తధారీ న చ హలసాణి 

త్వగ్వస్రధారీ న చ సిద్దయోగీ 

'జలంచ బి భత్‌ నఘటో న మేఘః 15 
చెట్టు చివర నుండును కాని పక్షి రాజు కాదు- మూడు కనులుండుసు కాని 
శీవుడు కాదు-చర్మాంబరధారి కాని ఎద్దయోగి కాదు- నీటిని ధరించును 


కాణ కుండ కాదు, మేఘము కాదు, (కొబ రికాయ) 


4 


చతుర్మఖో న చ బ్రహ్మా వృషారూఢో న శంకరః 

నిర్జీవ శృ నిరాహారీ అసి స్తం ధాన్యభక్షకః 16 

నాలుగు ముఖము లుండును కాని | బహ్మ కాదు- ఎద్దు నక్కునుగాణ 
శివుడు కాదు- [పాణము లేదు మరియు తినదు కాని ఎల్లప్పుడూ ధాన్య 
భక్షణ జేయును. (ఎద్దు మోయు గోనె) 


సదారినుధ్యాఎ న వైరియుక్తా 

నితాన్త రక్తాపి సితై వ నిత్యమ్‌ 

యథోక్త వాదిన్యపి నైవ దూతీ 

కా నామ కాంతేతి నివదయాశు 17 

ఎల్లప్పుడు శ్మృతువుల నడుమనున్నను వై రులు లెనిది- మిక్కిలి 
ఎజ్జని దైననూ తెల్లగానే యుండును- చెప్పిన మాటలే చెప్ప్రనదై ననూ 
దూత మ్మాతము కాదు- ఐనచో ఈ కాంత యెవరా తెలుపుము? 
(సారికా) 

సదారి మధ్యా = 'రి' కారము మధ్య నుండునది- సితా= సకారముతో 
కూడునది- కాంతా=క కారము చివర కలది, 


కేశవం పతితం దృష్టా (దోణో హర్ష ముసాగత : 
చి 
రుదంతి కౌరవా స ఎరే [హా కేశవ! కథం గతః 18 
నేలగూలిన కేశవుని జూచి [ద ణుడు సంతసించెను కారవులెల్లరు 
లొ 

అయో కెవవా! ఎటు పోయితవని ఎడ్భిరి 

(దోణః = మాలకాక్తి, కే = నీటిలో, పతితమ్‌ = పడిపోయిన, 
శవమ్‌=పీనుగును, దృష్టా=చూచి, హర్షముపాగత :=మిక్కిలి సంతసించెను, 
కౌరవా :నక్ళ_లు, సర్వె=అన్నియు, శవ=ఓ ఏనుగా, కేజనీటిలోనికిి కథం=ఎట్టు, 
గతః =పోయితివని, రుదంతి=ఏడ్సును. 


శంకరం పతితం దృష్టా పార్వతీ హర్ష నిర్బరా 

రుదంతి పన్నగా సృర్వే హా హా శంకర శంకర * 19 

వడపోయిన శంకరుని జూచి పార్వతి నంతనీంచును, 
సర్పములన్నియు అయ్యో! శంకరాయని విలబుంచును. 

పారఃతి=కొండ జాతిది, శంకర= చందనవృక్షము.( నేల గూలిస 
చందన వృక్షమును జూల భిల్ల స్త్ర సంతసంచెను. తమ కొ శయమైన (లప 
చెట్టు తన. ప యిల విలపించెను... 


గంగాయాం స్నాతు ముద్యుక్తా * ఏకోనావింశతి (స్త్రియ : 

తత్ర కా మకర్మగన్తా పునర్వింశతి రాగతా 20 

గంగా స్నాన మెనరింప ఒకటీ తక్కువ ఇరువది మంది స్త్రీలు 
వెళ్లీరి అందు ఒకతను మొసలి (యింగిను తిరిగి ఇరువది మంది పళ్ళురి. 

“ఎకోనా అనుచోటి చమత్కార మున్నది. ఏక+ఊనా 
ఎక్‌ నా=పందొమ్మిది, ఏక *+నా=ఏకోనా=ఒక పురుషుడు. 

(ఒక పురుపపుడు ఇరువది మంది (స్త్రీలు స్నానమునకు వెళ్లిరి, 
అందొకతె మకర గస్త కాగా, తిరిగి ఇరువది మంది వచ్చిరి.) 


అనేక సుషీరం వాద్యం కాంతంచ బుషి సంజ్జీితమ్‌ 

చక్రిణా చ సదారాధ్యమ్‌ యది జానాసి తద్వద 21 

పలు రంధములు గలది- వాద్యము- సుందరమైనది- బుషి 
పరు గలది- చక కీ ఎప్పుడూ సేవనీయ మెనది తెలుపుము. 

అనేక సుషిరం= పలు వివరములు గలది, వాద్యం=వకారము 
ముదట నుండునది, కాంతం చ= కకారముచివర నుండునదియు- బుషి 
సంజితమ్‌=బుపషీ పేర నొప్ప్రనది- చ| కిణా=పాముచే- సదారాధ్యమ=ఎప్పుడూ 
సెవింప తగినది. (వర్మీకమ్‌=పుట్ట) 


సమరే హేమదేభాంకమ్‌ బాణం ముంచతి రాఘవే 
స రావణోపి ముముచే మధ్యే రీతి ధరం శతను 22 
యుద్ద రంగమున శై, రాముడు సువర్ణ రెఖాంకేతమగు బాణము 
విడువగా (పయో ంచగా) ఆ రావణుడును మధ్యలో ఇత్తట బాణమును 
ళం రం. 
మధ్యే రితి ధరం శరమజరీ కారము మధ్య యందుగల శరమును 


అనగా శరీరమును రావణుడు విడిచెను అని భావము. 


అపూర్యోఒయం మయా దృష్ట? కాంత * కమలలోచనే ! 
కోంతరర యో విజానాతి స న విద్వాన్‌ న న్మాత సంశయ + 23 
క కవములలొచనా! అపూర్యయి, కాన్తమగు దానిన చూచితిన 


ఇందు కోంతర మెణేగిన వాడ విద్వాంసుడు 
అకారము ముందు, కకారము చివర, మధ్య శో కలది. అనగా 


( అశోక *=అశోకము” చూడబడినదని తాతృ ర్యము. 


శెలార్పత ఎదిద్వంద్వా నాసార్పిత కరద్యయా 

అభూత్‌ వ్యక్త స్తనీ నారీ కథమేతశ్‌ భవివ్యతి? 24 

సాదద్య్వంద (ము గొల యందు మోసీ, రెండు చేతులు ముక్కుపై 
నిడు కొనిన (స్తీ స్తనములను వ్యక్తపరచెను. ఇది యెట్లు సంభవించును ? 
సమన్వయము- అధస్తాత్‌ దారుణిశిలా నాసా దారూపరిస్టితా అను కోశ 
(కారము శిలయనగా కడప, నొస యనగా ద్వారము ఎ అం 1 
యువత కడప పై నిలిచి ౩ వై భాగమును ,చెతులతో పట్టుక న్నది. కావున 
ప్యక్తస్తిం తలు మః 


విరాజరాజ పుతా నేః యన్నామ చతురక్షరమ్‌ 
పూర్వార్దం తవశ(తూణాం పరార్దం తవ సంగరే 25 


విరాజ రాజప్తుతారికి సంబంధించిన నాల్లక్షరాల సరులోని పూర్వార్లము 
శ తువులకు, పరార్టము కరః రణములో సంభవించు గాత |! 

విరాజరాజపు(తారె: వి=వన్షు లకం, రాజ=| పభృువగ్య 
గరుత్మంతునకు, రాజ=నాయకుడ న విష్ణువు యక్క. పు త=కుమార్రుడ్రగ్స ' 
మన్మథునకు అరే :=వై రియగు శిశువునకు సంబంధించిన యత్‌ నామ=్ప 
పేరు, చతురక్షరం=నాల్నక్షరములు కలిగి యున్న దో, పూరా ర్రం=ఆ పేరులోని 
మొదటి సగము, సంగరే=యుద్దమున, తవ శ(తూణాం=నీ శ[తువులకు, 
పరార్రం=రెండవ సగము, తవ=నీకు సంభంవించుగాక ! మృత్యుంజయ 
అనునది శివుని పేరు, యుద్దములో నీ శతువుంకు మృత్యువు నీకు 
జయము చేకూరునని తాత్పర్యము. 


శస్త్రం నఖిలు కర్తవ్యము ఇతి పీతా నియోజిత : 

తదేవ శస్త్రం కృతవాన్‌ పితు రాజ్ఞా నలంఘితా 26 

య. శస్తమును నిర్మింప వద్దని తండీ ప్రాం. శొసుకచెరో. ఆ 
శస్తమునె అతడు నిర్మించి తండి యానతీయు నులద్రఘింపని వాడాయెనని 
సాధారణముగా తోచు అర్దము . నఖలు అను పదమున చమత్కార 
మున్నది. చేయ కూడదను అర్థమున న ఖలు అనునవి అవ్యయములు. 
గ్‌ శ్లను కత్తిరించు (నఖాన్‌ లునాతీ) అనునర్హమున శబ్దమగును, గోళ్లు 
కత్తిరించు శస్తమును చేయుమని తండి యాదేశింప, నాతడు అట్టి 
శస్తమున నిర్మించి తండి యాంగ్న సాలించెనని సమని తార్రము. 


దేవరాజో మయా దృష్ట * వారివారణ మస్తకే 
భక్షయిత్వార్కపర్జాని విషం పీత్వా క్షయం గత * 27 
నీటి యెనుగుపై నా కగుపడిన దెవేందుడు అర్భుప్తర్రముల 
భక్షంచి Sees (తాగి నయము సరతడనరి నామాన్యముగా విరుదాదము 
టు 
ఘృురించును. ఆలోచించినచనో - ఈ (కంది రీతి తోచును. 


దేవర= ఓ మరదీ , వారి వారణమస్తకే=నీటి నడ్డగించు కల్టుపెన, 
8 


మయా=నాచే, దృష్ట =చూడబడిన, ఆజ :=మెక, అర్క పరాని=జిలెడు 
ష్‌ ౯ C౧ 
ఆకులను, భక్షయిత్వా=తన, వ అ ఎతా;=నిటిని (తొగియు, కయంగత : 
sos 
=తన నివాస స్థానమున గ 


వినాయకపతే శతు * తస్యనామ వడక్షరమ్‌ 

పూర్వార్ణం తవ రాజేంద్ర ఉత్తరార్దంతు వై రిణామ్‌ 28 

ఏతాలుక అర శ తువగు వాని యొక్క ఆరక్షరములు గల 
పేరులోని మొదటి సగము నీకు, రెండవ సగము న శతువులకు కలుగు 
గాకయని కవి ఒక రాజేందుని దివించెను. 

వినాయక పతే ః =పక్షి రాజగు గరుత్మంతుని యొక్క |పభువగు 
విష్ణువునకు, శతు ః =శ తువెవడ, తస్య=వానివి సంబంధించిన, షడక్షరం 
నామ= ఆరక్షరముల పేరు ఏది కలదో అందు - పూర్వార్తం=మొదటి 
సగము, తవ=నీకు, ఉత్తరార్రమ= రెండవ సగము, వై రిణమె=ని శతువులకు 
కలుగు గాక([(యని కవి ఒక రాజేం|దుని దీవించెను.) 

నృసింహమూర్తికి శ తువు హి రణ్యకశిపువు, హి రణ్యమన బంగారము 
అది నీకు కల్లుగాక, కశిపువన తల్పము. నీ శ తువులు దిర ని ద నందుదురని 
రబ రుం రః 


కుందకుంజ మముం పశ్య సరసీరుహలోచనే 
అమునా కుందకుంజేన సభి ! మే కిం (పయోజనమ్‌ 29 


సఖీ రాధల సంభాషణ * - 
సఖి :- ఓ సరసీరుహలోచనా ! రాధా! ఈ మొల్ల పాదను చూడుము 
రాధా :- చెలీ ! మొల్ల పొదను చూచినందు వలన నేమి లాభము 
అమునా అను పదమున చమత్కారము కలదు. అమునా 
కుందకుంజేన = ముకారము లేని కుందకుంజముతో అనగా ముకుందుడు 
(కృష్ణుడు) లోని సాదరింటితో నేమి (పయోజనమని తాత్పర్యము. 
స్ట 


చతుర్థజ * పంచమగ : దృష్టా (పథమ సంభవామ్‌ 
తృతీయం తత నిక్షిప్య ద్వితీయ మతరత్‌ పున + 30 
ఇందు పంచ భూత సంఖ్యా కమమున సుందర కాండార్టము 
సస అం నయ ని! పృథివి- అప్ఫృ తెజస గ త్‌ | రంల! 
పంచ భూతములు - 

చతుర్ధజ 8 =నాల్లవ భూతము వాయువు - అతని వలన 
బుట్టనవాడు హనుమంతుడు, పంచమగ = =ఐదవ భూతమాకాశము, ఆకాశ 
మార్గమున వెళ్లినవాడై . [పథమ సంభవాము=మొదటి భూతము పృధివి - 
ఆప్ఫధివి యందు పుట్టిన సీతాదేవిని, దృష్ట్రా=చూచి, త త=ఆమె యున్న 
చోట అనగా లంక యందు తృతీయం=మూడవది తేజో భూతము - 
అనగాఅగ్నిని నిక్షేవ్య=ఉంచి (లంకను కాల్చి” ద్వితీయం 
అప్ప్రును=సము[దమును, పున :=తీరిగి (మరల) అతరత్‌ =దాటెను. పై 
శకము వంటిదే తెలుగులో నొక పద్యమున్నది. 


|| 


ప్రథముని పట్టికై చలముపట్టి చతుర్హుని పట్టి చెట్ట బ 

ట్రే స్టే ధృతిదలిర్న ౩ నేర్చున ద్వితీయుని ' గట్టిగ గట్టి పెట్టి యా 

ప్రథనమునన్‌ తృతీయుబలు బానటచే నరి గొట్టినట్టి యా 

యధిపుడు పంచమున్‌ గడచు నచ్చపు గీర్తిని మీ కొసంగుతన్‌ 

హనుమంతుని సాహాయ్యము వలన సీత జాడ నరసి (శ్రీ రాముడు 
సాగరమును బంధించి విభీషణుని వలన రావణుని గర మున నున 9 ఆవ మృత 
కలశము తెలిసికొని ఆగ్నేయ్య్మాస్తముచే దానిని భేదించి రావణ సంహారము ' 
జేసెను. అట్టి రాముడు మీకు ఆకాశమును మించు మంచి కీర్తి నొసంగు గాక 
యని దీని తాత్పర్యము. 


క్ష ముఖీ న మార్గారీ ద్విజిహ్వాన చ నర్పిణీ 
సంచ భర్తీ న త! యో జానాతి స పండితః; ౩1 


మోము నల్లగా నలం నలా ఎర్రి రాదు - రెండు నాలుకలుండును 
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కాని పాము కాదు = పంచ భర్తియే కొని దౌపదకాదు:= దిని నెటేగిన వాడే 
పండితుడు! లోఖిని=కలము) 


వనే వసతి కో వీర * యో౭ స్థీమాంసవివర్ణిత ః 

అసివత్‌ కురుతే కార్యం కార్యం కృత్వా వనం గత * 32 

ఎముకలు మాంసము లెనిది- కత్తి వలె పని చేయునది - 
కార్యానంతరము వనము జౌరునది - వనములోనే ఉండునది - అట్టి 
వేటియెవరు ? (కుమ్మరివాడు కుండను గోయు దారము) ఇది యెప్పుడు 
నీటి బాణలిలో నుండును (వనము=నీరు) 





నాద్యా దన్నం పటే తలం శీఘం గచ్చేత్‌ చతుమ్పద క 

న మృగో న నరళ్చాపి యో జానాతి స పండిత: 33 

అన్నము తినదు కాని నూనెను (తాగును - నాల్ను కాళ్లత త్వరగా 
వెళ్ళును కాని మృగము కాదు, మనుష్యుడును కాదు - దీని నెటేగినవాడే 
పరింతుడుః (బాపృయానము - మోటారు) 


న పక్షీ విహగ శైవ (ద్రుతగామీ న మారుత : 

న ఘనో ఘనవాహీ చన ముఖీ ముఖరసృ కః ర్రి44 

రెక్క.లుండును మరియు ఆకాశమున చరించును కాని పక్ష కాదు 
- త్వరగా వెళ్లును కాని గాలి కాదు - గొప్పగా నుండును కాని మేఘము కాదు 
మేఘ వాహుడును కాదు - నోరు లేకున్నను మిక్కిలి శబ్దము జేయును 
“ర ఈ హూ) 


అయోముఖీ దీర్ణకాయా బహుపాదా జనాశనా 
అస్స్ఫృష్టా భూతలం యాతి యక్షిణీ దేవతా చన _ 35 
ఇతరు నరౌము, దీర్తాకృతి, ల అష్ట త శం చం క అది, మనువ్యూదుల 


తినునది భూమిని స్పృశింపకయే వెళ్లునట్టిది. ఇది మ్మాతము యక్షిణి 
11 





కాడు దేవతయు కాదు.(ధూమ శకటము) 


దివాంధో నావ్యులూకసా త్‌ అధశ్ళీర్ణ * న తాపన ః 

ఫలభక్షీ న దీక్షావాన్‌ యో జానాతి స పండిత : 36 

(గుజ్డయగును పగలు గుద్రగూబయుగాదు 

తలను (వలవెయు తపసికాదు 

సలములారగించు పరము (వతుడు కొడు 

దిని భావమేమి ? తిరుమలేశ ! 

పగలు |గుడ్డగా నుండును కాని గుడ్డగూబ కాదు- తల (50దుగా 
నుంయునుకాని తపసికాదు - ఫల భక్షణ జేయును కాని (వతధారి కాదు.ఇది 
రం ంగనవాా పలితం (బుషిపక్షి 


అధునా మధుకరపతినా గిలితోప్యపకారదంపతీ యేన 

(తాత సృ సాలయే త్లాం విగతవికారో వినాయకో అన్ష్మ్యాః37 

అదంనా=ధు కారవు లౌని,వుధుకరవే ఉనా=ముదు కథన తడ 
గిలితో2 పి=| గహి ౦పబడుచున్నను. అపకార దంపత్కీ= పకారము లేని 
దంపతి యేన=ఏ వివ్ణుమూర్తిచే (తాత =రక్షింపబడెనో స =అట్ట అక్ష్యా : 
=ల్ము దేవి యిక్క_= విగతవికారో =వికారములేని. వినాయక :=వినాయకుడు, 
త్వాం =నిన్ను పాలయేత్‌ =రక్షించుగాక, 

ఎంధంఎకరవతి వదమున ధుకారము తొలగించినచో 
మకరపతి! మొసలిటేడు) అగును. దంపతీ పదమున పకారము తాంగించిన 
దంతీ (ఏనుగు) అగును. వినాయక పదమున వి అను వర్గము తొలగించిన 
నాయక అని అగును. గజ తాతయగు ఎప్టువు నిన్ను (బోచు గాక యని 
తాత్సర్యము. 


ఉఎరిగతం లా సవరం హృత్వా కరమో దదాసి రంతుం మే 
ధన్య + సరోజయుగలం త్యక్వాస్తనయుగ మధాస్ఫృశత్‌ 38 
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ఓ రాధా! పైన వేసికొనిన సవ్షరమగు సరోజు యుగలఅమఘును దిన నను 
రమించ నొసగుచున్నానని ధన్వుడై న కృష్ణుడు ఆ సరోజ యుగలమును 
విడిచి ఆమె వక్ష జస్పర్శ జేసెను. 

ఇట ఉపరిగతం సవరం హృత్వా అను తావున చమత్కారము 
కలదు. సరోజయుగలమగును. అప్పుడు ఉపరిగతము=అ రొజయుగము 
ఉకారముతో కూడుకొనినచో ఉరోజయుగల మగును. 


పలి భుంక్ష్ర మహారాజ ! స జల * పరివారిత 

వినాకేన వినానాభ్యాం కృష్టాజిన మకంటకమన్‌ ఐం 

బురవరాజకమువాిరతాజ్యో స్వజన 8 పరివారిత :2స్యాజనపరివారము 
గల వాడవై. కేనవినా=కకారము లేని, నాభ్యాం వినా=నకారములు లెని, 
విషం= షకారములేని, కృష్ణాజినం=కృష్టాజినమును అకంటకమ=శ[తు 
రహా తముగా భుంక్ష(=అనుభవించుము. 

కృష్ణాజినమను పదమున=కకారము షకారము ణ కారమున న 
కారము తొలగించినచో (క్‌ ష్‌జ్‌ న్‌ తొలగించిన బు ఆజి అ మె 
అనునవి మిగులును బు+ ఆ=రాజి+ అము=జ్యమ - రాజ్యము అను రూప 
వేరృడును మహారాజా నిష్కంటకముగా రాజ్యము ననుభవింపుమని 
తాత్పర్యము. 


విజితాత్మభవద్వేషి గురుసాదహతో జన : 

హి మాపవామి.తధరై * వ్యాప్తం వ్యామాభినందతి 40 

విజితాత్మభనదే $ షిగురుపాదహత : =వి= పక్షియగు గరుత్మంతునిచే 
బిత=అమృతహరణ సముయముున ఆయరచబింన ఇందుని యయిక్క 
ఆత్మభవ= ప్వుతుడై న అర్జునుని దె్యషించు కర్టుని యొక్క గురు=తం[ 6 
యగు సూర్యుని, సాద=కిరణములచెహతః=సంతప్తమైన, జన :=జనము, 
నా మాపహమి తధరై క సనా ఎల అతల న పారిలా) అగ్ని, అయి త= 


శతువగు జలమును; ధరై := ధరించిన మేఘములరే, వ్యాప్తమ్‌=ఆవృతమైన, 
ర్త 


వ్యోమ= ఆకాశమును అభినందతి= అభినందించును. 


విహంగా వాహనం యేషాం [తికంచధరసాణయ = 
ఫాసాలనహితా దేవా స్సదా తిష్టంతు తే గృహే 4] 
యేషామ=ఏ| తిమూర్తులకు, వాహనమ్‌ =వాహనములు, విహంగా ; 
వి=గరుత్మంతుడు, హం=హంస, గా : =నందియో, ( అట్టే తకంచధరపాణయః 
=(తిజతిహలమును, కం=కంబువును (శంఖమును) చ=చ కమును, 
ధర=ధరించునల్మ, పాణయిః=హన్త్సవుంలుాగలవారం, పాపాల 
' సహి తా,పా=పార్వతిత , సా=సావిత్రితా, ల =లక్ష్మీతొో, సహితా: కూడుకొనిన, 
దేవా = (తమూర్తులు, తే గృ టౌ తిష్టంతు=నియింట ఐలుతురు గాక,. 
"నామైక దేశే నామ! గహణ" సును న్యాయ మునుసరితపజింనరి: 





మోమారామమమాదందే $ వాయాగదలనంభన : 

యసై తాని నవిద్యంతే న యాతి పరమాంగతిమ్‌ 42 

మోమారామమమాదందే గ, హయాగదల నంభషలు ఎవనికి లేవో 
వాడె పుణ్యలోకము నొందును - ఇలు hE అక్షర mm 
(పదర్శింపబడనది 

మో మారామమమాదం దే § 

హ యాగద లనంభ షః అని ఊహించుకొన 
ఐలెను. మోహము మాయ రాగము, మదము, మలము, మానము దంభ 
ద్యౌషము లేనివాడు పుణ్యలోకము నొందునని భావము. 


కతి తే కబరీభార * సుమనస గంగా దతీవ నిలత్వాత్‌ 

భవతీ చ కలాపవత్తాత్‌ నిర్షరసేవ్య + కథం నున స్యాత్‌ 43 

ఓ (యస్‌ ! ! తే= =నియుక్కు, కబరిభార :=వేనలి.సుమనస ఎంగాత్‌ 
=పూలు తురుముకొనుట వలన, (దేవతా సంబంధము వలనను) అతీవ = 


మిక్కలి, నిలత్వాత్‌ జా నల్లగా నుండుటవలనను, కతి=(క ఇవ ఆచరతి) 
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విష్ణువువలె నున్నది, కలాపవత్త్యాత్‌ చ = నెమిలిపురి కలదగుటవలనను 
(చం[దుడు కలవాడగుటవలన భవతి = (భవ ఇవచరతి” శివునివలె, 
నున్నది. శివకశవతుల్యమగుటవలన అది నిరజ్జర సవ్య =ముసలివారు కాని 
యువకులచే (దేవతలచే) కథం ను= ఎట్టు నసవ్య : స్యాత్‌ =సేవింపరాని 
దగును? 
నీలత్వసుమనస్పృంగ ధర్మములు విష్ణువునకువలౌ నీకును ఉన్నవి. 
కలాప వత్త(ము శివునకువలె నీకును ఉన్నది. వారు నిర్ణర సెవ్యులై నట్లు 
నివు నిర్ణర సెవ్యురాలవే సుమా ! యని తాత్పర్యము. 


విలాసినీం కాంచ నపట్టి కాయాం 

ఫొటీరపంకె ర్విరహీ విలిఖ్య 

తస్యా ః కస్తోలో వ్యలిఖత్‌ పవర్గం 

తవర్గమోస్టే చరణే టవర్షము శశీ 

ఒక కాముకుడు ఒకానొక విలాసవతిని బంగారు పట్టికపై శ్రీ గంధ 
(దవముతో చితించి ఆమె చెంపయందు 'పో వర్షను పెదవి యందు 'త 
వర్గను, పాదమునందు "టీ వర్గను [వాసెను. ఓష్ణన్థానియమగు "పీ వర్ల 
(వాయుట వలన - నా పెదవులతో ని చెంపను ముద్దిడుకొందునని, దంత 
స్థానీయమైన'టోవర్గ(వాయుబుచే -ని పెదవిపై దంత క్షతము జే యుదునని, 
మూర్చ స్టానియమైన టో వర్గ నుపమోగించుటవలన - నీవు కోపించినచో 
ఎపాదముపై నాతలను మోపుదునని అతని ఆశయము. = 





నర్వ స్వాప హరో న తస్కరగణో రక్షో న రక్తాశన : 

సర్బో నైవ బిలేశయో ౬ ఖిలనిశాచారీ న భూతోపి చ 
అంతర్జానపటు ర్న సిద్దపురుషో నాఫ్యాశుగో మారుత : 

తీక్షాస్యో నతు సాయక స్తమిహయే జానంతి తే పండితా ః ర్‌ 
సర్వస్వము నపహరించును కాని, ట ౦గకాదు -రక్తము (తాగును 
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కాని, రాక్షసుడు కాడు బిలములో శయనించును కాని, సర్పము కాదు - 
రాత చరించును గాని భూతముకాదు - అంతర్జానము జందునుక్రావి 
నద్దుడు కాదు - త(రగొ చరించునుగాని, వాయువు కాదు, -మోమువాడిగా 
నుండునుకాని, బాణముకాదు - దీనినెరిగినవారే పండితులు. (నల్లి) 


వాయు మిత సుత బంధు వాహనా 

రాతి భూవణ శిరోవలంబినీ 

తజ్జవై రిభగినీపతే సృ ఖా 

పాతు మాం కమలలోచనో వారీ ః 46 

ToD బు|త= గాలి చలికాడ న అగ్ని యక్క, సుత =పుతుడై న 
షడాననునకు బంధు= సోదరుడే న ఎనాయకుని, వాహన=వాహనముగు 
ఎలుకకు అరాత=క| తువగుసరృము, భూషణ=భూషణముగాగల శివుని 
యొక్క, శిర :=మౌళిని అవలంబినీ =అవలంబించిన ఏ గంగకలదో, తల్‌ = 
ఆ గంగయందు, జ=పుట్టిన భీష్ముని, వై రి=శతువగు శిఖండియొక్కు, 
భగినీపతే :=చెల్లెలి (ద్రౌపది) భర్తయగు అర్హునునకు, సఖా=మి(తుడైె న, 
కమలలోచన : హరి :=తమ్మి కంటీయగు కృష్ణుడు, మాంసాతు=నను |. 
రక్షంచుగాత, 


సంతప్హ్తా దశమధ (జాదిగతినా సమ్మూర్చితా నిర్హలే 

తుర్యద్వాదశవత్‌ ద్వితీయగతిమ త్యేకాదశాభస్తనీ 

సామ్య నృపపంచమస్య నవమభభూ స ఎప్తమీవర్షితా 

(సాన్తాహ్యష్టమ వేదనాంత్వమధునా తూరం తృతీయో భవ 47 

ఇలు రాణి సంఖ్యా కమమున విరహిణి విషయము సూచింపబడినది. 

దశమ ధ్యజాదిగతినా=దశవమ=( వదవరాశియెన) మకరము, 
ధ్వ్యజ=లొక్కెములుగా మదనుడన, ఆది=( మొదటి రాశియెన, వేషము 
గ తనా=వాహనవంు గాగల అగ్నిచే వందనాగ్ని కన భాపము ), 


న ౦తప్తా=న ౦జ్వ్యరితురాలా, నిర్జలొ=నిరులోని తావున., 
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తుర్యదా ఇదశవత్‌ =( నాల్గవరాశిమైన) కర్క_టమువలౌ (పం! డెండవ రాశియెన) 
మీనము వలెను, నమ్మూర్సితా=సామ్మనీల్లినట్టిది, ద్వితియ 
గతవుతీ=(తెండవరాశి) వృ్యవషబవుఎవలౌ నడచునది, 
ఏకాదశాభస్తనీ=( పదకొండవరాశి) కుంభోపమస్త నురాలు, నవమ్మభూ := 
(తొమ్మిదవరాశి) ధనుస్వువంటి బొమ్మలుకలది, సప్తమీవర్ణితా=( ఏడవరాణి) 
తుల (సాటి) లెనట్టిది, నృపపంచమస్య=రాజ ఎంహునియొక్క (పంచమ 
రాశి సింహము)సాషష్టీ=( ఆరవరాశి) ఆకన్యక (+ రాకుమారియని భావము) 
అవమ వేదనావ్‌=(ఎనిమిదవరాశి, వృశ్చిక బాధవంటి బాధను 
పాప్తాజసాందినది, త్వమ్‌=నీవు అధునా=ఇప్పుడు, తూర్థమ్‌=త్వ రగా, తృతీయా 
భవ=( మూడవరాశి) మిథునీభవింపుము, రాజకుమారిని త్వరగా పొందుమని 
తాత్స ర్వ్యము. 


కోలాకృతి రపాదేవో మోరోహంసో జలోదరీ 

కంసారి రాత్తలీలో వో వాఘలో భూకలోఒవతు 48 

కోలాకృత := ఆది వరాహ రూపమునెత్తనవాడు, అపారేవ :=( అసారే 
క్లీరపారావారే,వన ఈ) పాలకడలి నుండువాడు, ్హమోరోహంన 
=మా=లక్ష్మీదేవియొక్క_ ఉర ః =వక్షస్టలమున SRS SE న 

ఆలు 
భావము.), హంస ః =రాయంచయెనవాడు, జలోదరీ=జల =నీరే=ఉదరీ 
నివాసముగలవాడు( నారాయణుడు, ఆత్తలిల =వివిధ లీలలుగలవాడు, 
వాఘల ః =వా=నిశ యముగా, అఘ=సాపములను అ =నగశింపజెయువాడు, 
అఘంలునాత ఇత అఘల * అని వ్యుత్పత్తి. భూకల i=( భవం కలయతి 
ఇత భూకల :) భూభారము తొలగించేవాడు, కంసారి : =కంసద్వెషయెన 
శ కృవ్వుడు, వ : మిమ్ము, అవతు=నాలించుగాక (ఈకోకము 
ధ్‌ 

మహార్మాష్టభాషాభాసము, 


“ము. 


శ్‌ 


తే నది శరహ మసహమానా 
నిందతి బాలా దివానిశం శంభుమ్‌ 
17 


రాహు మఏ రామచం[దం 

రామానుజ మపి చ పన్నాగారాతిము 49 

5 రాజా! నీ వియోగమును సహింపలేని ఆ యువతి శివుని, 
రాహువును, రామచందుణ, y కృష్పుని, గరుత్మంతుని, రేయింబవళ్ళు 
నిందించుచు న్నది. మిక్కిలి వదన గూర్వువారిని వారు మిగిలించినందున 
ఆయె నిందకు గురియర, ఎట్లనగా -మదనున (పాణములత' మిగరించబనవాడ్య 
కావున శివుని, చందున్నిమింగి వేయక |కక్కుటవలన రాహువును, 
సేతుబంధనమున మలయ పర్వతమును గెకొనక గోవపుటవలన Uy 
రాముని, విరహి జన బాధాకరుడగు మన్మథుని కనుటవలన శ్రీకృష్ణుని, 
మలయమారుత భక్షణ జేసెడి సర్పములను తినుట వలన గరుత్మంతుని 
నిందించినదని భావము. 


సజయతి చి[తచర్మితో 

యస్య హీ వరచరణ పువ్మరకరేణు ః 

మహిషం బుషిసింహస్య 

ఫాజీజనదపి వృషోదయే హేతు 50 

ఎవని యొక్క మంచికాళ్లు తొండముగల కరేణువు వృషోద 

హేతువై బుషీసింహమునకు సంబంధించిన గేదెను కనెనను నిపరీతార్ధవ 
తోచుటయే ఇందలి చమత్కారము. 

సమన్వయము అ యస్య=ఎ (శ్రీ రామచందుని యమక 
వరజ=[శెష్టమైన చరణ పుష్కరక= చరణసరోజము యొక్క, రేణు :. 
=ధూళ్ళి వృషోదయే హేతుః =పుణ్యాభివృద్దియందు హేతువై, బుషి. 
సంహస్య=బుషి (శ్రేష్ణుడైన గౌతమునియొక్క మహి షం=భార్యయైన 
అహల్యను, (పాజిజనత్‌ =యథా రూపముకల దానిగా ఒనగూర్చెనో, 
చితచరిత : న : =విచిత చరితగల ఆ శ్రీరాముడు, 
జయతి=సర్య్వోత్కృమ్టుడగుచున్నాడు. 


క్‌ 


ల్ల 
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నం రామం సీతాం లక్షణం జీవికాల్టే 

వి కీణీతే యో నరస్తంచ ధిగ్‌ ధిక్‌ 

అస్మిన్‌ పద్యే యో ౬ పశబ్దాన్‌ న వేత్తి 

వ్యర్థ పజ్జం సండితేరి తం చ దిగ్‌ దిక్‌ . 51 
రాముని,సీతను, లక్ష్మణుని ఎవడు | బదుకుదెరువు నిమిత్తము అమ్ముకొనునో 
ఆ మనుజుని ధిక్కరింతును. ఈ పద్యమునందలి అపశబ్దముల తసడరుగరడ.. 
వాఃకరణము ,చదివియు నిరర్షక (పజ్జగల ఆ పండతుని సె తము ధిక రింతును. 

2) CG ద్‌ యా 
“జీవికోర్టెచాపణ్య” అను పాణిని సూత (పకారము అపణ్యార్హమున 
య ॥ 

(పణ్యవస్తుపులు కానట్టివానికి) క పత్య్వయము వచ్చును. అప్పుడు రాముకం 
సీతకాం లక్షణకమ్‌ అని అగును ఇవియే సాధురూపములు-రానుం సీతాం 
లక్షణము అనునబఐ ఇ పద్యమున దుష్టములు. 


అకుబేరపురీవిలోకనం నధరాసూనుకరం కదాచ న 

అథ త తృ్చతికారహేతవేఒ దమయంతీపతిలోచనం స్మర 52 

అకుబేరపురీవిలోకనమ్‌=కుబేరుని పట్టణము అలకానామకము, 
అలక పదమునకు ముంగురులని అర్థము వెం[టుకలులెని స్తై (ముండిత) 
యెక్క దర్శనము న ధరానూనుకరవు, ధరా నూనువు 
(భూపు[తుడు)=అంగారకుడు, అంగారకునకు మంగళయను నామముకలదు 
కావున అమంగళమును కల్షించును అధత తృ తకార హతవ= అట్టి అమంగళము 

తొలగిసో నిమిత్తమై ,అదమయస్తి పతిల్‌ గోచనమ=దమయంతీ పతియనగా 

నలుడు- కలుకుకాని వడు అలు; అతు అగ్సియే) నె తము 
గలవాడు శివుడు, అట్ట శివుని, స్మర=ధ్యానించుము. 


గోకర్ణ రాడాభరణం యదీయం 
యదధ్గప్యవాభ్యా దజమా దదాహ 
కుంబేనచూడామణి రాదిగంతాత్‌ 
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పాయా దపాయా దురగాత్మజార్ల : 53 
గోక్తర్తరాట్‌ - గోకర్ణ=సర్పములకు, రాట్‌ =ప్రభువై నవాసుక్తి 
యదీయమ్‌=ఏ శివునకు సంబంధించిన, ఆభరణమ= భూషణమో, యత్‌ =ఏ 
శివుని యొక్క (ఫాలమునందలి) గవ్య=ఘృతరూపమైన, హవ్య=హవిస్తును, 
అత్‌ =తినెడి, అగ్ని గవ్యరూపంవావ్యం అత్తితి గవ్యహవ్యాత్‌ అని వ్యుత్పత్తి 
అజమ్‌=మన్మథుని, ఆదదాహ=భస్మము జేసెనో (అట్టి), భేనచూడామళ్లి 
భ=నక్ల[| తవు) లకం, ఇన=రాజు న చ౦( దండం, క చాదూో ముని 
=శిరోభూషముగాగల వాడు, అగాత్మజార్త : ఆత్మజా=సార్వతీదేవి, అర్థ = 
తనశరీరార్థమందుగల, ఉ :=శివుడు ఆదిగంతాత్‌ =దిగంతము లవరకున్న 
కుం=భూమిని, అసాయాత్‌ =ఉప| దవము నుండి, పాయాత్‌ =రక్షించుగాక ! 
అసాయాత్‌ +ఉః+అగాత ్యజార్థ= అపాయాదురగాత్యజార్ద : అని పదవి భాగము 


గవిశష్మత్తా నగజార్తిహారీ 
కుమారతాత + శశిఖిండమౌళి | 


లంకేశసంపూజితసాదపద్మ : 
పాయా దపాయాత్‌ పరమేశ్యరో వీ? ర్‌ 
గవిశవ త = నంద కెశ్యరుడు వాహనము గాగల వాడు, 


నగజార్తిహార=సార్వతీదేవి, సంతాపమును దొలగించినవాడు, కుమారతాత : 
=కుమారసా(మి తం[డ శశిఖండమౌలళి := చందమౌళి, లంకేశ 
నంమూజితపాద వద్మ :=రావణానురునిచే మూజింవబడీన 
పాదారవిందములుగల, పరవేశ్యర :=కివుడు, వ := మిమ్ములను, 
అసాయాత్‌ =ఆపత్తునుండి, సాయాతీ =రక్షించు గాక. 

ఇందు విశేషణ విశేష్యపదముల లో మొదటే అక్షరమును 
తొలగింతుమేని విష్ణు పరముగా అర్థము వచ్చును,గకారము తొలగించిన 
ఎశప్త్ర :=గరుడవాహనుడు, (వి+ఈశ ౨ (ని కారము దొంగించిన) 
గజార్తిహార=గజేందుని బాధను దొలగించినవాడు,( కుకారము తాంగించినవో) 
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మారతాత =మన్నథుని తండి, (శకారము దొలగించిన)శెిఖండమౌ లి: = 
నెమిలి పురి శిరోభూషణముగలవాడు, (లం తొలగించినచో) కేశసంపూజిత 
బాదపద్మః = ( (బహ్మరు(దులచే పూజింపబడిన చరణ సరోజములుగల వాడు 
(క+ఈశ)=కేశౌ) (పకారము దొలగించినచో) రమేశః=రమాపతియగు 
' విష్ణువు, వః అపాయాత పాయాత్‌ =మిమ్ము నపాయమునుండి పాలించుగాత 
(ఈ కోక మక్షరచ్యుతకము).. 


క ఇతి ([బహ్మణో నాము, 

ఈ శోహం సర్వదేహినాం 

ఆవాం తవాంగే సంభూత 55 
తస్మాత్‌ కేశవనామవాన్‌ (హరివంశము) 


కః = అన |బహ్మ పేరు అట్టి | బహ్మ, సర్వ | సాణుల కీశ్యరుడనె ననేను 
సంతన నుదయరింిలి మ. కొపున ఎను కోవుడమురుగారచికన్‌ ఈ 
శివుడు విష్ణుమూర్తిని స్తుతించును 


కాచి స్మృగాక్ష ప్రయ విప్రయోగే 

నిశీథినీపార సుఫారయన్తీ 

ఆగాతు మాదాయ కరేణ వీణాన్‌ 

ఉద్లీవ మాలోక్యశనై రహాసిత్‌ 56 

(పయునియెడ బాటు పొందిన ఒక మృగాక్షీ ర్యాతిని గడుపలెనిదై 
ఏణా గానము జేయ, చేత వీణ దీసికొని కంఠము నెత్తి నెమ్మదిగా ఆ వీణను 
ఏ పెట్టును. 

మెడ పె కెత్తి చూడ చం దగతహరిణ మామెకగుపడెను. నా వీణా 
గానము నాలకింప చం[ దమండలమున నున్న జింక అచటినుంట దెగివచు ను. 
అప్పుడు చం[దుడు నివష్భుళంకుడగును. బాధాకరుడ న = చం[దుడు నా 


ముఖముతో తులతూగవలసివచ్చును. నా శ్నతువునకు నా ముఖ 
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సామ్యావకాశమ. నీయరాదని, తను విడచి పెట్టనదని భావము.) . 

ఉచి వం శివనిర్మా ల్యం వమనలీశకర § ట్‌ 

కాకవిష్టానముత్పన్నః పంచె తేఒతిప వితకాః 57 

ఎంగిలి శివుని నిర్మాల్యము, వాంతి ఎనుగుబట్టు, కాక రెల్టులో 
పుట్టినట్టిది. ఈ ఐదు అతి పవ్మితములు అని విరుద్దార్థము. 

సమన్వ్యయముః- ఉచ్చిష్టమ్‌=(లేగ ఎంగిలిగలిగిన సాలు) శివ 
నిర్మాల్యఎం = మెం ఉఆడరలస్రనరరిడ (అ వనాంచిన గంగ, 
వమనమ్‌=తేనె= తేనెటీగల వాంతి రూపమైనది), శవకర్పటమ=పట్టుబల్టు=( ఒక 
రకమైన పురుగుల నుండి సిద్దమగునది. ) కాక కనిష్టాసముత్చ న్నః= రావిచెట్టు 
ఇబ 'పవితములని 0; య 


జ్యో వో (| 

సువర్ణస్య సువర్ణస్య సువర్ణస్య చ జానకి ! 

(పెషితా తవ రామేణ సువర్షస్య చ ముదికా 58 
హనుమంతుడు సీతతో ఇట్లనెను - హా జానకి! = ఓ సతాదేవీ! సువర్ణస $= 
చక్కని నామాక్షరములుగలది. సువర్ణస్య = ఎనుబది రకకల పరిమాణము 

కా fs) Sart 
గలది, సువర్హస్య= రా. వన్నుగలది, సువృర్ణన్య ము|దికా = బంగారు 
౬ £a 
ఉంగరము=తవ=నీకు, రావేణ=రామునిచే, (బుషితా=సంపబడెను. 


(తైలొోక్యే నోపమైతస్యాః సఖే కిమితి భాషనే 

అనంతరా' సానాది ర్వా న తృతీయేతి మే మతిః 59 

ప్‌జక కాముకుడు తన మతుని దగ్గర తన (పుయసిని గూర్చు తెగ 
బొగడు “చుండి మి[తుడు కాముకునితో. నట్టనుచున్నాడు. 

"వాసభే!= ఓ మితమాః ఎతస్యాః = ఈ సొ పేయసికి, ఉపమా= 
ఉపమానము, (తై లొక్యే=ముల్లోకము లందును, న ఇతి= లౌదని కిము=ఏల, 
భాషనే= =భాషంతువు? 'సా=ఆ . యువతి, 'అనంతరావా=అనంతరురాలై న 
కను! (లేక) ony =అనాదియెన కావచ్చును. త తీయాన 


జ 


సెల్‌ న్న్న 


కల్‌ మెన్‌ 


ఇతి=మూడవది లెదని, మమతిః = నా తలంపు సుమా! 

ఇటః- అనంతరా అనాదిరాా ఉపమా అనుచోట చమత్కారము 
కలదు. ని వుపయోగించిన “ఉపమా పదముననే ఇద్దరి పోలికలు కలవని 
అతడు నిరూపించుచున్నాడు. 

అనంతరా= నడిమి వర్ణములానిది, ఉపమా పదము. మధ్యనున్న 
పకారము తొలగించినచో ఉమాయగును. నీ (పేయసి ఉమాదేవికి ( పార్వతికి) 
నాటి వచ్చును. - ఇట్లు కాదందువేని అనంతరా అనాదిః=నడిమి వర్గము 
మొదటి వరము లేనిది - ఉపమాపదము నుండి ఉరార పకారములు 
తొలగించినచో “మా యగును. నీ [ప్రేయసి మాదేవికి (లక్ష్మీ కిసాటి 
కావచ్చును. ఇక పోలికకు దగిన మూడవ వ్యక్తీ ముల్లోకములలో లేదు. ని 


(బయసి ఉమాతుల్యురాలు, మాతుల్యురాలని భావము. 


రాజన్‌ కమలఫహ్మతాక్ష తత్‌ తే భవతు చాక్షయమ్‌ 

ఆసాదయతి యట్‌ రూపం కరేణుః కరణె ర్వినా 60 
నలినదలాక్ష!= ఓ నరవతీః కరేణువు= (ఆడ యేనుగు) కరచరణా 
ద్యవయములు రం రురూపమునుహారరేతితుతో అట్టి అక్షయ రూపమును 
పాందుమని . సామాన్యార్హము 

ఇటు కరః వినా కరెణుః అను తావున వ్యాకరణ నియమము 
కలదు. కరణైః వినా ా కరేణు:=అర్హ కకారము అర్దరేఫ అర్హణకారము (క్‌, ర్‌, 
ణ్‌ ) కరేణు పదమునుండి తిొలగించున యెడల, అ.ఏ.ఉః అను అక్షరములు 
బుగులును. అప్పుడు - అ+ఏ=( వృద్దిరాదై చ్‌ ' అను సూ! త|పకారము వృద్ది 
రాగా) ఐ అగును, ఐ+ఊ= ఏచోయవాయావః అను సూత ప్రకారము 
ఆయ్‌ అనుననది అదిష్టముకాగా) ఆయుః అను రూప మేర్పడును 
మహారాజా! నికు దిర్జాయువు కలుగుగాతయని కవి తాత్పర్యము. 


అట్టశూలా జనపదాః డివఛూలా శృతువ్య వృథాః 
(పమదాః కేశనూలిన్యః భవిష్యంతి కఠరాయుగే 61 
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అట్టు మన్నం శివో వెద |బాహ్మణశ్చ చకుష్ప థః, కెశోభగ ఇతి సోక్ట 
౬ 

శూలో విక్రయ ఉచ్యతే అని నిఘంటువు. 

కలౌయుగే=కలియుగమునందు 

స దాః క జి =| గామాదంలు అన 

జనవ దాః అలట్టుశూలా భి ఎఐవ్యంతి (గామా ఎ 

మమ్ముక్‌ నునన అగును. 

చతుష్పథాః శివశూలాః భవిష్యంతి=| బాహ్మణులు పదముల. 

నమ్ముక ను వారయ్యిదరు. ] 

(పమదాః కెశశూలిన్యః భవిష్యంతి=యువతులు మానము. 


| 
| 
శ 
శీ 
/ 
1 
| 


నమ్ముక ౦దురు 
అట్టుము= అన్నము, వరాలు పరిక అమ్ములు, రవము దము, 


చతుప్పుథులు=|[ బాహ్మణులు, "కశము=భగము. 


అవా రిపుపతికాంతాతాతసంబ ద్రకాంతా- 
హరతనయనిహంత ఎ(ఛాణదాత థీ జనస్య 
సఫీసుతసుతకాంతాతాతసంపూజ కాంతా- 
పతృశిరసిపతంతీ జాహ్నవీ నః పునాతు. 62 
అహి రిపు =నాగారియైన గరత్మంతుని యొక్క, (ప్రభు=స్వామియైన . 
విష్ణువు యొక్క, కాంత=భార్యయెన . లక్ష్మీ జస తాత=తం[ డీయగు 
సముదుడు, బద్ద=సేతువుచే కట్టబడినవాడుగాగల శ్రీ రాముని యొక్క ' 
కాంతా=భార్యయెన సీతను, హర= అపహరించిన రావణుని యొక్క,తనయ 
కుమారుడగు ఇం[దజిత్తును, నిహంతృ =చంపిన లక్ష్మణుని యొక్క, 
(పాణదాతృ=మూర నొందగా సంజీవినిచే (సొణములుగాసాడిన హనమంతుడు, 
ధ్వజస్య= బక్కముగాగల అర్జునుని యొక్క, సభఖి=మితుడై న శ్రీ, కృష్టుర్ణుని 
యొక్క సుత=పుతుడై న మన్మథుని యొక్క, ఎసుత=కుమారుడగు 
కాంతా=భార్య యిన ఉషాసుందరి యొక్క, తాత=తం[డియైన బాణాసురునకు 
సంపూజ్య=పూజనీయుడై న శివుని, కాంతా పత్నియగు పార్వతికి, 


ఎత్భ=తడేయగు వా వువంతుని య౮౮క్కుశిరనీ =వమౌొ ళలియందు 
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పతంతీ=పడుచున్న, జాహ్నవీ= గంగానది, నః=మనను. పునాతు=పావనము 
జేయుగాత. 

సువర్ణాలంకృతా నారీ హమాలంకృతివర్దితా 

నా నారీ విధవా జాతా గృహే రోదితి తత్సత్సతిః 63 

సువర్దాలంకృతురాలై నను బంగారు నగలు లేనిది మరియు ఆ స్తై 
విధవ కాని ఇంటిలో ఆమె భర్త, ఎడ్బెడివాడు. 

సువర్హాల ంకృతా- చామాలంక ఎతవర్టితా= బంగారు అలంకారములు 
లేకున్నను తన శరీర తళతళాత్కాముచే (ప్రకాశించుచున్నది, సా నారి 
విధవా జాతా=కాని ఆమె అనేక విటులుగలది. కావున, గృబా తత్పతిః 
రోదితి= ఆమె భార్త తన భర్య చెడునడత జూచి బజారులో తలయెత్తుకొనలెక 
ఇంటిలోనే పడి ఏడ్పుచున్నాడని భావము. 


వాతాచ్చితి రరిిధోరం వో హరతా న్మహాసురీదయితః 
వీడ వాజ్యా నౌకా వార్వాహాభ్‌ గో౭ సమస్తానః 64 


పదవి భాగముః- వాతాచీ ఎత అర్మిధః, అరం, వః, హరతాత్‌, మహానుః, 
ఈదయితః, బెడ వాజ్యాః, చ కొః, వార్వాహాభః, అసమనానాః 

(వాతం అత్తీతి వాతాత్‌, శీతః యస్య సః వాతాచ్చితః అని వి గహము) 
వాత=వాయాఎవును. అత్‌ =తనౌెడి ఆదశువునియి౦దం, 
సిత్రః=ప పవ్వళింపుగలవాడు, అరి ధః=అంచులుగల చక్రమును ధరించినవాడు, . 
వుహా అసు:=గొ వృపాణళక్తగలవాడం,బ కా, నః నరుడే, 
ఓక సే క ససాన తం. అతాయ వార్యాహాభః=వార్వాహ=జ లమును సను 
మేఘము యొక్క, ఆభః కాంతవంటి కాంతిగలవాడు, అసమన్తానాః, 
అసమస్త=ఖండిపబడిన, అనాః=శకటాసురుడుగల, ఈదయితః ఈ=లన్ష్మ 
యొక్క, దయితః=భర్తల్లున నారాయణుడు, వః=మీ యొక్క, వీడ వాజ్యాః 
వీడ= అజ్ఞావహము రా న (| వీడయంతీవీడాణ), వాజ్యాః:=అజ్ఞానమువలన 
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కలిగిన నంసార వరి భణవుఎలను అరవ అవిలంబమంగ్లా 


హరతాత్‌ =తొ లగించుగాతః 
అంబరమంబునిప! త్రనురాతః 
ఏత మహీ నగణన్య దదాహ 
యస్య వధూ న్తనయం గృహ మబ్బా 
సాతు స వో హరలోచన వహ్నిః 65 


ఇందు అన్వయన్షైశముగలదు. ఆలోచించి నమన్వయము. 


చేసికొనవలయును. 


అన్వయముః- యస్య అంబరం పీతమ్‌, యస్య గృహం అంబుని, 
యస్య షృత్తమ అహీనగణస్య అరాతిః, యస్య వధూః అబ్బా యస్య 


యః 


తనయం హరలోచనవహి ఎః దదాహ, సః వః పాతు. 


యస్య అంబరం పతం=ఎవనియొక్క వస్తము పచ్చగానున్నదో, 


యస్య గృహమ్‌ అతటు న ఈ ఎవని నివాసము: నీట ఈత విలసిల్లునో, 


యస్య షత్రమ్‌ అహీ న గణస్య అరాతిః= ఎవని వాహనము సర్ప సందోహమునకు ' 
శ్యతువా, యస్య పం. అబ్బా= ఎవని భ భార్య క్ష కీర పాగర కన్య్వకయ్య, యస్య 
తనయం హరిలోచన వహ్నిః దదాహ=ఎవని కుమారుని (మదనుని) శివుని ' 


ఫాలలోచనా నలము భస్మముజేసెనో, సః వః పాతు=అట్టి విష్ణువు మిమ్ము ' 


(బోచుగాత. 


లంబోదర తవ చరణౌ ఆదరతో యో న పూజయతి 
స భవతీ విశ్వామిత్రో దుర్యాసా గోతమ శ్ఫేతి 66 


అంబోధర! =వినాయకా, యః=ఎవడు తవ చరణౌ =ది పాదములను 


ఆదరతః=ఆదరమున న పూజ యతిః=పూజించడో, సః =వాడు, విశ్వామ్మితః 


భవతీ=విశ్వామి౮తడగును, దుర్వాసాః భవతి= =దుర్వాసుడగును, గ గోతమశ్స 
భవత=గొతముడగును ఇతి (వదామి) యని యందును 
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న. im ఆల 
ల pa Pea 


న వా మాహా ad SE శ్వా శా జా 


గ Er es న = 


వీ పూజ నాదారమున జేయునివాడు విశ్వామితుడ, 
దుర్వాసమునియో- గౌతమమునియో యగునని మొదట విపరీతార్థము 
స్పురించును, విశ్య+అమ్మితః అని సద తనకి సరతయుసు: ఎ ఘాజి 
వేయనివాడు జగ(ద్దాహి యే సుమా అనగా జగ(ద్హాహపరునకు వ ల 
గిట్టదు. ని పూజ జేయమి కుచేలత్వమబ్బును. ని పూజ .జేయనివాడు 
అత్యంత పశువు. న 
దుష్టం వాస ః యస్యస : దుర్వాసా =చింటరి లెక మాసిన బటులు 
హ్‌ 
గల వాడు. గౌ ః గోతమ : =పూర్తిగా పశువు. 


గోగజవాహన భోజనభక్ష్‌'$- 

దూ తసమి త్రసపత్నజశ్నత్రో ఇ 

వాహనవై రికృతాసనతుమష్టా 

మామిహ సాతు జగ్మత్తయజుల్వ 67 

RAS tn శ|తోః (గవాగచ్చతీత గోగః గోగాత్‌ జాయత 
ఇది గోగజః) గోగ=నందిపై పయనించెజ శివునివలన జ=పుట్టిన 
కుమారస్వామి యొక్క వాహన= వాహనమెన నెమలికి, భోజన=ఆహారమైన 
హనుమంతుని, ప=సొలించు ( ముంత గీవసేవకుడు) సు! గివునకు, 
మి త=ఆప్పుడై న శ్రీ రాముని యొక్క, సపత ్న=శ(తువగు రావణునివలన 
జ=పుల్టున ఇం దజిత్తుయిక్క,; శ తో . =విరోధియైన ఇం దునియిక్క, 
క దుష్టా - వాహన ఏనుగునకు వై రి= రిపువె న సింహమునందు, 
కృత=ఏర్స రచుకొనబడిన, ఆసన=ఆసనమున కూర్చొని, తుష్టాజ=అందరికం లు 
విన్నది కావున నంతోషించునల్ల్ఫది, (కావున) జగ్మత్త్తయా 
జుష్టా=ముల్లోకముంచే సేవింపబడునట్లు దుర్గాదేవి, ఇహ=ఈ లోకమున, 
మాం =నను ఎః పొతు=పాలించుగాత! 

(దాగర్ధ (పతతో లెక సోవుటయే ఇందు చ్మితము. 


సర్పమునకు, భక్ష్య= అండయైన తొయరిను నతన ఉద్భ్ఫూత=పుట్టన 
సు 
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నృసింహదేవే చలితే భరేణ (ప్రత్యక్థిభూత్త : కియతే భరేణ 
కంరే కుఠార + కమరే ఠకార * శేషే ధకార * తపనే చకార :ః 6 
'నరసింరోజు శత్రువులపై మహా సైన్యముతో దండెత్తి వెళ్లగా - 

శతు రాజులు తమ తమ సై న్యముత పలాయనము జౌప్రచు కంఠమున 
కుఠారమును కమళమున ( కూర్మమునుందు) ఠకారమును, శెసునియందు 
ఢకారమును, సూర్యునియందు చకారమును న a) 

కంరేకుఠాకుఠార : అనుటవలన=ఒకరినొకరు పట్టుక వారు 
సారిపోవునప్పుడు కుఠారఘూత బాధ ననుభవించిరని, కమరే ఠకార : 
అనుట వలన భూభారము మోయు ఆది కూర్మము ఆ సై న్య భార 
గురుత్వము వలన తన యంగ సమ్మర్షముగు నేమో యను భితితో తన పాణి 
సాదమును సంస్కృత లిపియందలి “రౌ” కారము వరౌ మండలాకారముగ 
ముడుచు కొనెనని శేషే ఢకార * అనుటవలన, అది శేపుడును ఒకే 
(పదెశమున అంత సైన్య భారమెర్పడుట వలన మెడను వంకర జేసి 
కుండలకారముగ సంస్కృత లిపియంంలి * ఢి కారమువరా నుండెనని, 
తపనే చకార ః అనుటవలన, చకారమునకు సముచ గయ మళ్రమున్నందున, 
సముచ్చయమన సముదాయము కావున అతన శ తువులంకు ఆకాశము శత 
సూర్యముగా నగుపడనన సముని సతార్థము. 


గతాసా కిం స్థానం పథి సహ తయా కా స్థితవతీ 
నృ పేణేళ్టం పృష్టా సఖి చతురదూతీ స్టితవతీ 
విలోక్యాలంకారం నిజ మథ చ శాకం నరపతిం 

నిరాకాంక్షం చక్రే కథయ కథ మేతత్‌ (ప్రభవతి 69 


ఒకరాజు ఒకనాయికను ఇంటికి తెప్పెంచుకొనెను. ఇంతలో ఆమె 





భర్త రాక నెరిగి ఒక పరిచారిక ద్వారా ఆ నాయికను ఆమె ఇంటికీ 
పంపి 


పంఎంచెను. ఆ పరిచారికయు ఆమె నింటజేరి ఏ తరిగి తన దగ్గరకు రాగా, 
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ఆ రాజు ఆ పరిచారిక నట్లు (పశ్నించను. 

సథి= ఓ ఆప్పురాలా ! సా న్హానం కం గతా=ఆ యువత నివాసము 
జేరి కొనినదా? పథి, తయా సహ కా స్థితవతీ=[తోవలో ఆమెతో ఎవతె. 
యుండెను (ఆమెకు తోడుగా దారి నెవరు జూపిరి) ఇత్చం నృపేణ 
వృష్టా=ఇట్లు రాజుచే (పశ్నింపబడిన, స్థితవతి చతురదూతీ = అతని ముందు 
నిలిచిన' నేర్చరియైన దూతీక, నిజం అలంకారం అథచ శాకం 
విలోక్య=తనయ లంకారమును మరియు శాకమును చూచి (చూపి) నరపతిం 
నిరాకాంక్షం చకే = రాజును తిరిగి ప్రశ్న వేయని వానిగా నొనరించను, 
ఏతత్‌ కథం (పభవతి కథయ=అలంకార శాకావలోకనము నరపతిని 
ఆకాంక్షారహి తు నెట్టు జౌయ జాలును ? శనం బం 

ఆభరణ. విశేషమునకు “పోహోంచి యని, శాక విశేషమునకు 
'వుధీ యని మహారాష్ట భాషలో కృరు పోహూోంచీయననగా “చేరినదని' 
వేథీయన “నేనుంటి నని అర్థము అమె ఇల్లు జేరినా యను అతని పశ్నకు 
ఆభరణము (సాహూాంచీ) ద్వారా రన ఈఏ ఎ అతలు ఎనరుతం రను 
రెండవ (ప్రశ్నకు శాక విశేషము (మేథీ) ద్వారా నేనుంటినని ఆ 
చతురదూతిసమాధానమొసగెను. కావున రాజు ఆకాంక్షరబా తుడాయనణ 
లం 


ఇందీవరాక్ష్యా సు ఎటు దుమోవ్య్యాః 

సంకేత ముద్దిశ్య వనే చరంత్యాః 

చోరి సృమస్తాభరణాని హృత్యా 

నాసామణి ర్నోఒ పవృత + కిమేతత్‌ 70 

కలువలవలె నల్హనై న కనులతో, పగడమువలె నెణ్బగానున్న 
కిందిబెదవితో నొక సాగసులాడి [ప్రియుని సంకేత స్థలము నుద్దేశించి 
అడవిలో తిరుగుచుండ దొంగలు డాసి ఆమె యాభరణము లెల్ల నెల్చుక్‌ ఐ 
నాసామణిని (ముత్తెపు ముక్కుపోగు) మ్మాతము నపహరింపక విజచి 
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పోయిరి,దొంగలు నాసామణి నపహరింపమి కతం బెమి ? 
ఇందీవరాక్షీ సు ఎటవి[దుమోచ్చ అను షదములు నాభిపాయుములు ఆమె 
ముక్కసోగు పై మంచిముత్తెము సాదగబడ యుండెను. అవు కలువకంటి 
కావున, ఆ కనులలోని నల్లని డాలు ముత్తెముపై సం[కమించి యుండెను 
అందువలన ముత్తవుయిఎఎక్కు ఇ భాగము నల్లగాను, ఆపె 
విదుమోప్టియగుటచే పెదవియొక్క ఎజ్జని డాలు ముత్తెము (కంది 
భాగమున సోక, ఆ ఆ (కంది భాగ ముర ఎజ్జుగాని షప అం అ వం టం భం అడం... 
అందువలన దొంగలు దానిని గురి గింజ యనుకొని విడచి పోయిరి. 
ఇదియే కారణమని తాత ఏర్యము. 


రామం వానరవాహి నీం పురశిపుం రాహుం రవే సారథిం 

కుంభీగర్గో సముద్భవం మురరిపుం మారస్య మౌరీ ప్రరవమ్‌. 

తన్వీ నూతనపల్లవై ర్విరచితే శయ్యాతలే శాయినీ 

సఖ్యా వీజితతాల వ్ఫంతపవనా బాలా ముహృుర్నీందతి 71 

నూతన పల్లలై : విరచితే శయ్యాతలే శాయిని=|కొంబిగురుటాకులతో 
గూర్చబడిన సెజ్జపై మేను | వాల్సినట్టిది, సఖ్యా ఎజితతాలవృంత పవవా=చెలి 
కత్తెచే విసనకజ్జుతో చల్లగా వీచబడునట్టిది, తస్వ=[పియుని విరహమున 
కృశించి నోయిన, బాలా=ల్మేబాయమున నన్ను నాయిక, రామం 
వానరవాహి నిం పురరిపుం రాహుం రవేస్సారథిం కుంభీగర్భసముద వం 
మురరిపుం మారస్యమౌర్వీరవమ్‌=రాముని, వానరసై న్యమును, శంకరుని, 
రాహువును, సూర్యసారథిని, అగస్త్యుని, విమ్టువును మరియు మన్మథుని 
శింజారవమును, ముహు : నిందతి=మాటిమాటికి నిందించుచున ఎది. 

గితలోపచారములవలన ద్యిగుణీత వ్యథయైన విరహిణి కోకిల 
జాత్‌ని బెంచుకాకమును (అసురుని) చంపక విడిచిపొ పెట్టుటచే శ్రీ 
రామచందుని, సెతువుకట్టునప్పుడు మలయ పర్వతమును పెకలించి 
గ్‌ పోనందున వానరసై న్యమును, మదనుని (పాణావశిష్ణుని జేయుటచే 


శివుని, చం[దుని పూర్తిగా (బుంగనందున రాహువును, సూర్యుని పశి)మ 
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పర్వతము జోర్చి ర్మాత్రి రాక కవకాశమిచ్చిన సూర్యసారథిని, చం|దో తృత్తి 
కారణుడై న సాగరమును (తాగి విడుచుటచే అగస్త్యుని, వరో న్యథాకరుడై న 
మన్మథుని గనుటచే విష్ణువును - గర్లించినదని భావము.(కోకిలాదులు 
కామోద్దిపకములను విషయము అలంకారకశా [స్త పసిద్దము. 


చంచద్దాదశ నీలనీరజయుతం సస్తాంబుజోదా ఎసీతం 

నిత్యం షోడశక ణపద్మరుచిరం ధ్యాతాఒనిశం సేవితమ్‌ 

క్షీరాంభోధిగృహం సహ్మసదలసత్పర్యంకవి[శ్రాంతి యత్‌ 

పాయా ద్వ * కమలాంగసంగిశయనం త న్నీలరోచి ర్మహ * 72 

యత్‌ =ఏవిషప్ట్ణురూప తేజస్సు, కమలాంగ సంగిశయనము=లక్ష్మీ 
శరీర సంసక్తవైన శయనముకలదో, నరాంభోధి గృ హమ్‌జక్షీరసాగరము 
నిలయమైనదో, సహ్నసదలనత్సర్యంకవి| శాంత=వేయి పడగలుగల 
శేషరూపమైన తల్పమున ఏ శమించునదో, అనిశం ధాతా సేవితం=ఎ ల్రపష్పుడు 
(బహ్మచే సేవింపబడునదో, షోడశశొణపద్మరుచిరమ్‌=పదునారు ఎలు 
తామరలతొ' మనోజ్ఞమైనదో (షాడశశోణ పద్మములన- విష్ణుమూర్తి 4 
భుజములు, 2 సాదములు, |బహ్మదేవుని 2 సాదములక 4 చేతులుఫ 
అక్ష్మీదెవి 2 పాదములు, 2 చేతులు, మొత్తము 16 సామ్యము వలన 
పద్మములని చెప్పబడినవి) సస్తాంబుజోద్చాసితమ్‌=ఏడు తామరలతో 
విలసల్టునట్టిదో (ఏడు తామరలు - 1 విష్ణు ముఖముు 1 అతని 
నాభికమలము, 1 లక్ష్మీ ముఖము, 4 (బహ్మముఖములు-మొత్తము 7) 
చంచత్‌ ద్వాదశ నీలనీరజ యుతమజ=విలసిల్లెడి పండెండు నల్రగల్యలతో 
కూడుకొనినదో, (8 [బహ్మకనులు, 2 విష్ణుమూర్తి కనులు, 2లక్ష్మీదేవి 
కనులు, మొత్తము 12) నిత్యమ్‌=స్టిరమైనదో, తత్‌ =అట్టి నీలరోచి :=నల్లని 
కాంతగల మహ :=విమ్లురూప తేజస్సు, వః=మిమ్ము పాయాత్‌ =సాలించుగాత! 


గొరీక్షణం భూదరజాహి నాథ ః 
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పత్తం తృతీయం దయితోపవీతమ్‌ 

యస్యాంబరం ద్వాదశల్‌ చనాఖ్యః 

కాష్టానుత * పొతు సదాశినో వః 13 
“అంబరమంబుని ప్మత్తమరాతి తిః అను శుకమునందు వలె ఇందును అన్వయ 
క్రశమున్నది. ఇందిదియె చి తము 

అన యముః- యస్య గ: షృత్తమె, యస్య ఈక్షణం తృతీయమ్‌, 
యస్య భూధరజా దయితా, యస్య అహినాథ : ఉపవితమ్‌, యస్య 
అంబరం కాష్టాః యస్య సుత: ద్వాదశలోచనాఖ్య : స ; సదాశివ వః పొత్తు, 

యస్య గౌ : పత్రమ=ఎవనికి నందియే వాహనమో, యస్య ఈ 
క్షణం తృతీయమ్‌=ఎనికి కన్ను మూడవదో అనగా ఎవని మూడవకన్ను 
పంచభూతములో జేరిన తేజ్‌ భూతమగు అగ్నియో, యస్య భూధరజా 
దయితా=ఎవని భార్య పార్వతి యో యస్య అహి నాథః ఉపనితమ్‌, ఎవని 
యజ్లోపవీతంనాగరాజో, యస్య అంబరం కాష్టా ః =ఎవనికీ దిక్కులే 
వస్త్రమో యస్యపుతః ద్వాదశలో చనాఖ్యః = ఎవని ప్కుతుడు షణ్ముఖుడో 
(కుమారస్వామి) స * సదాశివ : వ : సాతు=అట్టి సదాశివుడు మిమ్ము 
రక్షించుగాత ! (పత్ర పదమునకు ఆకు, ఉక్క, వాహనమను అర్రములున్నవి). 


నేతు : (పయాణోన్ముఖతాం సమీక్ష్య 

నక్ష తముక్తావలి మస్య కంరే 

అధారయ తా ఎ సతు వాసరాణాం 

సంఖ్యాపరో౭ భూత్‌ సఖి కోఒ (త భావ ః 74 

సా=ఆ నాయిక, నతు : [పయాణోన్ముఖతాం సమిక్ష్య=తన 
నొయకుడు (పయాణాభిముఖుడగుట చూచి, అస్య కంరే=ఇతని (అతని) 
కంఠమునందు, నక్ష తముక్తావలిం=చుక్కల ( ముత్తెముల) పేరును ఆతడును 
వానర సంఖ్యాసంసక్తుడగుటకు సంబంధ మేమి ? వారి యుద్దెశమేమై 
యుండునని ఆ విషయము జూచిన ఒక పరిచారిక తన చెలివి (పగి ంచెను. 


ఎప్పు Wy పాడము చుండగా రావలయును సుమా యని 
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నక్ష తమాల మెడలో వేసిన నాయిక అభ్మిపాయము, అత్యవసర 
కార్యమున్నందున వెళ్లవలసి వచ్చినది, త్వరగా ఈ వార్తల ఈ.” 
వచ్చెదను అని వాసర సంఖ్యజేయు అతని అభిప్రాయము. వారమునకు 7 
దినము లుండుటవలన ఈ మధ్యలో తప్పనిసరి వచ్చెదనని సారము. 


కుధేనసుపనయ నా శయాశదగ్గోన్మదాః దరురహరకాలే 
(6 ae ద 

న జన్మ భక్షి పియభోజనాశా నృత్యంతి భీమానుజగోజభాజ 75 

కు[ధ=భూమిని ధరించు పర్వతములకు, ఇన=రాబై న నా మవంతుని 
సూ=కూతురె న పార్వతిని ,| ఏ=రమింపజేయు శివునియొక్క, నయన = 
నేత రూపమెన, ఆ| శయాశ=లగి చే, దగ్గ=కాల ఎబిడిన సదరం ఉన్నదా 
_ః =ఉన్నత్తముల , స్వజన్మభక్షతమనుంట పుట్టన ఎల్లలను భక్షీంచుపాములను, 
యముగా తనుటయందు కోరికగల నెమళ్లు, భీమానుజ=భీముని తమ్ముడు 
ఏ శ్రీ 
అర్జునుడు, ఇట్ట పే పేరుగల ( ఏరుమద్ది'గో జ=భూమియందు పుట్టిన వృక్షములను 
భాజ ః =అధిష్టించినవె , దర్హురహర్హకాలే= కప్పలకు సంతోషదాయకమగు 
కాలమున (వరాకాలమున) నృత్యంతి=నృత్యము చేయుచున్నవి. 

ర్మ 


శరధి శృరధిర్‌ యస్య సరథ ః కురర శ్శర : 

బభూవ సశ్ళం భవతాం కుర్యాత్‌ భరతలక్ష్మణ : 76 

(“సశ్మం భరతలక్ష్మణ ః అనునవి అపశబ్దములవలౌ సు ఎరించుచున్నవి 
కావున ఇది అపశబ్హాభాసము... 

యస్య=ఎ శివునకు, శరధి * =సము[ దము, శధిః =అమ్ములసాది, 
బభూవ =ఆయెనో, (ఇది అంతలును అన్వయించును. ) కు: జలు 
రథ :=అరదమాయెనో, స :=విష్టువు, శర :=బాణమాయెన ,భరతోలక్ష్మణః=భ- 
రత= తారక్షాపియుడగు చందుడు (భేషురత : భరత ః తార్మాపాయః) 
లక్ష్మణ * =లాంఛనముగల, సః =అట్టి అర :=శివుడు, భవతాం=మీకు, 


“శం=శుభమును, కుర్యాత్‌ =చేయుగాక ! 
33 


(శరపదమునకు బాణము, నీరు, రెల్టుగడ్డయను అర్థములు కలవు) 


చకే తచ్చతుమ్మితే పురజయసమయె న్యందన స్తత్సదాంక - 
దై తీయీకాంబుజాకీ శరధిరపి స గౌ ః త త్పజాతాధినాథ : 
కాండా స్త జ్ఞాత జాతా ననకువారచరా * జ్యాచ తన్మస్తచ| కీ 
యస్యాభూత్‌ సోవతాన్న శృిశిరకరకలోల్దాసమౌరలి ర్మ హేశ 177 
యస్య= ఎవనికి, పురజయసమయె=।| తిపురాసురుల జయించు 
ఫమయమున, చ(కే=రథ చ కములు, తచ్చతుమి[ తె= చంద సూర్యుల రో, 
స్యందన క రధం తత్స దాంక ee అంబుజాక్ష తత్స ద=ఆ చ| కము= 
(చకపద. వాచ్యమగు కటక నం. అంక= లాంఛనముగల విష్ణువు 
యఎక్క్ల ద తయో క్రా అంబుజాక్ష = రత ఏ భార్యయిన భూమి 
(శీ భూనీలాదేవులు విష్ణుమూర్తి భార్యలు కావున భూమి అతనిక రెండవ 
భార్య) ఆయెనో, శరధి : అపి = అమ్ములపొదియు ,సః =ఆశరదియే (శరది 


యన సము|దము) ఆయెనో, చరృృజాలాధినాథ ; తత్‌= ఆ శరది 


యందు, |పజాతా = పుట్టన లన్మ్మక అధినాథ .: =పతీ రున విమ్టువు, గౌ 

=బాణమాయెినో, కాండా := గుజ్దములు తజ్జాత జాతా తాననకుహరచరా : 
తత్‌ = ఆకాండమునందు (నీటియందు) rea పదకునకు. అరసు 
అర్థముకూడ నున్నది) జాత. =పుట్టిన కమలమందు, జాత =పుట్టిన 
(బహ్మయొక్క, ఆననకుహర= గుహలవంట మోములందు, చరా == 
సంచరించు వెదములాయెనో, జ్యాచ=వింటినారియు, తన్మస్తచ కీ=తత్‌ =ఆ 

శివునియెఎక్క, వున్త=తలయందున్న, చక్రీ= =నర్బవైన వానకి, 
అభూత్‌ =ఆయెనో, స :=అట్టి, శివుడు, న : =మనను, అవతాత్‌ =రక్షించుగాక! 


ఇందుపదవై చితియె గాక విష్ణువు మరియు అతనికి సంబంధించినవి శివుని 


యుపకరణములగుటయు చమత్కారము. 


పానీయం పాతు మిచ్చామి త్వత్త + కమలలోచనే ! 
యది దాస్యసి నేచ్చామి నోచేత్‌ దాస్యసి దేహి మే 78 
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ఒక నాయకుడు ఒక నాయికను ఇట్లుడుగుచున్నాడు - 

ఓ కమల లోచనా ! నీనుండి సాసయము |దాగదలచు చున్నాను, 
నీ విచ్చినచో నేను (తాగనొల్లను, ఎవీయనిచో |తాగెదను. 

ఇట పూర్వాపరవాక్యార్థములకు ఎ రుధ్యమున్నుది ముదట ఇవ్వుమణ 
అడిగొనీ విచ్చినచో నే నొల్లను, ఇవ్వకున్నచో | తాగెదననుట అయుక్తముకదా 
-కావున | క్రింది రీతి సమన్వయించవలసి యున్నది, దాస +అసి= దాస్యసి 
యని సంధి, త్వం దాసీ అసియది అహంసాతుం న ఇచ్చాఅమి=నవు దాసి 
(నీచ) వైనచో నేను (తాగ నొల్లను త్వం దాస న అసిచేత్‌ అహం త్వత్తః 
పానీయం పాతుం ఇచ్చామి=నివు దాసివి కాకుందువేని న నుండి 
(తాగదలంతును. త వ అం సమన్వ్యతమిగును, కాన ఇలు కూడ 
చిక్కున్నది. మొదట పానియమివ్వుమని అడిగినవానికి పఏదప ఆమె 
నీచురాలను ధర్మ సందేహ మేల కలిగెను ? మరియు కమలలొచనా యను 
సంబోధన తాత్సర్యమేమి ? ఆమె కనులు ఎట్టున్న అతనికమి (ప్రయోజనము? 
ఇందువలన అతని అభి సాయ వేమన - దేయం పానీయం అహం పాతుం 
నేచ్చామి=ని చేతినుండి ఇచ్చెడి వ్లరాది పానయము నేను |తాగదలచ లెదు. 
అదేయం సానియం పాతుం ఇచ్చామి= చేతితో నీయ రాని పానీయమునే 
అనగా నీ యధరామృతమునే నే [గోలదలతును. దాని సియుమని అతని 
కరః 


దాసాయ భవననాథే బదరీ మపనేతు మాదిశతి 

సేమన్తే హరిణాక్షీ పయసి కుఠారం వినిక్షిపతి 79 

భవననాథే=ఇంటి యజమానుడు, బదరిం=గుబురుగా పెరిగిన . 
..జిట్టురేగును., అవనేతువు=తొలగించుటకె (కొట్టీవేయ ) 
'దాసాయ=సేవకునకు, ఆదిశతి-సత=ఆనతీయగా, హరిణాక్షీ= లేడికంటియగు 
మత్తకాశిని, హేమంతే=హేమన్త బుతువునందు, కుఠారము=గొడ్డరిని, 
పయసి=లోతె న నూతి నిటీలో, వినిక్షిపతి =పడవెయుచున్నది. 


గప పట రెగుగొట్టి నేయుముని సేవకునాజ్ఞాపించుటకునాయిక 
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నూతిలో గొడ్డలి పారవేయుఎటకంన ౦బంధ౦వుం 
విచారింపవలెను.హేమంతమున చలి బాగుగా విసరును. గొడ్డలి నూతిలో 
పారవేసినచో చలి భయమున నూతిలో మునిగి గొడ్డలి తీయ నెవరును 
పూనుకొనరు. గృహపతి రేగు చెట్టును గొట్టివయుమనిన వెంటనే ఆమెబెదరి 
గొడ్డలి నూతిలో బడవెసినది రేగుచెట్టు[ క్రింద వటుని పాందున దెలుచు 
అతనివలన కలిగిన నఖక్షతాదులను రగు కరపవలన: కలిగినవని 
బొంకుచుండెను. తన రహస్యముకాపాడెడ 'రేగుచెట్టు కొట్టివయబడినచో- 
తన గుట్టు బట్టబయలగునని భయపడగొెడ్డలి పారవేసి-తనన్సు తన 
సంకతస్టలమును కాసాడుకొనెనని తాత్పర్యము. 
(ఇందు నాయిక యొక్క [కియావిదగ్ధత సకాల త్రసజరం నతి... 


శేతే శీతకరో౭ ౦బుజే కువలయద్యంద్యాత్‌ వినిర్లచ్చతి 

స్వచ్చా మౌక్తుకసంహతిర్‌ , ధవలిమా హైమీం అతా మంచతి, 

స్పర్శాత్‌ పంకజకోశయో రభినవా యాంతి [సజ * క్షాంతతామ 

ఎషోత్సాతపరంపరా మమ సఖే ! యా। తాస్ఫృహాం కృంతతి 80 

ఒక నాయకుడు తన [పయాణవులనాపికొనవలసి వచ్చినదో- 
(పశ్చించిన తన మితునకు |క్రిందిరీతి తెల్పు చున్నాడు. 

రితకర :ః అంబుజే శేతే= చందుడు తామరయందు పవ్వళించి 
యున్నాడు. న నన సంహతః కువలయద్వంద్వ్యాత్‌ ఐసిర్గచ్చ తీ= 
తెల్లని ముత్యముల పంక్త నల్హకలువలజంటనుండ జాలు వారుచున్నది; 
ధవలిమా హైమీం లతాము అంచతి=తెల్లదనము బంగారుతీగెను పొందుచున్సది, 
అభినవా ః (సజ : పంకజకోశయో : స్పర్భాత్‌ క్లాంతతాం యాంతి=అప్పుడే 
ఎకసంచిన పూలు కూర్చి కల్టనదండలు తామర మొగ్గల స్పర్శవలన 
వాజసోవుచున్నవి, బాసఖ్‌ ! =ఓ మ్మితమా, ఏషా ఉతా తపరంపరా మమ 
యాతా స్పృహాం కృంతతి= పైన పేర్కొనబడిన ఉత్పాత పరంపర నా 
ప్రయాణపు తలంపును తొలగ జేయుచున్నది.. 


ఆకాశమున నుండు చం[దుడు నేలమీది తామరపె నిదురించులు, 
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ముత్యములు కలువల యందు బుట్టుట బంగారుతగ పుట్టుకతో వచ్చిన 
పసుపు వన్నె వీడి తెల్ల బారుట, తామర మొగ్గల స్పర్శ మ్మాతమున 
పూలదండలు వాడ సోవుట యనునవి దుర్శిమిత్తములు, కావున 
దుర్నిమిత్తములు బొడమినప్పుడు ప్రయాణము జేయుట మేలుకూర్చదు. 
కావున ఏకు ఉత్సాతములు ఏక కాలమున సంభవించుటచే నా[పయాణము 
నాపుకొంటీనని సామాన్యముగా తోచుభావము. 

ఇందు ఉపమానములే చెప్పబడినవి, కావున వానికి దగిన 
ఉపమేయములు (గటా త రమణ యార్లము సు ఎరంచును. 
చంద్రుడు కమలమందు నిదురించుచున్నాడనుటచే - నా (పయాణవార్త 
ఏత (ప్రేయసి అతి దినయె తన అఆ చెతిలో ముఖమునుంచుకొనినదని, 
నల్ల కలువల నుండి తెల్లని ముత్యములు రాలుచున్న వనుటచే కాటుకచే 
నలంకరింపని ఆమె కనులనుండి కన్నిరు జాలు వారినదని, తామరమొుగ్గల 
సృర్శవలన పూం దండలు వాడిన వనుటచె- భావి విరహమునూహి ౦చుకొని 
పరితపించు ఆమె వక్షోజూంంకృతములె న పుష్పమాలలు వేడి నిట్టూర్పు లచే 
వాడిపోయినవని, అట్టు నిషాదదెవతగానున్న నా గుయపిని చూచి [ప్రయాణ 
మాపుకొంటినని నాయకుడు తన మి[తునితొ జెప్పెను. 


శ్వ(శూ * |కుధ్యతు, విద్వినన్లు సువృదో 
నిందంతు వా యాతర ః 
తస్మిన్‌' కింతు న మందిరే సఖి వునస్‌ 
స్వాసో విధేయో మయా 
ఆఖోరాకమణాయ కోణకుహరాత్‌ 
ఉత్సాల మాతన్వతీ 
మార్జారీ నఖరై * ఖరై :కృతవతీ 
కాంకాం న మే వేదనామ్‌ 81 
_ సఖి= ఓ చెలీ ! శృథూ * [కుధ్యతు=అత్తగారు కోపంపనిమ్ము, 
సుహృద : విద్విషంతు=తోటి చెలికత్తెలు పగబూననిమ్ము యాతరం 
37 


నిఠదురతువాక కోటికొండం[డు తట్టున తిట్టనిమ్ము, కింతు = ఎమైనకానిమ్ము -. 
కారి సన సజ త్త సన, తస్మిన్‌ =మందిరే స్వాప : మయాన విధేయ : 
=ఆయింటిలో నిదురింప నాచేతకాదు, (ఏలయన) ఆఖోః= ఆ|కమణాయ 
=ఎలుకనుబట్లుటకి, కోణకుహరాత్‌ =మూల బిలమునుండి, ఉత్సాలము 
ఆతన్యతీ=దాటు వేయునదై | మార్జారా=ఆడుఎక్రిఖ రె - నఖరై = 
వాడిరేగోళ్లతో, వే కాం కాం దుర్దశాం న కృతవతీ =నాకే యే దురవస్థను 
కల్సి ంపనెదు ? 

తర్‌ జక షో్రషిత భర్త్రక తనకై ఎర్పరచిన ఇంటిలో జారుని 
వలన నఖక్షతాదులను సాంది, ఆ గోరంటులను పల్లి గ'శ్రవలన కలిగినవను 
సాకున అత్త తోడి కోడం[డు మున్నగు వారికి విన వచ్చునట్లు చెలితో 
చెప్పి, వారనుమానపడకుండ చేసుకున్నది. ఆఇంటీలో ఇక మీద 
పరుండనన్నచా- అత్తగారు తోటీకోడండు పట్లుబట్రే అదే యింట 
పరుండనేయుదురు. ఇక ముందును రహ : కడకు లోటుండదని ఆమె 
DES bon 

(ఇందు వృత్తవర్తి్యమాణ సురతగోపనము చేయబడినది. 
ఆవులించిన | పవుల లెక్కిడు అత్త మున్నగువారి కావంతయేని సందియము 
కలుగకుండుటకై “మార్జారి పద ముపయోగించినది 


కాంతే కనకజంబీరం కరే కాము కుర త 

ఆగారలిఖితే భానౌ బిందు మిందుముఖీ దదౌ- 82 

కాంతె=ప్రయుడు, కనకజంబిరమ=బంగారురంగుగల నిమ్మకాయను, 
కరికహన వల వతలళ తీవ్రత కంర్వ్యాతి=ఎదోచొయుఎచంండగా, 
(పట్టినలువుచుండగా) ఇందువుఎఖీ= చం దవదనయెన రాలక, 
ఆగారలిభితే=ఇంటు (దారదేశమున) చ| తింపబడన, బాల =సూర్య 
[బతమయందు, బిందుందదౌ=స్తున జొ ల్లను. 

ని యురోజ పరీరంభణ మెప్పుడు చేకూరునని నాయకుడు 


కనకజంబీర మర్దన చేషారూపమున వెల్లడింప, నాయిక సూర్య పతిమయందు 
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_సున్నజుట్టు చేష్టతో మన సమాగమము సూర్యాస్తమనానన్తరము సిద్దించునని 
త టు [క స 


రు 


_ సూచించెను. (ఇది హృద్య పహేళికు. 


వియతి విలోలతి జలటచస్‌ స్టలతి విధు శృలతి కూజతి కపోత ? 
నిన్ఫతతి తారకాతతి రాంద్‌ అతి వీచి రమరవాహి న్యా + 88 


బ్య ౮. 


యతి=ఆకసము, విలోలతిసతి= అసియాడు చుండగా, న 
స్థలతి=జారిపడు చున్నది, ఎటు # చలత=చం[దుడు కదలుచున్నాడు, 
- కసోతో కూజత=నావురము కూయుచున్నది, తారకాతత్‌ : బప్పుతతీ = 
_ నక్షత పుంజము రాలుచున్నది, అనురవాహి న్యా: ఏచిః ఆందోలతి=చదలేటి 
 కెరటములు ఊగులాడుచున్నవి. 


ఆకాశముకంఎంచునప్పుడు మేఘము జారుటు, చం దుడు కదలుట, 


' చుక్కలూడిపడుట, ఆకాశగంగాతరంగాళి ఊగులాడుట మున్నగునవి 
' సంభవించును. ఇట విషయ (ఉపమేయ) నిగరణము చేయబడినది 


' ఉపయుకోపమానములచే నిగిరోపమేయములు (గబా ంచవల యును. 


౬ 


నడుము అసియాడుచున్నది- కొప జారి పడుచున్నది. మోము 


_ చలించుచున్నది -రతికూజిత వేర్పడుచున్నది- ముత్తెములు (పెరిగి) 


రాలుచున్నఎ- ఐళులూగుచున్నని అను నాయికా రహ ।; [కడ ఇందు 


-.వూార౭పట సేద! 


అపహ్నుతి | పహేళికలుః- 


eh ఇ మా ఛు జ ప Ga హా న్‌ క్త జ 


తుల్య విశేషణము ద్యారా (శ తకు అన్యవస్తు (భాంతీకల్సి ంచి 


' పిదప యథార్హము తెల్ప బడును ఇట్టి ప్రహేళికలను అపహ్నుత గర్భితలందురు. 


సత్కారం శిక్షయతి (వణయ త్యధరం తనోతి రోమాంచమ్‌ 
నాగరిక * కిం మిరిత * -'నహి నహి సఖి ! హైమన :ః పవన ః 84 


ఒక నాయిక తన సభితో నిట్లనుచున్నది. 
నాయిక ?- సీత్మారం శిక్షయతి=సీత్కారమును కణపును, అధరం 
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(వణయతః=|కంది పెదవిని గాయపణఅుచును. 
(భమపడన సఖి (పశ్నించుచున్నది 
సభఖిః- కిం నాగరిక * మిలిత ః =ఎవడ న ఎలాన పురుడు అ భిరచనా p 
నాయిక ః- నవా నవా హైమన ౦ ఐఐన ః = మ టం వ్య సుమా! 
తనకు సత్కారము, అధర (వణము న నాయకున ఏలన కలిగినదని 
తన మాటలవలన (భమపడన సఖిక యధార్హము జెప్ప [భమను నివారించినది 
సత్కారము మరియు అధర్మ వణము నాలుకా ఎలి కలిగినట్లు చలిగాలి 
వలనను కల్లును చలికి పెదవులు పలుగుట జనులు సత్కారము కేయుబ 
సహజమే కదా |! 
రాగి ఓనత్త ఇ|దాం తల్పం న జహాతి ఐష్టురం దశతి 
చతురె! కిం (ప్రాణశ : -'నహి నహి సఖి ! మత్కుణవాత ః 
రాగీ న్మిదాం భిన్తతి=రాగియై ని దాభంగము జేయును, తల్పం 


నజహాతు= సెజ్జను విడనాడకుండును, నిష్టారం దశతి=గట్టుగా కరచును. 


(అను నాయిక మాట వినిన చెలి ఇట్టడుగుచున్నద. ) 
చతురే ! కిం (పాణశ ః = = ఓ చతురురాలా ! ని (పాణశుడా అటు 
ల "నరింఒనది? 


ళాల 


. 
గ 


( 


తల్పము విడువక నిదొభంగము జేసి దంతక్షతము జేసెనా ? అ 


(పశ్నింపగా నాయిక సఖితో యథార్టము నుడువుచున్నది. 
నహి నహి సఖి! మత్కుణ[వాత : =కాదు చెలియా ! ప్రాణేపడు. 
కాడు, ఇంతపని చెసినది నల్లుల బారు సుమా |! 


ఆదౌ గృహీత పాణి ః 

పశ్ళా దారూఢకటీ జఘనభాగా 

నభిముఖలాలనసుఖదా 

సా కిం రామాస్తి ? - “నైవ భో :పామా'” 86 


ఆద గ్భహీ తవా శక నముదటు :నాలు (గహణ ఎమనురించినదై, నా క్‌. 
ఆరూఢ కటి జఘన భాగా= పిదప కటిజఘనభాగముల నాక్రమించినది, నఖ 
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చామ జమ. - నారా నా వలల 2 శై ఇమా దలో న చా గానినా కంర నాగా 
5 హ్‌ - న జు తా అ 


ముఖలాలన సుఖదా=గోళ్లకొనల. గీరతో సౌఖ్యము కల్షించయునది.( అని 
చెప్పుచున్న యువకుని మాటవలన అతని చెలికాడు భమపడి 
పశ్నించుచున్నాడు) _ 

సా రామా అసి కిము =అటు ఒనరించినది న (పేయసియా ? (అని 
తన మితుడు[భమపడ నా యువకుడు కాదని చెప్పుచున్నాడు) - 
నూవభో * పామా (ప్రేయసి కాదయ్యా - మహానుభావా ! గజ్జి సుమా - 

పత్నా పాణి గహణ మొనరించును - కటి జఘన భాగమును 
అలముకొనును - నఖక్షతములచ సుఖపరచును - గజ్జియు మొదట 
చేతుల కంటుకొని ఎదప నడుము మరియు గజ్జలను ఆవరించును. 
గోళ్లతో గోకుకొనినప్పుడు హాయి హాయి యనిపించును. 


తన్వీ చారుపయోధరా సువదనా శ్యామా మనోహారిణీ 

నీతా నిమష్మరుణేన కేనచి దహో దేశాంతర్హా దాగతా 

ఉత్సంగోచితయా తయా రహి తయా కిం జీవనం (పెక్షసే 

భిక్షో తే దయితాస్తి కిం ? “నహినహి (పాణ పియాతుంబికా” 87 

కృశించినది సుందరపయోధర సుముఖి, శ్యామ, హృదయహారిణీ 
ఇట్ట గతిన నవల రయహూారివలొడ కతి ఏ ఎత్తుకొని పోయెను 
“_ అంకోచితురాలగు నా గుణవతి లేనిచో నా (బదుకే వ్యర్హమని 
_వాపోవుబిచ్చగానిని జూచి యొకడు ఏమట్టు వాసోవుచున్నావు ? నీ 
ప్రొణేశ్వరి అపహరింపబడెనా అని |పశ్నింప, “కాదు - [పాణ సమముగా 
. జూచుకొను తుంబికను (నీటి బ్ముర కాయను) ఎవడో అపహరించినాడు, 
' అందువలన పరితాు పడుచున్నా" సని సుడతనుః 

 (గుయసికి సరిపోవు విశేషణములు తుంబికకు సరిసోవుటచే. 

శ్రోతకు (పేయస (భాంతి కలిగినది 
' తస్వి=కృశాంగి, పేయసి,( చిన్నగానున ఎదితుంబికు చారుపయోధరా=మనోజ్ఞ 
కుచములు గలది బయసి (మంచి నీరు ధరించినది తుంబిక) సువదనా 


= చక్కని బాము కలది (ప్రయసి, శ్యామా=యా' వనమధ్యస్థురాలు 
41 


me - హైనా నో hehe న ఇ వాహక. 


ప్రేయసి, (దప్పిగొను వారి నాకర్షించునది తుంబిక) యని (పేయి 
తుంబికల పరముగా విశేషణపదముల కర్ణము [గహ ౦చవలెను, 


యా సాణ్మిగహలాలితా సుసరలా తనీ సువంళోదృవా 
గౌరీ స్పర్శసుఖావవి గువణతీ నిత్యం మనోహారిణీ 
సా కేనాపీ హృతా తయా విరహితో గంతుం న క్తాఒస్మ్యహం 
రే భిక్షో ! తవ కామినీ నహి నహి [ప్రాణప్రియా - యష్టికా 88 
సాణ్మిగహణలాలిత, సరల, కృశాంగి సద్వంశ సంజాత, గౌరాంగి 
స్పర్శ సౌఖ్యావహ, పుర్‌ పారిత యగు ఈ గుతపతినో ఎవడి ఎత్తుకొని 
పోయినాడు. ఈ గుణవతి నెడబాసిన నేను కదలలేక పడియున్నానని 4 
బిచ్చగాడు విలపించు చుండ దారిబోవు నొకడు అతని విలాపమువిని ళు 
వ కు నేవడైన ఎత్తుక్‌ ఐ. పోయెనోయని (పన్నించను. అపుడో 
బిచ్చగాడు “కాదయ్యా ! ! న్మాపాణ [ప్రియమెన చేతి కజ్బను ఎవడో 
దొంగిలించినాడు. ఆ కజ్బ లేక నేను అడుగుపెట్టులేను, ఇదియే ౫ 
విలాపకారణ” మని ఆ వ్యక్తీత ననెను. 
ఇచటి విశేషణములు కామినియష్టికలకు తుల్యములు అందువల 
(భాంత ఎర్బడును. 
పాణ[గహలాలితా అం) పాలా లం తాలం [(మయసి (3౪ 
బట్టుకొనుటచే లాలింపబడునది యష్టిక ) సుసరలా=మంచి స్వభావముగలడి 
(ప్రేయసి, ( వంకరలేనల్టిది యష్టికు, తన్వీ=లతాంగి (ప్రేయసి, (సన్నగా - 
దొడ్డు సన్నము గాక మధ్యమముగా నుండునది యష్టికు, సువంకోద ఎవా=మంచి, 
కులమునబుట్టినది | పేయసి, (మంచి వదురుజాతి కి చెందినది యష్టిక 
నృృర్శ నుఖావహా=న్సశించిన మా([తమున నాఖ (ము నిచ్చునడి 
_ప్రేయసి,(యష్టికయు నట్టిదే) గుణవతీ=సౌాకుమార్యాది గుణములుగలది 
త (పట్టుకొనుచోట (తాడు కట్టబడినది యష్టికు 
పేయసివలెనే ముష్టకయు న ఇరు పక్షముల 
నర్హము (గబా ఆం స 
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శాస్తగూఢ (పహాళిక థ్‌ లా 


గంధసమవాయివహతట్వి లక్షణస్స రృశబ్దగుణపూజ్యాః 

సాజాతే౭ న్యస్పర్మౌ యత్తనవ  సోవతాత్‌ భవత : 89 

గందసమవాయి=గంధము సమవాయ సంబంధముతో నుండునది 
పృథివి, వహ=ఆగంధమును విచునది వాయువు, తదిషలక్షణస్స ర్భ= 
ఆప్ప్రథివీగంధవాహుల యందు లెని స్పర్శ గుణముగలవి తేజస్సు మరియు 
' జలము(ఉప ప్రసృర్శగలటి తేజస్సు, సతస్పర్శగలది జలము పృథివీ వాయువులు 
అను కీఆస్సర్శములు) శబ్దగుణ=శబ్దము (ఎధానగుణముగలట ఆకాశము 
(స్పుగుణక మాకాశమ్‌ అని ఆకాశ జన శబ్బగుణ పూజ్యా : = శబ్దమును 
పూజించువాడు యజమానుడు ప శబ్దమును దేవతగా 
భావింతురు . వీరి వుతమున దేవతలకు శరీరముండదు) 
సాజాతే్య=ఏకజాతీయము లై నను, అన్యస్పర్శౌవిభిన్న స్పర్శగలవారు 
సూర్యుడు మరియు చందుడు చంద సూర్యులుతెజ ః పదార్థము లై నను 
సూర్యునకు ఉప్షస్సర్శ, చందునికు నీత సృర అను భవ గుద్దము. 
తేజస్యియగు చందునకు వాన్తవముగా ఉన్ల స్పృర్శయున్నను 
దానినిజ లావయవములు అణచివేయుటరే ననియో, లోకానుభవమును 
బట్టీయో అతని యిందు శిత నృర్శ చెవృబడేనది. ఇట్ట 
పృథివ్యప్రేజోవాయ్యాకాశములు సూర్యాచం[దమసులు, యజమాదనును 
నీ యెనిమిది యత్‌ తనవ : =ఏ శివుని శరీరములుగా విలసిల్హుచున్నవో, స 
: =అష్టమూర్తియగు ఆ పరమేశ్వరుడు, భవత :ః = మిమ్ము, అవ్యాత్‌ = 
రక్షంచుగాక ! 
ఇందలి భావము శాస్త్రీయ పరిభాషాగూఢము 


గోధుక్స ద్యంగ్‌ గుక్ష దుద్వంద్వధ్రుగ్గతి చ్చిదఘ్నానామ్‌ 
యో౭ జర్రద్విడ్డక్ష్యం వవ్యష్కిధ్వే న తం కస్మాత్‌ 90 
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య : =ఎవడు, గోధుక్‌ స్మద్యంగ్‌' గోధుక్‌ =పాలుపితుకువారే 
(గోపాలురు) నధ్యజ్‌ =మి|తులుగాగలవాడో, ఉక్షూవృషభాసురుని, 
దృద్వంద్వ=యముళార్శున వృక్షములను, (ధుక్‌ =కూల్చినవాడో 
((దోహముచేసినవాడని శబ్దార్హము,) అఘ్న్యానాం=గోవులయొక్క, హతిచ్చిత్‌ 
=అపాయమును తొలగించినవాడో ( కార్చిచ్చునుండి గోవుల రక్షించినవాడు 
లెక గోరక్షాపరాయణుడు) ద్విడ్డక్ష1ము- ద్విట్‌ =శ తువుల యిక, 
ధక్త్య్రఎం=దాహవం౮నం (వినాశవుఎను) అజర్హతల్‌=కాంక్లేంచానో 
( ఇదిఅభికాంక్షార్షముయజ్‌ లుగంతమగుగృధు "ధాతువుయొక్క, అజ్‌ 
_పధమపురుష్టై కవచ నము) తమ్‌=అట్టి శ్రీ కృష్ణుని, కస్మాత్‌ =ఎందువలన, 
నవమ ష్యాధ్యా=ఆ[శయిం ౦వ కం౦టిీర్‌ (ఇద గత్యర్ద్హకవంగం 
వ్వ్యమ్మధాతువుయొక్క లిట్‌ మధ్యమ పురుష బహువచన రూపము) 
ఇందు వ్యాకరణపద (ప్రయోగ వే చ| తియుండుటవలన నది వ్యాకరణ 
గూఢ ప్బాళిక. 


స్వజనక జన్యాభావోపజనకజననీయపుర నివంతృసఖ 

యం తనయం సమజనయత్‌ తద్బలితనమైర్‌ జగద్‌ విజితమ్‌9 1 

స్వజనక =తన నిమిత్తము యొక్క. (ఇంధనముయొక._) జన్వాభావ 
= (పధ్వంసాభావమును, (భస్మీకరణమును) జనక=కలిగించు అగ్నికి 
సంబంధించిన, జననీయ =బా రణ్యమయవైన, : పుర=నివాతకవచు లను 
రాక్షసుల పట్టణమును, (హి రణ్యపురమును) నిహంతృ=నాశన మొనరించిన 
అర్జునునకు సఖ : =మ్మితుడగు కృష్ణుడు, యమ్‌=ఏ మన్మథుని, 
కనయం=కుమారునిగా, నమజనయత్‌ =న్ఫజించెనో, తత్‌ =అట్టీ 
మదనునిమొక్క-, బలి తనయై := బాణములచే (బలిపు తుడు బాకతుడు 
వాణ పదమునకు అమ్ములనియు అర్దము) జగత్‌ =సమస్త (పంచమ, 
)జితమ=జయింపబడుచున్నది. 

ఇందు న్యాయ పరిభాషావిశేషమున్నది. కావున నిది శా స్తగూఢ 
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(పవాళిక (| సాగభావ (పతయోగియి, ధో సంనాప తయోగి యగు 
అభ్లోవము (ప్రధ గంసాభావము)కారణమునందు ఉత్పత్యమాన కార్యా 
భావము (సాగ భావము కారణమునందు ఉత ఎన్నకార్యాభావము 
(ప్రధ $0సాభావయి | 

క్రియా గుస్తము :- 


కుమారసంభవం |శుత్యా రఘువంశే మనోరమే 

రాక్షసానాం కులశేస్ట * రామో రా జ్లీవలోచనః 92 

రాక్షనకుల (శ్రేష్టుడు రాబివాక్షుడగు రాముడు కుమార 
సంభనమునువిని, మనోజ్ఞమగు రఘువంశమునందు- అని విపరీతార్హ 
ప్రతీతియేగాక [క్రియాపదాభావాభాసతను సు రింపజే యును, కాని ఇందు 
[క్రియా పదము నిగూఢముగా నున్నది. 
జీనలో చన := కమలాక్షుడగు నారాయణుడు, మనోరమే=సర్వ లోక 
హారియైఎన రవం వంే=రవంఎఎకులపుఎనందు, కంల(శేవృ ఫ్‌ స 
' క్ష్రతియకులత్‌లకుడై స రామ : = శ్రీ రామచందుడుగా కుమ్‌=భూమిని, 
అర =పొందెను, (అరమనునది గత్యర్థక బు ధాతువు రిట్‌ (పథమ 
పురుషైక వచన రూపము ఇది గుస్తముగా నున్నది.) 


q 


మందారకుసుమా| కాంత భృంగమాలా విరాజితమ్‌ 
ఏకేన రామబాణేన రావణస 5 రణే శిర ః 93 
మందార కుసుమా[కాంతభ్యంగమాలా విరాజితమైన రావణుని 
శిరస్సు ఒకే ఒక రామబాణముచే అని అర్థము. ఇందు ఎమి తయుబటడనర ని 
గాడముగాానున ఎది. 





మందార కుసుమా[కాంత భృంగమ్‌=మందార పుష్ప ముల నావరించిన 
తుమ్మెదలు గలది, రాబితం =| పకాశించు, రావణస్య గిర * =రావణునితల, 


రణే = యుద్దమునందు, ఏకేన రామ బాణేన = ఒకే యొక రామబాణముచే 
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అలావి=ఛే దింపబడెను. ఇటు ఛెదనార్థక లూ ధాతువుముక_ ( కర్మవాచ్య) 
ఆజ్‌ ఉపసర్గ) మందార కుసుమా[కాత భృంగమ ఆలావి రాజితమ్‌ అని. 
పదవిభాగము 


కాంతం వినా నదీతీరమ్మదమాలోక్య కేకినీ 

అత |క్రియాపదం వక్తు * హైమం దాస్యామి కంకణమ్‌ 94 

పూర్యార్హమున కయాపదము జెపి నవానిక బంగారు కంకణ 
మిచ్చెద. సుందరమైన నదితిరము లెక మదమును జూచి ఆడు నెమిలి అని 
పూర్వార్థము నకు అర్థము ఇందు | కయాపరము గుప్తముగానున్నది, ఎట్లన 
కేకిన= ఆడునెమిలి, కాంతమ=మనోజ్ఞమైన, ఇరమ్మదమ్‌ = మేఘజ్యోతిని, 
అలోక్య=చూచి వినానదీతి=మిక్కిలి కేక (కూత) పెట్టుచున్నది. 


వినానదితి యనునది వదధాతువుయొక్క యజ్డ్‌ లుగంత 
రూపము.వియనునది ఉపసర్ల ఇది సామాన్యముగా స్ఫురంపదు. 


ఆగత + సాండవా సృర్వే దురోధనసమీహయా 

తసి శ్ర గొంచ సువర్ణంచరత్నాని ఎఎవధాని చ 95. 

వచ్చినవాడు పొండవులౌల్లరు దుర్యొధనుని తలంపుతో నతనికి 
గోవును బంగారమును పలుమణుల ననునది స్టూలముగా ఉపబప్రిమగును 
ఇందు [కయాపదముగుప్తము. 

రు శత అం దనసనమిహయా=ధనాభి లావతో, ఆగత 
=తమదగ్గరకు యాచింపవచ్చెనో, తొసై్మ=అతనికి, సర్వే పాండవా శీ 
=పాండవులౌల్లరు, గాంచ సువ్వర్దంచ వివిధాని రత్నానిచ=గో సువర్గములే గాక 
పలు రత్నములను సైతము అదు :ః =దానము జేసిరి, సర్వె+ అదు . 
+యంః+ధనసమీహయా=సరే పదురోధన సమీహయా అని పదవిభాగము 
- అదు ః అను (యా పదము ఇందు గుప్తముగా నున్నది. 
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నిరుద్యమానవద్యాంగ యాచకాన్‌ దు * ఖసంచయాన్‌ 

అత కియాపదం గుప్తంయో జానాతి స పండిత : 96 

నిరుద్యములు అనవద్యాంగులున న యాచకంలను దుఃఖ 
సంచయములను అని సామాన్యముగా అర్జాపస్టిత్‌ కలుగును- ఇచ్చట 
గుప్తముగా నున్న (కయాపదమును తెల్పు వాడే అ మం. 

అంగ=అయాళ |పభూ), నిరుద్యమాన్‌ =చదువుకొనియు ఉద్యోగము 
లేనట్టి, యాచకాన్‌ = భిక్షావుత్తి నవలంబించిన వారిని, అవ=ఉద్యోగము 
నేర్పరచి రక్షించుము, దుఃఖ సంచయాన్‌ =గుమి గూడి యున్నవారి 
దుఃఖములను, ద్య=ఖండంచుము. 

నిదుద్యమాన , అవ, ద్య, అంగు యని పదవిభాగము, ద్య యనునది 
అవఖండనార్హక ద్యాధాతువు- లోటుః (పథమైక వచనము. 


(పాత : [పాత సృము[త్తాయ ద్వౌ మునీ చ కమండలూ 

అత [కియాపదం వక్తుము అవధిర్‌ [బహ్మణో వయ + 97 
(పతి [పాత * కాలమున లేచి మును లిరువురు కమండలములను అని 
పూర్వార్హము నందక్టము పాఠకునకు గోచరించును. ఇందు [క్రియాపదము 
చెప్పుటకు [బహ్మదేవుని ఆయు : కాలపు వ్యవధి ఈయబడినది. ఎంత 
కష్టపడినను [కియాపదమునరయ లేరని భావము. 

ద్వౌ ముని=మునులిరువురు, [సాతః సముత్తాయ = వేకువలేచి, 
రఎరరెడలరాలకం౦ర౦రదుం బాత లలు న (బొల * =సీటితో 
నింపుకొనుచున్నారు. (పూరణార్థక “పొ ధాతువు వర్తమానకాలిక (పథమ 
పురుష ద్వివచనరూపము,) 


లలాటతిలకోపూత + కృన్ల + కమల లోచన : 

గోకులే౬ [త (క్రియాం వక్తుం మర్యాదా దశవార్షిక 98 

గోకులమున లలాట తలకోపేతుడు కమలాక్షుడై న కృమ్ణుడు- 
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అని స్టూలముగా వచ్చు అర్దము. ఇందు కీయాపదము జెప ట్ర 
పదేండ్లవ్యవధి యేర్స రచబడినది, 

గోకురలే=గోకులమునందు కమలతోచన : కోప 1 ఐనర్రి 
నయనుడై న కృష్ణుడు, తిలకోపేత : నొసలు కసు ర్లూరతీలకముకలవార్డై 
లలాట=బాల్య[ 5 కతన సరితర స 

( బాల్హార్రకమగు లట ధాతువుయ్మొ. పరొక్షభూత (పథమ పుర్నూ 
వనన భూప జ 


దామోదరాయ పుణ్యాత్మన్‌ ! పువమూల ఫలాన్యపి 

అత [క్రయాపదం గుష్తం యో జానాతి స పంజత +99 

అ|త=ఈ పూర్వార్థమున గుప్తం=గూఢముగాసున్న. (కయౌపదం 
=| కీయాపదమును,య :* =ఎవడు, జానాతీ=ఎయుగునో, సః =అతడే, 
పండిత : =పండితుడు 

కయ దామోదరాయ అనుచోటగుప్త వుసెది. దామాదర+ఆయ, 
యని వటదీసకొనవలెను; 

పుణ్యాత్మన =పుణ్యాత్ముడవై న.దామోదర ! =ఓ కృష్ణా ! 
పుప్పమూలఫలాని అపి=పూలు -దుంపలు పండ్లను, ఆయ = తీసికొని, 
రమ్ము, (ఆజ్‌ పూర్వక ఇధాతువు లోట్‌ మధ్యమ పురుషై కవచనము) 


దామోదరాయ యను నది చతుర్చివలె తోచును కాని దామోదర ఆయ అని 
సు ఎరంపదు. 


విరాటనగరే రాజన్‌ ! కీచకా దుపకీచకమ్‌ 

అత [కియాపదం గుప్తం యో జానాతి న పండిత : 100 

ఇట విరాట యను చోట [క్రియ గుప్తమైనది. 

రాజన్‌ ! =రాజా !, కీచకాత్‌ =వెదురునుండి, ఉపకీచకము=దగ్గరి 


ఎదురు ప్టైవిః =పక్షి ఆట=తిరిగెను! అటధాతువు లిట్‌లకార (పథమెక 
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వచనము) కీచకునినుండి .కీచకుని దగ్గరకు విరాట నగరములో అని 
సామాన్యముగా es అర్థము 


అమ్లాన పంకజా మాలా కంఠే రామస్య సీతయా 

ముధా బుధా |భమం త్యత | ప్రత్యక్షపి [కియాపదే 101 

అ|త= ఈ క్ర శకమునందు, |కీయాపదే =|కీయ, (పత్వన్షు =కనుల 
దగ్గరనున్నను, బుధా ః =పండతులు, ముధా=వ్యర్షముగా, (భమంత= 
పరిభమంచుచున్నాదు. 

సతయా =జానకిచే అమ్లాన పంకజా మాలా =వాడిసోని we 
దండ, రామస్యకండ జప. బుతర్‌, (పత్వన్షపై జ చె యజ2ను 

(పత్వన్షు అను పదమునకు |పత్యక్షముగానున్నను అను అర్థము 
స్పురించినట్టు వేయబడినదను అర్థము స్పురింపదు. (పతి నరాల 
మొక్క కర్మణ్యర్హక లుజ్‌ [ప్రథమెక వచన రూపము, (పత్యక్షేప 





నారసీంహకృతిం వీక్ష్య వనే మత్తమతంగజ : 

అత [కయాపదం గుప్తం యో జానాతి స పండిత * 102 

ఇలు న నారసింహాకృతిమ అను తావున కయ గువముగా నున్నది. 

మత్తమతంగజ : =మదపుశకేనుగు, వనే=అరణ్యమునందు, 
సింహాకృతిము=సింహరూపమును, వీక్షృ=చూచి, న ఆర=కదలక సోయెను. 

వారసీంహాకృతివు అను చోటనరసీంహాకారము ననునది 
స్ఫురించినట్లు సింహాకృతీం. నారయని సు రింపదు.ఆరయనునది 
బుధాతువు, లిట్‌ (పథమెక వచనము 


రాఘవస్య శరై ర్లోరె* ఘోరరావణ మాహవే 
అత [క్రియాపదం గుప్తం మర్యాదా దశవార్షికీ 103 
పండితులారా ! ఈ శుకమున గుప్తముగా నున్న |కియాపదము 


పదేండ్ల వ్యవధిలోనై న నెటేగి చూపుడు 
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రాఘవస్య అనుచోట [కియాపదమున్నది. 
రాఫంవ !=ఓ శ్రీరామా! ఆహవే=యుఎద్దవుఎనందు, 
'ఘోరరావణమ్‌=[కూరుడై న రావణుని, ఘోరైః శరైః = కూరములైన 
బాణములచే, స్య = ఖండించుము. 
స్య అనునది మారణార్థక ధాతువు, లోట్‌ మధ్యమ పురుషైక 
వచనము రాఘవస్య అనునది షృూవిభక్తిగా స్పురించును కాన్మిరాఘవ ! స్య 
అని స్ఫురంపదు 


ఇది షు విభక్వాభాసము. 


బింబాకారం సుధాధారం కాంతావదనపంకజ మ్‌ 
అత్ర [క్రియాపదం గుప్తం మర్యాదా దశవార్షిక 104 


ఇట గుప్తముగానున్న |క్రియనెణుగ పదేండ్లు వ్యవధి 

దశవార్షిక స్థానమున [క్రియ గుప్తమెనది. 

బింబాకారమ=బింబమువలె నున్న సుధాధారమ్‌= అమృత న్టానమెన. 
కాంతావదన పంకజ మ=సుందరీ వదనారవిందమున్ను దశ =ముద్దిడుకొనుము. 
_ (దొండపండువలౌ నుండు ఆమెపెదవి దేనియను (గోలుమని భావము.) 


పుంస్కోకిలకులసై తే వినితాంత మధురారవై : 
సహకాద[దుమా రమ్య వసంతే కామపి శియమ్‌ 105 
నితాంత మధురారవై : అను ర (కీయగుప్తముగానున్సది. 
వనంతే=వుధుమానమునందు, రమ్యా * =ప బల్లవాదులచే 
మన్‌ జ్ఞములై న, ఏతే సహకార దుమా ః =ఈ తియ్యమావులు, పుంస్కోకిల 
కులస్య=గండు క యిలల గుంపునకు, ఆరవై : =కూతలతో గూడ, కామపీ 
(శియమ్‌ =ఒకానొకశోభను, నితాంతమ=మిక్కిల్తి అధుః = కలి ంచినవి, 


(దాజ్‌ ధాతువు లుజ్‌ బహువచనము.) 
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కర్ధగుస్తములు:- 


గౌరీనఖరసాదృశ్య [శద్దయా శశినం దధౌ 

ఇహైవ గోప్యతే కర్తా వర్షేణాపి న లభ్యతే 106 

ఈక్టోకముననే కర్షృపదము గుప్తమెనది. ఒక సంవత్సరకాలము 
వెదకినను అభింపదు. 

ఇహైవ = ఇక్కడనే కర్తపదము"గుప్తము, 

ఇహ-ఇ = మన్మధుని, హ = సంహరించిన శివుడు, గౌరి నఖర 
సాదృశ్వ్నశద్దయా ఏవ = పార్వతి గోటి పోలికయున్నదను ఆదర విశేషముననే, 
ఆ రు క చందుని తలా పె అం. 

ఇ హైవ ఆనుచోట ఇక్కడనే యని స్పురించినట్లు గెవుడను 
అర్థము స్పురింపదు. 


అన్నవ స్త్ర సువర్ణాని రత్నాల వివిధా నిచ 

(బాహ్మణేభ్యో నదీతిరే దదాతి (వజ సత (రమ్‌ 107 

Gas, బలులు, బంగారము,ప లురతనము లు, (బాహ్మణుల 
'కేటీయొడ్డున ఇచ్చుచున్నాడు. త్వరగా వెళ్ళుము. ఇట యిచ్చువాడు ( కర్త) 

ఇముగా నున్నాడు. 

(బాహ్మణ+ఇభ్యః అని సంధి వితదియువఆతయును; 

(బావ్మాణ = ఓ |బాహ్మణా! ఇభ్యః = శ మంతుడు, పె ప వస్తువులు 
Eos రక ర్నాడు త్వరగా వెళ్లుమని తాత్పర్యము. 

C౧ 

(బాహ్మణభ్యః అనునది చతుర్ధి విభక్తి వలె తోచును కాని 

(బావ్మాణ+ఇభ్యః అని స్ఫురింపదు 


రాక్షసేభ్య స్ఫుతాం హృత్వా జనకస్య పురీం యయౌ 
అత్ర కర్షృపదం గుప్తం మర్యాదా దశవార్షికీ 108 
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జనకస్య సుతాంరాక్ష సెభ్యః క ఖా సురత యయా"= జానీ 
రాక్షసుల కొరకుహరించి లంకాపురము ఆర సాల నామాన్యమ్మ; 
తోచు అర్హము, | 

రాక్షసేభ్య యనునది చతుర్ధి కాయ (పథమా విభక్తః రాక్షస ఇభ 
రాక్షస పతియెన రావణుడు అని అర్థము. 

శ్యామ" తవ స్తనా వేతౌ పిబంతి సతతం ముదా 

అత కర్షృపదం గుప్తం మర్యాదా దశవార్షికీ 109 

నల్లగానున్న ఈ నిచనులను సంతనమున నెపుడు [తాగుచున్నవి 
ఇలు కర్త్రపదము (| తాగువారు)గుప్తముగా నున్నది. తెలియుటకై ఒక ఏడు 
వ్యవధి ఈయబడనది. 

శ్యామా. తవ స్తన అనుచో టు కర్త యున్నది, య 

శ్యామా. తవ స్తనౌ అని సర్వులు భాఎంతురు. కానిశా సమె. తవః 
స్తన అని న కర టయలు పదును; జ్ర ఓతవః= నల్లపిల్లులు! 


చను బాలం UU గలుచున్నవి అని తాత్పర్యము. శ్రేషాదులలోని 
విసరానున్వారాదులు ల లొ పరచును 


ఉపై తి సురభి ల స్మార సహకారాదిశోభితః 

పేయోవిరవాదూనానా మమూనాం తన్వతే రుజమ్‌110 

స్మేర సహకారాది కోధితః = వికసించెడి తియ్యమావులు మున్నగు 
తరువులచే శోభిల్లు, సురభిః = మధుమాసము, ఉపతి= డాయుచున్నద్ది, . 
(పయోవిరహ చూశాం క (ఎయవిరహ సంతప్తలైన, అమూనామ్‌ = ఈ 
యువతులకు, రుజం తన్వతే = రొ గమ గల్గించుచున్నవి. 

ఏిరహి ణీ రోగకారకములై నవి సేర్కొనబడలేదు. వసంతుడే 
రోగకారకుడన్నచో తనుతే. యని ఉండవలసివచ్చును. తన్వతే యవి 
బహువచనమున తను ధాతు వుండుటవలన పసంతేతరములున్సవని 


స = 


తేలుచున్నది. కావున స్మేరసహకారాదిశోభిత అనుచోట కర్శృపదము 
గుప్తమెనది. స్మేరసహకారాః దిశః అభితః అని పదముల విడదియవలయును. 

అభితః = అంతట, దిశ=దిక్కులు, స్మేరసహకారాః =వికసించిన 
మావులు గలవై విరహిణీవ్యథ కలిగించుచున్నవని అర్ధము, 

ఈ |కింది రీతి అన్వయము |గహి ౦పవలెను. 

సురభి ఉపె త, అభితః స్మేరసహకారా దిశః |పేయోవిరహదూనానామ్‌ 
అమూనాం రుజం తన్వతే = వసంతము వచ్చు చున్నది, అంతట వికసించిన 
మావులుగల దిక్కులు |పియనిరహ విషల్ణాలౌన యువతులకు మనో 
వ్యథాకరము లగుచున్నవి. 


న కరోతి నామ రోషం 

నవదతి పరుషం న హంత్యయం శతూన 
రంజయతి మహి మఖిలాం. 

తథాపి ధీరన్య వీరస్య 111 


అయము=ఈరాజు, రోషం న కరోతినామ = కోపము జేయడు, 
పరుషం న వదజ = కుకు మాటలాడడు, శ తూన్‌ న హని = పగతుర 


wank} 


జంపడు, తథా౭పి=అటులా నను, అస్యవిరస్య=-ఈవిరుని యొక్క, థః 


(పజ్జ, అఖిలాంమహీమ్‌ = సమస్త భూమిని, రంజయతి = రంజింప 
జేయుచున్నది. 


ధిరస్య అనునది షషవిభక్తగా దోచును కాని ధిః అస్య అను 
స్పురింపదు కావున ధిరస్య అనుచోట ధః అనుకర్తదాగియున్నది. 


ఆ రాజు కోపించకయే, కణుకుగా మాటాడకయే శ తువుల బీలి | 
చెండాడకయే, తన బుద్దిబలముతో సమస్త (పకృతిరంజన జే యుచున్నాడని 


౨3 





తాత | స్‌ ము. 
కర్మగుప్తముః- 
గీకరాసారసంవాహీ సరోజవనమారుతః 
(పక్షోభయతి పాంథ।స్త్రీనిశ్వాసై రివ మాంసలః. 112 


బలసినది, శీకర సార సంవాహి యెనది, తామరకొలకునుండి ఏిచువాయువు 
పథిక (ప్రీల నిట్టూర్పుల చేతనా యనునట్లు మిక్కిలి క్ష భపరుచుచున్నది. 
అని సామాన్యముగా తోచు అర్థము. 


గాలి దేనిని క్షోభపరచుచున్నదా ఆ కర్మ గుప్తముగా నున్నది 
గికరాసారసంవాహి సరోజ వనమారుతః అనుచోట “సరళ యను కర్మ 
గుప్తముగానున్నది. 


పాంథ|స్తినిశ్వాసై : = పధథిక స్తీల ఐట్లూరు లచె, మాంసనలః ఇవ = 
బలసినదా యనునట్లుున్సది కనుకనే, జవనమారుతః = వేగముగా 
వీచునట్టిగారి,శికరాసారసంవాహి = తుంపురువాన గలిగిన, సరః = సరోవరమును, 
పక్షోభయతి = వ్యాకులపరచుచున్నది. 


_ వనితానూనసమయే సుభగ త్వద్వినాకృతా 
'జవాతి హన్యమానేయ మనన్యజ శిలీముఖై: 113 


సుభగ = ఓ సుందరా!, త్వద్వినాకృతా =నీయెడబాటునొందిన, 
ఇయంవనితా = ఈయువతి, అనన్యజ శిలిముఖై: =మన్మథబాణములచే, 
హన్యమానా = ఎడింపబడుచున్నదై, అసూన్‌ = (ప్రాణములను, అసమయే 
= అకాలముననే, జహతి = ఐడుచును. 
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ఇట వనితాసూనసమయే అను తావున సూనసమయమున (వసంత 
బుతువునందు) యువతి అని అర్థము స్పురించినట్టు వనితా అసూన్‌ 
అసమయే అని స్పురింపదు, అసూన్‌ అను కర్మపదము గుప్తమని 
(గబా ంపవలెను. 


కరణగుపవ్రముః -- 

పూతిపంకమయెత్యర్థం కాసారే దుఃఖితా అమీ 

దుర్వారా మానసం హంసా గమివ్య॥ళీఘనాగమే 114 

ఇట కరణము గున్తముగా నున్నది కరణమనగా ప్రక్యష్ణ సాధనము. 
ఇది తృతీయా విభక్తిలో నుండును. దుర్వారా యనునది హంస  విశేషణముగా 
నగుపడును కాని తృతీయా పదము. . 





సునాగమె = వర్దాగమమందు, అమీ హంసాఃః = ఈయంచలు, 
దుర్యారా = మురికి నీటిచే, ఆత్యర్హము = మిక్కిలి, పూతి గంధిమయే = 
చెడు వాసన గ్‌ గట్లు బురద నింజయున్న, కాసారె = సరోవర మందు, 
దుఃఖితాః = నివసింప లెక దుఃఖపడుచున్నవై, మానసమ్‌ = "మానస 
సరస్సును, యాంతి = 'చేరుచున్నవి. 


సంపదాన గుప్తముః- 


_మగ్నాపి వారవనితా మదనోదన్వ త్యనంతరాయే 
'లావణ్య శాలినమపి స్వాత్మాన మశంక మర్చయతి 115 
అనంతరాయే యనునది మదనోదన్వతిహదమునకు విశేషణ 
పదముగా స్పురించును కాని సప్తమి విభక్తి కాదు విశేషణమూ కాదు చతుర్టీ 
విభక్త. దానయోగ్య వ్యక్త చతుర్ధి విభక్తి యందుండును, దీనిని సం|పదాన 
మందురు. ఇది గుప్తముగా నున్నది. 
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మదనోదన్వతి మగ్నాపి = అనురాగ సాగరమున మునిగినదై నను, 
అసౌవారవనితా = ఈ వేశ్య, లావణ్యశారిన మప = సౌందర్య సంపన్న మైనను, 
స్వాత్మానమ్‌ =తనశరీరమునను( తనఆ త్మను) 'అనంతరాయే, అనంత = 
అంతు లేని,రాయే = ధనము గలవాని కొరకు, అశంకము = నిసంశయముగా, 
_'అర్వయతి = సమర్పించును. 


అంభోరుహమయే స్నాత్వా వాపపయసి కామినీ 

దదాతి భక్తి సంపన్నా పుతసాభాగ్యకామ్యయా 116 

అంభోరుహమయే అనుచోట సం(పదానము గుప్తమైనది.ఇది వా 
పయస్సునకు విశేషణ భ)ంతికల్లించును.కానిఇందుఅంభోరు హమ్‌ అయే 
అనుపదములు రెండున్నవి. అయే అనునది చతుర్థీ విభక్తి. 


కామినీ = కామవతియెన స్త్రి భక్తి సంపన్నా = భక్తి సంపత్తి కలదై, 
పు[త సౌభాగ్య కామ్యుయా= సుందరుడగు కుమారుడు కలుగవలయిను 
గాఢాభిలాషతో, వాపీపయసి = దిగుడు బావినీటు, స్నాత్వా = స్నానము జేసి, 
అయే = మన్మథుని కొరకు, అంభోరుహము = తామరను, దదాతి = 
ఒసగుచున్నది (ఇః యన మన్మథుడు, ఈశబ్దము హరి శబ్బ్దమువలౌ నుండును) 


అసాదాన గుప్తముః- 


శిలీముఖై న్త్వ్యయా వీర దుర్వారె + నిర్దితో రిపు: 

బిభే త్యత్యంతమలినో వనేపి కునుమాకులే 117 

పంచమి విభక్తి గుప్తముగా నుండునది అపాదాన గుప్రము, అత్యంత 
మలినః అనునది విశషణమను కొందుము. కాని ఇందు పంచమీ విభక్తి 
గూఢముగా నున్నది. 


ఏర! = ఓవీరుడా!, త్వయా = నీచే [పయుక్షములె న, దుర్యాారె: 
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= వారింపనలవికాని, శిలీముఖై : = బాణములచే, నిర్దితః = ఓడింపబడిన 
రిపుః = శతుపు,కుసుమాకులొ =పూలు!కిక్కిరిసియున్న, వనేపి 
అడవియందును, అలినః = తుమ్మెదనుండి, అత్యంతము = మిక్కిలి, బిభే, 
= భీతిజౌందుచున్నాడు( తుమ్మెదకు శిలీముఖమను పేరు కలదు). 

నీశతువు ని వలన [గామాదులయందు, తుమ్మెదల వలన 
వనమునందును నివసింపలెక సోవుచున్నాడు, అలుల జూచినపుడ 
నీశిలీముఖన్మరణ కల్లి బెదరిపోవుచున్నాడని, విరహ పరితప్పుడగ 
చున్నాడనియు భావము, 

అత్యంత మలినః అనుచోట మిక్కిలి మలినుడని తోచినల 
అత్యంతమ్‌ అలినః అని స్పురింపదు అలినః అనునది నకారాంతము 
పంచమ్యంతము. 


సరసీతోయ ముద్దత్య జనః కందర్శకారకమ్‌ 

పిబ త్యంభోజనురభి స్యచ్చ మేకాంతశీతల మ్‌ 118 

సరసీతోయమ్‌ అనుచోట పంచమీ విభక్తి గుప్తముగా నున్నది. 

అయంజనః = ఈజనము, అంభోజసురభి = తామర తావిగలథ్‌ 
స్వచ్చమ్‌ = నిర్మలమైనది, ఏకాంత శీతలమ్‌= ఒకచో చల్లగా నున్నది 
దర్ప కారకమ్‌( దర్శక+అరకమ్‌) = కామ వికారము కలిగించునట్టి, కమ్‌ 
జలమును, సరసీతః = సరోవరమునుండి, ఉద్దృత్య = ఎత్తి (తీసికొని) పిబః 
= (తాగుచున్నది. 

సరసీతోయమ్‌ అనునపుడు సరోజ లమని స్పురించినట్టు సరసల 


అయమ్‌ అని స్పురింపదు. సరసీతః యనునది తసిల్‌ [ప్రత్యయాంతము 


తూణేవ మధుమాసేఒస్మిన్‌ నహకార్మదుమం.జరీ 
ఇయ మున్ని[దముకులై: భాతి న్యస్త శితీముఖా _ 119 
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ఖో 


ఇందు షష్టీ విభక్తి గుప్తముగా నుండును. 
ఉన్ని(దశిలీముఖై : అనునది తృతీయా విభక్తి భాంతి నాపాదించును. 

కాని - ఇందు షష్టీవిభక్త్యంతము గుప్తముగానున్నది. 
అస్మిన్‌ మధుమాసే=ఈవసంతమాసమునందు, ఉన్ని (దశిలీముఖా =. 
ఉప్పాంగెడి తుమ్మెదలుగల, ఇయం సహకార(దుమంజరీ = ఈ తీయమావి, 
పూలగు త్రి మన్మధునిమొక్క-, న్యస్తశిరీిముఖా = నింపబడిన బాణములుగల, ' 
త్రూలోవ = సాదివలౌ, భాతి = (పకాశించున్నది. 
_మన్మథునకు మామిడకూడ ఒక శిలీముఖమే. ఉన్ని, దశిలీముఖై :, 
సంతసంచు తుమ్మేదలతో అని సురింఎనట్లు ఉన్ని, దశి లీముఖా ఏః అని, 
స్పురింపదు.ఏః అనునది ఇ శబ్దము యొక్క షష్టీ విభక్తి ఏకవచన రూపము. 


భాను రె ర్‌ జాయతే లక్ష్మ్యా సరస సత్యా శవా ముతా 

అత మ్యుపదం గుప్తం weil దశవార్షిక 120 

ఇటు గుష్తముగా నున్న' ప షష్టీ. విభక్త్యంతపదము తెలిసికొన పదేంధ్లు : 
వ్యవధి కల్సి ంపబడినది. 

సూర్యుడు. .లక్ష్మీత్‌' గాని, సరసన్యతితోగాని ఉదయించునని' . 
సామాన్యముగా వచ్చు అర్థము. 

భానుః అనుచోట షు విభక్త్యంతము గుప్తబైనది. 


లక్ష్మ్యావా = సంపదతోగాని,. అధవా = లెక సరస్వత్యా వా 
విద్యతోగాని మతా = సమ్మతమైన, భాః = కాంతి, నుః = పురుషునకు, 
జాయతే=ఉదయించును, వై =నిశృయము... 
భానుఃఅనునపుడు సూర్యుడను అర్థము సు ఎరెంచునటు భా+నుః 
(కాంతి, పురుషునకు) అనిస్సురింపదు నుః అనునది నృశబ్దము యొక్క 
షష్టి విభక్తి - ఏకవచనరూపము. నుః 


అధికరణ గుప్తముః- 
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యా కటాక్ష్చటాపాతై * పవితయతి మానవాన్‌ 

ఏకాంతే రోపిత పతిః అస్తి సా కమలాలయా 121 

ఏ కమలాలయ తన కగంటి చూపుల (ససరింపజేసి మానవకొటిని 
సావనము జేయుచున్నదో, ఆకమలాలయ రహస్యముగా మరులుగొని 
యుండునని విపరీతముగా అర్థముపస్టితమగును. ఇందు ఎవరియందు 
మరులు గొనునో ఆవ్యక్తియు గుప్తపరచబడెను.యా = ఏల్‌ కమాత, 
కటాక్షటానాతై ః =|కగంటి మాల (పనొరములచె, నా. క 
మానవులను, పవితయతి = పమితుల జేయుచున్నదో, సా అట్టి కమ 
లాలయా = పద్మవివాసినియైన లక్ష్మీదేవి (లోకమాత) కటాక్ష్చ్చటా - 
_పాతైః = రసతరంగితాపాంగ భంగి ప్రసారములచే,కాంతే = మనోహరు డైన, 
ఎ = విమ్ణువు యందు, రోపిత (బెతీః = = అంకురింపజె యబడిన (సుమ గలదై, 
(భవతి) అగుచున్నది. 

ఏకాంతే అనునపుడు ఏకాంతమున అను అర్థము సు రించునట్నె | 
+కాంతే అని స్పురింపదు.అః విష్ట్ణువు, “అ యొక్క సప్తమి విభక్తి 
ఏకవచనము ఏ అనునది , ఏఅను సప్తమి విభక్త్యంతము గుప్తముగా నున్నది, 


య 


సంబోధన గుప్తము కా 


కమలే కమలే నిత్యంమధూని పిబత స్తవ 
_ భవిష్యంతి సందేహః కష్టం దోషాకరోదయే 122 
_ ఇట కమలే యను చోట సంభోధన పదము గుప్తముగా నున్నది. 

_ “"అలే! = ఓతుమ్మెద కమలే = తామర యందఠిమధూని 
-తేనియను, నిత్యము = అవిచ్చిన్నముగా, కమ్‌ = సుఖమున, పిబతః= 
(తాగెడి, తవ = నీకు, దోషాకరోదయే (పతి) = చం దోదయమగున- 
పుడు, కస్టం భవిష్యత = = కష్టము కలుగును. సందెహః న = సందియము 
లేదు. 
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కమలే అనునపుడు కమలమందనియో లేక ఓ కమలా యనియో 
స్పురించునట్టు కమ+ అలే అని స్పురింపదు. 


పిబత స్తే శరావేణ వారి కల్తారశీతలమ్‌ 

కేనేమౌ దుర్విరగ్టేన హృదయే సంనిరోపితౌ 123 

శరావణ అనుచోట సంబోధనాంతము గుప్తముగా నున్నది. 

ఏణ = ఓ హరిణమా !, కల్తార శీతలమ్‌ = ఎజ్జ దామరలచే చల్లనైన, 
వారి = నిటిన్మి పిబతఃతే = (తాగు చున్న నీ యొక్క, హృదయే = 
రొమ్మునందు, కేన దురిదగ్చేన = ఎద్దుర్మార్లునిచే, ఇమౌ శరా = ఈ రెండు 
బాణములు, సంని రోపితౌ = నాటబడినది. 

శరావేణ యనునది తృతీయాన్త మనుకొందురు కాని శరౌ+ఏణ' 
యను విభాగ బుద్ది తోచదు. 


వటవృక్టోమహ నేవ మార్గ మాకృత్యతివతి 

తావత త్వయా నగంతవ్యం యావ న్నాన్యత గచ్చతి 124 

ఇదిగో పెద్ద మల్టీ చెట్టు [తోవ నావరించియున్నది. ఇది మరియొక 
చోటునకు వెళ్లుదాక నీవు వెళ్లరాదు అని సామాన్యముగా వచ్చు అర్థము ఇది 
అసంబద్దముగా నున్నది. 
వట వృక్షఅనుచోట సంబోధనాంతము కలదు.దీనిని పండితుడును 
(గహ ంపలెడు. 

పట్‌ +బుక్షు = (అవాదేశము వలన) వటవృక్ష, అనురూప 
మేర్పడును. ' . 

వటో = ఓ (బహ్మచారీః బాలకా) ఏషఃమహాన్‌ బుక్షః = ఇదిగో 
గ | ఎలుగు,మార్గమ్‌ అవృత $తెష్పతి క (త వనా కమించి నులి | యును దె, 
యావత్‌ అన్యత్ర) న గచ్భతి = ఇది ఎంత వరకు వేరు చోటున కేగదో, 
తావత్‌ త్వయా న గంతవ్యమ = అందాక నీ వా దారిని వెళ్తరాదు. 
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కర్తృ కర్మ [కియా గుప్తముః- 


భవానిశంకరోమెశం [పతిపూజాపరాయణః 

కర్త కర్మకియా గుస్తం యో జానాతి స పండితః 125 

ఇలు గుప్తముగా నున్న కర్త) కర్మ | కియల నెరిగినవాడు పండితుడగును. 
భవాని శంకరోమేశమ్‌అనుచోట కర్త కర్మ (కయలు కలవు. భవ+ అనిశము+ 

 కర+ ఉమేశమ్‌, అని పదముల విడదీయవలయును. 

కర = ఓ హస్తమా!, అనిశము = ఎల్లప్పుడు, ఉమేశం[వతి = 
పరమేశ్వరు నుద్దెశించి, పూజాపరాయణ:ః = ఆరాధించుట యందాసక్తి 


 కలదానబు, భవ = అగుము. 





గూఢ చతుర్థ పాదము :-- 
నాల్గవ పాదము మూడు పాదముల గుప్తమగునది గూఢ చతుర్రపాదము 





పాతాతురాణాం బ్లో కృమయో ధ్ధుర్యాప్తి నూ సృతామ్‌ 

ద్దఠితై నస్పముదయః సాతు వో మధుసూదనః 126 

ఆతురాణామ = ఆపన్నులను, పాతా = రక్షించువాడు, బోధై కృమయః 
= నిత్యమైన జ్ఞానములకంబు వేరుకాని వాడు, (అద్వైతుల మతమున 
జ్ఞాన బహ్మలక భేధము సతాం ధురి ఆప్తిసూః = వ్యావహరిక సత్తావ త్తైన 
జగత్తు కంటు అధిక సత్తావంతుడగుటచే పారమార్థిక సత్తాశాలియెనవాడు, 
(“ప్రాణావై సత్యం తేషామేష ఏవ సత్యః అని [శుతి) దలిత ఏన స్పదయః 
= సాపసంతానమును విదలించెడ, మధుసూదనః = నారాయణుడు, వః 
నాతు = మమ్ము రక్షీించుగాత. 
పె గీతలు గల అక్షరములందు చతుర సాదము గుప్తవెనది, 


(Sn 


వబయోరభేదః అను నియమ(ప్రకారము “బో *వో అగును, 
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జన్నాదికా దశా యస్మాత్‌ తిస్ఫోస్య స్మయవర్ణితాః 
రమ్యః శానా సదా సస్ఫ జయత స్మరశాసనః 127 


యస్మాత్‌ = ఎవనివలన, జన్మాదికా. దశాః = జగత్తునకు సృష్టి 


సితిలయ రూప దశలేర్పడుచున్నవో (జనా ర్మాద్యస్య యతః అని వేదాంత | 
సూత్రము) 


. 


యస్య = ఎవనికి, స్మయవర్ణితాః = అవిద్యా శూన్యములై న, తసః 


దశాః = నిత్య కురులు హోత స్‌ ఇభావములున్నవా, రమ్యః = = 
రై యు శ 

ఆనందమయుడు నః సదా' శాస్తా = అస్మదాదుల నెల్లపుడు (రణ, 

జెయువాడు (ఏతస్వ టై అక్షరస్య (ళా శాపన గార్గి ద్యావా పృథివీ, విధృతే' 

త్రిష్టతః అని (శుత్‌) సః స్మరశాసనః 

సరోోత్మృషవ్టుడగు చున్నాడు. 


(పశ్నొత్తరము ఫలా 


= అట్టి సదాశివుడు, జయతి =. 


ఇల్ల క 4 ఆ దార్‌ . 
(పశ్నయందుత్తర మిమిడ యుండునది [ప్రశ త్రరము.. : 


పంసాసరసి రామేణ సస్నేవహం సవిలాసయా 
సీతయా కిం కృతం సార్టమ్‌ అ తై వోత్తరమీక్యతామ్‌ 128 . 
పరిపోసరసఆ పరో సరసు నందు, గ. ఎతజతానఖి? సవిలాసయా 
= విలాసవతియైన, సితయా సారమే = సీతాదేవితోగూడ, సే స్నేహం =: 
స్పేహపూర్య్వకముగా, కింకృతమ్‌ = ఏమి చేయబడెను, అ(తైవ =! 


' 
క్‌ 
‘np 
| 
/ 
i 
by 
|i 
గ్‌ 
1 
గ్‌ 


ఈక్షోకముననే, ఉత్తరము = (పశ్నకు జవాబు, ఈ క్షతామ = ఆలోకింపబడుగాక! 






Fe 


zr | 


1 
eh 


రాముడు సీతతోగూడ పంపా సరోవరమున ఏమి యొనరించెను! 


అను ప్రశ్నకుత్తర మీళ్లోకముననే యున్నదని భావము. సస్పేహం సవిలాస్తయా 


స్‌ నో (పశ యగును. హం ఏ హంస విలసయా యనినచో ఉత్తరమగును. { 


హంసవిలాసయా సీతయా సౌర్దమ్‌ = అంచయొ య్యారముగం' 


జానకి తోగూడ, సస్నే = స్నానము చేయబడెను అను ఉత్తరము. ' 


rt) 
# 
in 


చు వసారా కై 
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కాంతయో కాంతసంయేగే కిమకారి నవోఢయా 
అతాపీ చోత్త రం వక్తుమ్‌ అవధిర్‌ [బహ్మణో వయః 129 


కాంత సంయోగే = [ప్రాయ సంగమకాలమందు, సరొతయో 
అ= మ ఈ 

కాంతయా = (కొత్తగా పెండ్లాడిన అందగత్తెచే,కిము అకారి = ఏమి 
యొనర్శబడెను, అ(తాపిచ = ఈ విషమయునను, ఉత్తరం సుకు 0 ఇ 
జవాభీయ, (బహ్మణః వయః అవధిః = (బహ్మదవుని ఆరుఈకాల ముత 
వ్యవధి. 

అ(తాఎ అనునది ఇ పె (ప్రశ్నకు ఉత్తరము. సిగ్గు శ్యఅయం సరు 
తరము. ప్రియసంగమకాలమున నవోఢ సిగ్గుపడెనని భావము. 


కస్య వురౌ దురదిగమః కమలే కః కథయ విరచితావాసః 
ష్‌ స్తువ్యతి చాముండా రిపవస్తే కుతో (భష్థాః 130 


(ప- కస్య మరౌ దురధిగమః = ఎది తారల ఈభరిపదు*? 

ఉ-కస్య = జలము (ఎడారిలోల భింపదు) 

(ప- కః కమలే విరచితావాసః = ఎవడు తామర యందు నివాస ముర్చరచు 

కనను? 

ఉ--కః = (బహ్మ 

(ప- చాముండా కె ః తుష్యత = కాళికాదేవి నేనిచే సంతసించును? కథయ 

= చప్రుము 

ఉ- కః = మస్తకములచే 

(ప- తే రిపవః కుతః (భమ్హాః = ని శృతువులు దేని నుండి చ్యుతులై రి? 
వద = ఉత్తరమిమ్ము 

ఉ- కుతః = భూమి నుండి (భూరాజ్యము నుండి) “కి శబ్దమునకు నీరు, 

(బహ్మాశీరస్సు మున్నగు అర్హములున్నఎ 
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కం సంజమాన కృన్లః కా శీతలవాహి నీగంగా 

"కేదారపోషణరతాః కం బలవంతం న బాధతే శీతమ్‌ 131 
(ప్ర- కృష్ణః కం సంజషూన = కృవ్ణడెవని సంహరించెను? 
ఉ- కంసమ్‌ =కంసుని 
(ప- శీతల వాహినీ గంగా కా = గంగానది ఏ(ప్రదెశమున చల్లదనము 
వహ ౦చును? 
ఉ- కాశీతలవాహి నీ = కాశీ(పదేశమున చల్లదనము వహించును. 
(ప- కే దారపోషణ రతాః = ఎవరు భార్యా పోషణ (పవీణులు? 
ఉ- కేదాంపోషణ రతాః = వ్యవసాయ పోషణనిరతులు 
(ప- శీతం కం బలవతం న బాధతే = చలి ఏ బలవంతుని బా 
ధింపదు? 
. ఉ- కంబలవంతచు = గొంగడి కలవానిని 
1 ఇందు ఎలంబముగా ఉచ్చరించినచో (పశ్న, అబలంబముగా 
- నుచ్చరించినచో ఉత్తరము వచ్చునట్లు పదము లల్లబడినవి. 


కః కుర్యా దృువనం సర్వం క సవ ద్దుమాన్‌ 
కిం (ప్రతీకే భవే న్ముఖ్యంమం కః పర్మతైతి పూజ్యతామ్‌ 132 
(ప- సర్వం భువనం కః కుర్యాత్‌ = సమస్త [ప్రపంచము నెవడు సృజించును? 





అలవి 


ఉ-- కః = (బవ్మా 

(ప- క ద్రమాన్‌ సమున్మూలయేత్‌ = ఎవడు వృక్షములను పెకలించును? 
ఉ- కః = వాయువు 

(ప- కిం ప్రతీకే ముఖ్యం భవేత్‌ = ఏది గ్మాతమునందు (పధానమగును 

కరక శిరస్సు( సర్వస్య గొా(తన్య గిరః (పధానమ్‌ అణు న్యాయము) 

(ప- క పర్బత పూజ్యతామ ఏతి = ఎవడు పరలోకమున సత్కారము 
నందును 


ఉం కః =.రాభొ 
సీమంతినిఘు. కా శాంతా రాజాఒ భూత్‌ కో గుణోత్తమః 
విద్వద్భిః కా సదా వంద్యా అత్ర వోక్తం న బుధ్యతే 133 
ఇందు (ప్రశ్నలకిందే ఉత్తంమీయబడినది కాని | గహి ౦పలేరు, మూడు 
సాదములలో|పతి పాదమున మొదటి అక్షరము చివరి అక్షరము కల్సినచో 
ఉత్తరము వచ్చును. 
(పా సీమంతినీషు కా కాంతా = (స్త్రీలలో శాంతమూర్తి ఎవతి? 





ఉ- సీతా = సీతాదేవి 
(పా ఎద్యా వ ఎద్య 
(ప్ర- రాజా క గుణాత్తమః అభూత్‌ = ఏ రాజు గుణ (శ్రేష్టుడుగా నుండెను? 


న్‌ు 


ఉ- రామః = (త్రై రాముడు 


కో విదో నిధి రాఖ్యాతః కో పకృష్ణో_ భవేత్‌ పుమాన్‌ 
ఇతి ప్రశ్నే నురూపం యత్‌ ఉత్తరం తదుదీర్యతామ్‌ 134 
ఇందు (ప్రశ్నా నుగుణమెన ఉత్తర మీయుము. 
(ప్ర- ఈ విదః నిధిః ఆఖ్యాతః.= ఎవడు జ్ఞానమునకు నిధిగా చెప్పబడును? 
ఉ- కోవిద = పండితుడు 
(ప- ఈ పుమాన్‌ అపకృష్షు భవేత్‌ = ఎవడు నీచ పురుషుడగును? 
ఉ- కోపకృమ్ణ = కోపా విష్ణుడు 
. వాస్తవముగా ఇందు ఉత్తరము స్పురించునట్న్లు |పశ్న స్పురించుట 
లేదు కావున ఇది ఉత్తరోచిత (పశ్చ యనుట ఉచితము. 





కింపాకంప్రోప్యవై రస్యం ఫల మాకలయ త్యలమ్‌ 

బ్రూహి కాంచన మాలాంచ కాంధత్తే ననస్ఫృహం జనః 135 
(ప ప్రాప్యం కింఫలం వె రస్యం అలమ్‌ ఆకలయిత్‌ = పండునపుడు 
విరసముగా నుండు ఫలమేది? [బూహి = చిప్ఫుము. 
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ఉ- కింపాకము = ఇం[ద్రవారుణీ ఫలము (ఇది పరిపక్వ నుగునపుడు 
తిక్షముగా. నుండును) 
(వా జనః కాంచన కాం మాలాం సప్టృహంధత్తే = ఎజి ఏ మాలను 
మక్కువతో ధరించును?) | 
తా కారతనహోలొబుక న గర్షమాలను 

2 అంతరా లాపముః -- 

పలు [పశ్నలకు కే పదముత్తరముగా పద్యము నందె కూర్చ 

బడునది అంతరాలాప |[పహాళిక. ఇది సందర్భానుసారముగా వ్యస్త - 
సమస్త- మశ రూపమున నుండును. ఉదాహరణములల్‌ వై విధ్యము 
గోచరించుట వలన పై విభాగము అం మ; 


జాయంతే కుత విద్వాంసః తదాభాసాశ్చ కథ్యమ్‌ 
కీదృ గ్వీరకులం హంతిరిపూన్‌ 'నదసి' ధీనిదే! 136 


ఇట “సదసి, యనునది ఇందలి రెండు [ప్రశ్నలకు ఉత్తరము. 
(పా థినిధే = ఓ (పొజ్జ : కుత =ఏ [దేశమునః విద్వాంసః తత ఆభఖాసాశ్చ 
=పండతులు మరియు పంజతమ్మన్వ్యులు, జ్ఞాయన్తె అ ఎరుగబడుదురున. 
కీద్భక్‌ వీరకులం రిపూన్‌ హంతి = వీరవర్గమెట్టిదె శత్రువులను సంహరించును, 
కథ్యతామ్‌ = రెండు (ప్రశ్నలకు ఉత్తరము నిచ్చు ఒకే పదము చెప్పుము. 
ఉ- ధీనిధే = ఓ |పజానిధీ!, సదసి = సదసి యనునది |పశ్న ద్వ యమున 
కుత్తరము. 





1 సదసి ఆ సభల, (పండితులు పండితమ్మన్యులు ఎరుగబడుదురు) 
పండితా పండిత లక్షణము సభలో తెలియునని భావము. 


2 సదసి = సత్‌ + అసి = దివ్యమగు ఖడ్గము గలదై (వీర వర్గము శతువుల 
మ్‌ "ఏ 
సంహరించును) 
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సదసి యనునది మెదట (ప్రశ్న విషయనె వ్యస్తమగు సహూధానము, 
రెండవ[పశ్నకు సమస్త (సమాస యుక్త్రమని (గహి ౦పవలెను. ' 
గోకులే కడతా భంగః కన్యా క్సియత చక్తిణా 
ఖరాదయో వినేవ స్తే ప్రేషాం (స్రాప్య కుత'ఒననః . 137 
ఇందు రెండు |పశ్నలకు “అనసః అనునది ఉత్తరము. 
(ప- గోకులే |క్రీడతా క్య'ష్షన = గ కులము నందు కడించుచున్న 
కమ్ణునిచే, కస్య భంగః అకియత = ఎవని యొక్క వినాశము అరదం? 
ఉ- అనసః = శకటాసురుని యొక్క 
(ప- తీఖరాదయః కుతః (చుషాం (ప్రాప్య వినేకు = ఆభందూషణాదులు 
ఎవతె నుండ (బరణనంది నశించిరి? 
ఉ- అనసః = శూర్పనఖ నుండి (ముక్కు లేనిది - లక్ష్మణచ్చిన్న నాసిక) 
అనసః అనునది మొదటి పక్షమున వ్యస్తమున (సమాసరహి తము) 
రెండవ పక్షమున సమస్తము(సమాస సహి తమని |గహి ౦పవలెను... 


ఆద్యుత్తర (ఇ బాళిక :- 


(పహితః కీదృ గ్విహితో జగామ రామేణ మారుతి ర్హంకామ్‌ 
రజ్వాది వ్యతిరేకై; తోయం న ,ప్రాష్యతే కస్మాత్‌ 138 

లు ఇందు ఉత్తరము మొదట నుండును కావున ఇది ఆద్యుత్తర 
(పాళిక. '(పహి తి యనునది ఇందలి [ప్రశ్నల కుత్రరము. 

(ప- విహిత మారుతిః రామేణ కీదృక్‌ లంకాం జగామ = విధేయుడైన 
హనుమంతుడు రామునిచే నెట్టివాడై లంకా నగరమున "కేగెను? 

ఉ- (పవాతః = క పంపబఉనవాడై 

(ప- రజ్వాది వ్యతిరేక తోయం కప్మాత్‌ న |పొప్యతే= - తాడుబొక్కెన 

మున్నగునవి లేక దేని నుండి.నిరు |గహి ంపబడదు? 
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డా (పవా తః = నూతి నుండ 


కురవః కీదృక్‌ పరభృతతరుణ స్ప్యయి భాతి జల్పంత్యామ్‌ 
భీమం (ప్రాప్య విఠీనాః సహోచరాః కే శతం (బూహి 139 
ఇదియు ఆద్యుత్తర (పహళ్యికయె- 
ఇందు కురవః అనునది |పశ్నద్య్వయమునకు ఉత్తరము. 
(ప- త్యయి అ ంత్వాం పరభృ్యతతరుణః కీదృక్‌ భాతి = నీవు మాటలాడ 
చుండ గండు కోయిల ఎల్టువె య్బొువుును? 
ఉ- కులవః = ౧౦ద్యధ్యణ రలదగును. 
(ప- భీమం (ప్రాప్య విలీనాః శతం సహోదరాః కే = భీముని సొంది (చూచి) 
దాగిన నూరుగురు సోదర లెవరు ?|బూహి = రెంటికి నొకే ఉత్తర పదము 
చెప్పుము 
ఉ- కురవః = కౌరవులు 


మధో గ్రత్తర వహే బాళిక్షః- 


కీదృశం బిభ్ళతి స్వాంతం విబుధా వద విద్యుతమ్‌ 

కాంవా కనకలేభాభాం కలయంతి బలాహకాః 140 

ఇందుతరము మధ్యలో సుతి, 

ఇందు 'విద్యుతము అనునది ఉత్తరము. 
[పా ఐబుధాః కీద్భశంసా ఏంతం దిభ్రత్‌ = పండఉతులు ఎవిధమైన హృదయము 
భరింతురు? ' 
రా విద్యుతమ = జ్ఞానయుక్తమున హృదయము (విత్‌ =జ్ఞానముతో, 
యుతమ్‌ = కూడుకొనినది) 


ఉ- బలాహకాః కనక లేభాభాం కాంవా కలయంతి = మేఘములు సువర్ణ రేఖా. 
రుచిరమగు దేనిని పొందును? 
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(బా దాః కం నాదు SoS tae (క య్‌ కో లే ల టో నులు! మే 


| 


మ ౧ 
ఆకల భో! అతా లీ టే కా bog జట! 
3 


| అకాల ఈ 


సమరస్య కద రూతు 
అరధ = నట లా. 


౮ గ్ర 9 శకగొకగయకోకోంూ స LN ( ( A ళు క. hp 
డ్రా ఈః వా అతు గ అరా RN భై కారా అ ల ఉల! టో లీ ఖా. nd న్‌ 
YE Fes pa 3: 
ఒల్లో 
మూషకా శృలభా శ్ఫుకాః) 
౮ 


Ci 
ie 1 
శే ఖే ను. ఇ 


ఆగ ఇగ TE hele జ సాన ణా స 
(అ భృ్రంగాః రు చంచల = 43) se) ae 4 రం? 
న 


th 
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మా ళా గా వ 
(ప- ఖలాత్‌ కేషాం భయము = దుర రుని వలన నెవరికి భయము 


కా ఆః శెతానామ జ ఆ|శయించన వొదివ 
(ప- కేషాంచ విష్ణు పదము = ఎవరికి విష్ణులోక మబ్బును? 
ఉ- భాగిరథ్‌తీర సన్మూశితానామ = గంగ యొడ్డు న్మాశియుంచు వారికి 
(గంగా స్నాన మొనర్చువారు వి uaa కీగుదురః నితాత్స ర్యము) 


భాః4గిః4 రథి + ఈ Sos :+రసమ+ఆ|శితానా న్‌ రా భాగితథీ తరసమా। శితా- 


7 


™ 


నౌము అవి సంది 


సంతశy లుజ ఐక మవార్షిసంఘూః 


హూ క ష్‌ 
అ బౌః క1చ్వసా? ఫలు పక్‌ 
ర్‌ 
కింకిం సమిచ్చుం తి తథైవ సర్వ 
నేచ్చంతి క్రీం 'మూధవదాఘుయానక్‌ 146 
తర ,0దు ప్రశ్న స్య. న్పెటికి ' మాధవదాఘుయానను” అనునది ఉతరము 


౨ముదట అక్షరముంను వరుసగా చివరి అక్షరముతొ చెర్చినాయెడం అయా 


(పశ్చలకు ఉత్తరము వచ్చును 


డ్‌ 
ఖ్‌ ౯ 
నము అని ఊహ ంచుకొనవంయును 
రా 
వర 
యా ' 


(ప= సంతః కిం సమిచ్చరత్‌ = సత్తురువ పులేమి కోరుదురు? 


| డా 
అఆ మానము = ఆమిమానమును 


nan CNS ని వ స స . 
(వ లుబ్బాః 36 సబముచ్చంత జస గోచులేమి క కోరుదురు? 


(పా మహర్షి సంఘూః కిమ్‌ సబుచ్చంత క ముసార్గుం బృందము అ 
బాగుగా కోరును 

ఉ- వనమ్‌= అరణ్యమును (|పశాంత వాతావరణ మట నుండును కావున 
వనము వారికభింపణేయము) 

(పా వః 30 సనుచ్చంత = స్తో (బాహ్మణు లోది బాగుగా కోరుదురు? 


కిం సమిచ్చంతి = కర్రకులెది బాగుగా నభింసింతురు? 
ఉ- ఘనమ్‌= మేఘమును (సస్యోచతవర్షమునని భావము) 
పా మాననీయాః కిం సమిచ్చంతిఖలు = పూజనియులుదెనిని బాగుగా 
కాంక్షింతురు? 

ఉ- యానమ్‌ = య్యాతను (పూజనీయ వ్వక్తులు దేశ సంచారము 
చేయుదురని సమన్వయము) 

(ప- తథైవ సర్వేకిం beau ఆ విధముగానే అందరు yeas 
బెధము లేక నెల్లరు) దడెని న స అస లంగ 

ఉ- మాదవదాఘు యానము - మాధవ = వెశాఖ మాసమునందు, దాపు= 
మందుటండరో, యానమ్‌ = (పయాణమును( అభింసింపరని తాత్స ర్యము) 


కస్మిన్‌ వసంతి వద మీనగణా వికల్పం 
క్రింవా పదం వదత కిం కురుతే నివస్యాన్‌ 
విద్యుల్లతావలయవాన్‌ పథి ఫకాంగనానామ్‌ 
ఉదే ఇజకో భవత కః ఖలు “వారివానాళి 14/7 
ఇందు “వారివాసాః” అనునది ఉతరము. 
వద = అన్ని ప్రశ్నలకు సరిసోవు నుత్తర పదము చప్ఫుము. 
(పా కస్మిన మీనగణా పరత = ఎరదు ఇ సరులు నకం? 
ఉ- వారి = నీటి యందు ( ఢేహొండవా నట్లు sos యక్క oye సభై 
రూపము “వారి యనునది) 


1 


(ప- కింవా పదం వికల్పం వదతీ = ఏపదము వికల్పమును ( అదియా 
ఇదియా యను దానిని ) పేర్కొనును? 

ఉ- వా= వాయను పదము (సూతోవా సూతపుతో)వా యోవా కోవా భవా 
మ్యహమ ఇత్యాద్యర్హమున వ ఈసరి వచ్చును) 

(పే- వివస్వాన్‌ కిం కురుతే = సూర్యుడు దేనిని జేయును? 

ఆఉ- అహః = దినమును (సూర్యు డు వాస_రుడు కదా!) 

(పా ఎద్యుల్లతా వలయవాన్‌ క పథికాంగనానామ్‌ ఉద్వ్యెజకః ల న. 
ఎవడు ఎద్యున్మాలాలాలితుడై విరదూాణుల బెదరగొట్టును? 

ఉ- వారివాహః = మేఘుడు (వారి = వీటిని, వాహః = మోయువాడు, వారి 


యనునది ఇక్కడ ఇకారాస్తపదము) వారి+వా+అహః= వారివాహ 


UX 


*(పార్థ్యతే మదననిహ్యలయా యువత్యా 
తి క్వ పుండుక మపైతి కథం బతాయుః 
ఇనాదరో భవతి కేనచ రజ తేఒబ్దమ్‌ 
బాహ్యాస్టి కిం ఫల ముదాహర 'నాలొకేరమ్‌” 148 

తరం రకల ఈ వర్‌ తరగా నుత్తరపదము[గహి ంచవల యును. 
“నాలికేరమి అనునది ఉత్తరము. 

ఉదాహర=అన్పి లా సురనోవు నుత్తరమునుదాహరించుము 
(పర్క్శానుము). 


fe 


ఇ 


(ప- మదన ఎహ్యలయా యువత్యాకః (పొర్ద్యతే అ కం అవు ఎరాలన 
యువతిచె ఛవడు క్‌ క రథిడును? 

- నా౭వురుముడు 
క్‌ wn కష భాత = తలకమెలటు టు |ఎకాశించును? 
ఉ- అలికే = ఖఫాలమునందు నెసలు 
(వ-ఆయుః కధంబత అబ త =) ఎలు తొరిగిసోవును( గడచును)? 
ఉ- అర.్‌= అంగ (ఆయుష్యము నణించును.. 
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(ఇక విలోమముగా పై పదమును |గహి శ్ర సట్రత్ర శ. 
(ప- అనాదరః క్వ భవతీ = అనాదరమెవని యందేర్పడును? 
ఉ- రంకే = నీచునియందు(నాలికేరం అనునది |కిందినుండి పైకి 
చదివినచో ఉత్తరము వచ్చును.) 
న చ అబ్దం రజ్యతే = దెనిచే తామర (మి మింపబడును? 


(పా ర తర ాహ్యాబ్వ కంత “తుల పంకుగర కాయయెది? 
ఊఉ సౌలికేరమ = కొబ్బరికాయ, 
అనులోమముగా నా+అలికే+ అరన్‌ =నాలివేరమ్‌, 
విలోవువుంగా- రంకే+అలినా = సనాలికేరన్‌, అని 
(గబా తంత యును. 


కో నిర్దగ్ష (స్తీ పురరిపుణా, కశ్చ కర్ణ స్య హంతా, 

నద్యాః కూలం నిఘటయతీ క కః పర స్తీరతశ్స, 

కసృన్నద్గో భవతి సమరే, భూషణం కిం కుచానామ్‌ 

కిం దుస ఎంగా దృవతీ మవాతాం “మానపూజాపహారః 149 

ఇట “మానపూజాపహరః అనునది |పశ్నంకన్నింటికి ఉత్తరము 
ముందటి అక్షరములను వరుసగా చేర్చిన ఆయా (పశ్నంకు నాయా 
ఉత్తరములు అభించును. 

WON 

రః మారటం అర్క రూక -టొారకి 
“పరః, హారః, అని (గబా త్ర వతు ౫; 
దూ (ఆపురరిపుణా కః నిర్షగ్గ = శివునిచే నెవడు భస్మకృతుడయ్యెను? 
ఉ- నూరః = మన్మథుడు. 
(ధా కర్ణస్య హంతా కః = కర్టుని సంహరించిన వాడెవడు? 
ఉ- నరః = అర్జునుడు. 


నస 


(సో సః కః నద్వాః కరాంం సిసుటయశజ్‌ = ఎటియొడ్డును కర్తల ఎతటునదది 
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(ప్ర-కశ్ళ పర్మశ్రరతః = ఏర (స్రనిరతుడెవడు? 


టా 
(పా దుస్ఫంగాఆ మహతాం కఠ రంత కందుేరోారిల" రియా తన 
నమ సంత ది. కకోరున 


లత ఎర్‌ మర్యాదలు మల్టకలియునని 
భావము] 
కస్మిన్‌ శేతే మురారిః క్యనుఖిలు వనతి 
ర్యాయసీ, కో నిషేద, 
స్తీణాంరాగస్తు కస్మిన్‌, క్యనుఖులు సితీమ్మా 
నె రిసంబోధనం కిన్స్‌, 
సంబుద్దిః కా౭హిమాంకోః ,దిధిహరవయసాం 
చాప సంబుద్దయః , 
బూతే లుబ్లః కథం వా కురుకుల: హననం 
కేనతత్‌ “కేశవేని 150 
షర. కన ఈుసునది. ఉత రమే అ .. అనులో 
(పతలోమముగా |గహి ౦౪ సర్‌ ఆలూ ఉతర తలిరయుో 


= సమరే సన్నద్లో భవత సోరునకు సిద్దపడువాడెవడు? 
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న్‌ 


ర హోయలు నస కృనుఖలి (భవతు.= కాకము దేనియందుండును? 
అ క్ర. - మృతకళేబరమునందు (పీనుగునందు) 
(మా వ థః = క్త బధౌర్దక (లేదు, ఏదసరమయయ్యథక 
ఆం స న రఈూతురర గత పరదొరతూ గూ చ్చేత, నాన్న )తం వదేత్‌, అహం న 
సబామి, రామః గృ నాస్తి ఇత్యాద్యర్థమున వచు ను) 

ఏతలానుముగా నుత్తరము,. 
(ప- (స్త్రీణాం రాగః కస్మిన్‌ (భవతి) స్త్రీల కెవనియందు మోహమేర్పుడును; 
ఉ- నవే = కొత్త వానీ యందు (లేక నవయువకుని యందు) 
(ప- కను ఖలు Vo SU ONE తెల్లదన ముండును? 
శ్లకే = శక జాతీయునియందు ( హూణులు మున్నగువారు తెర్తిగానుందురు) 


గ 


<3 
© 


(ప- శౌరి సంభ ధనం దం ఆను వమా. సరబ్‌ దన్‌ వెట్టుండును? 


(ప- అవామాంశ్‌ః సంబుద్దిః కా = సూర్యుని నెట్టు సంభోదింతువు? 
(లు కే 1 గా వ 
ఉ- ఇన! = ఓ సూర్య (యని) 


(నా పత. సల న అటా ర రల అం ల అకు మ బ్‌ సా సంబుద్ది అ సివుసి 


సంబుద్ది -పక్ష సంబుద్ది నెట్టు తెల్సు దువు? 

G9 CA GC CE ప 
ఉాక=డఓ |బహ్న! ఈక =ఓనివా!, చే జడ ర్‌ (బహ యు అవున 

e) CY a 

మరియు పక్షని సరల తరరతును= (9 శబ్దము సరిత నం ఎస టుర్‌ 
అగును) 
(ప= లుబ్దః కథంవా (బూతె = లోభి దానాది విషయమై య 
హా 0 =లెదు రౌదనును 
(ప- కేన కురుకుంహన నం (జాతను) జస కారక పతన సుక సకస 
ఉ- నేశనేన = ne 


అనుతౌమముగా నె, శస, న, వితోమమేుగా నవేనక, అనులోమముగా 


కేశవ, ఇన, క ఈశ, వె, న, యని, “కేశవేనియనునది ఉత్తరమగును. 


77 


స. ఆం ల వ 
యుద్దే కథం దృష్టవాన్‌ 
దీనం పాతి పఏితేవ యః పవ పతిః 
త్ర స్తస్య వాహ (ఎయః 
షా జ్య జ నా. జ ల ' హై (లా 
దష వ్లూర్యఖలం నరం స్యుక్కలభిః 


జారా యే భువి తాన్‌ |పశా స్తి కతమో 
హ్యేషా మిహవోత్తరమ్‌ 151 


ఇందు [పత పాదమున (పశ్నకు ఉత్తరమున్నది. [పతి పాదమునందు 

మొదటి రెండక్షరముల తారుమారు జేసినచో ఉత్తరము వచ్చును, 

(స- లంకాభూవఐణశాచరః అసు అ యుట్లే కథం దృష్టవాన్‌ = Spree se 

యుద్దమునందు రామునట్లు చూచెను? 

ఉ- కాలమ్‌= మృత్యువునుగా (లంకా యనునది వ్యత్యస్తమెనచో కాంమ్‌ 

అని యగును. శ్లేషాదులలో అనుస్వారము సందర్భోచితముగా మారును. 

కావున మధ్యనున్న నున్న చివరజేర కాలమ్‌ అని అయ్యెను) 

(ప- యః పశుపతః పితెవ దినం పాత్‌ తస్య క (పయః వాహః= ఏశివుడు 

తండి వలౌ దినుని [బోచునో - ఆశివునకు (పియవాహన మెయ్యది? 

(శివుని వాహనమెయ్యది యని(పశ్న) 

ఉ- నంది = వృషభము (దీనం అనునది వ్యత్యస్తమెనచో “నంది యగును) 

(ప- సుకృతిభిః నరైః అపూర్వఫలం కేన కస్మిన్‌ స్టలే భుజ్యతే = 
“ఎపుణ్యాత్ములచే యాగాది ఫలము సుఖముగా నే తావున అనుభవించబడును? 
ఊఉ నాకే = స్వర్గమునందు (కేన = సుఖముగా) (“కేనా పూర్యఫలమ్‌” 

అనుచ్టటనున ఎ కనా యనునది వ్యత్యయమందోనాక "”” యని అగును) 


(ప-భువి యిజారాః,తాన కతనుః (పశాస్తి= లోకమున నెవరు వ్యభిచారులో, 





వారి నెవడు శాసించును?( జారులను శిక్షించువాదెవడనునది (పశ్న) 
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ఉ- రాజూ = రాజు (జారాయను పదమును మార్చినచో రాజాయని అగును) 


గచ్చంత క్యాజవహ్నా సుతనిజ తననః 
కా ఖినత్తి స్యకూలము, 
కింస్యా ద్యోజ్యం వికర్సే, కకచనిభనఖై : 
కిం నృసింహేన భిన్నమ్‌ 
కీదృగ్‌ దిత్వాపసూతికిమనలశనునం, 
కా న్ఫపె సాలనీయా, 
క్రో నంద్యః, కః |పమార్షి (తీ భువనకలుషం 
“స ర్లునీవారిపూరః 152 
అరకు 'స్వర్హునివారిపూరః "అనునది ఉత్తరము. 
(పా ఆజివహా సుతనజ తనవః క గచ్చంత త సం|గామాగ్ని యందు 
తమశరీరముల వేల్సినవారెట కగుదురు? 
ఉ- స్వః క సరం  కమునకు. 
(ప- కా స్వకూలం భినత్తీ = ఎది తన యొడ్డును పెళ్లగించును? 
ఉ- ధుని = నది. 
(ప- కిం వికల్సే యోజ్యం స్యాత్‌ = వికల్పార్దమున నెది ఉపయోగింపబడును? 
ఉ- నా= "వొ అను అవ్యయము. 
(ప- నృసింహేన oes కచనిభనఖై ః కిం భిన్నమ్‌ = నరసింహస్వామిచే రంపము 
వంటి తన గోళ్లతో చల బడినదేది? 
ఉ- రిపూరః రెపు = శతు నా రణ్య కరవును యుక_,జరః = వక్షన్ణ ము 
ఆః వసూ కా = దితియొక్క (రాక్షసమాత) సంతతి ఎటువంటిది? 
ఉ-స్వర్దునీ = స్వర్గలోకమును గడగడ లాడించునట్టిది! స్వః స్వర్గం ధూన 
యత కంపయతితి స స్వర్దున అను వ్మిగహము) 
(ప- అనలశమనం కిము = అగ్నిని చల్దార్చునదది? 


(మా లతా 


G7 


గ 


జంత సలం 
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షు 


ప- నృపెః కా పాలనియా =రాజులు రక్షింపదగినదేది? 
- పూః = పట్టణము (దుర్గము) 
(ప-కః పంద్యః =నమస-_రింపదగిన వాడవడు? 


ఉ- అః = ఎమ్పువు 


$f ళం. 


(పా కః [తభువన కలుషం [ప్రమార్ష్హి = ముల్గొకములయందు సర e 
తుడిచి వయున దెయ్యది? 
ఉ- స్యర్హునివారి పూరః= వియన్నది జల |పవాహము- 
స్వః, ధుని, వా, రిపూరః, స్వర్ద్హుని, వారి , పూః, అః = స్వర్జునివారి 
పూరః అన 9 (పశ్నలకు ఉత్తరము. 
పూపుః సంభోధనం క, విదధతి కరిణాం 
కేరుచో౭గ్నే న్రివత్‌ కిమ్‌ 
కా వాన్యా తే రిపూణాం నరవర్శ నరకం 
కో వదీత్‌ రోచకం కిన్‌, 
న వర్తాసునస్యు, రి ఏనబున హరిణా 


ప 


Vis 
0 
క్త 
J 
CO 
ry 
ట్ల 
a 


ఇందు నర్మదావారిపూరః అనునది ఉత్తరము 
(ప- పుంసః సంభోదనం కీము =నరుని నెట్టు సంభోదింతువు? 
ఉ- నః = (నృశబ్దము యొక్క సంబోధన “నః.” ) ఓ నరుడా. 
(ప- కరిణాం కేరుచః విదధతీ = ఏనుగులకుశోభలను గూర్చినవేవి? 
ఉ- మదాః = మదరేఖిలు- 
(పా ఆగ్న: ది(షత్‌ కిమ్‌= అగ్నికి వేరి ఈర? 
ఉ- వారి = జంము- 
(ప- నరవర తే రిపూణాం కా కూన్యా = ఓరాజా! నీ శతువుంకు 


పరప దెయ్యది రిత్రనౌయినది? 


8౧ 


Ge SF తా ౨ (శ తువులు మరత. వోరి సురస 
బావము) 


వానస్యుః = వర్దాకాలములందేవి( వనములందు) సంభవింపవు? 
ఉ- దావా ః = కార్చిచ్చులు-ా 

(పా సఖా(గః ప త ఎం ర 9 నిభిన్నము TOSI షై లు 
(నరసింహునిచే) తామరతూడువలె నేది |తెంచబడెను? 

లీ గ నా ర్స ఇ అలం లౌ శ _ 

ఉ- రపూరః = భా రణ్యకశపుని వక్షము 


రతీ కళ కొడ పాలు 
కో౭ పస్మారీ, భుజంగే కము, కోలిశమనం, 


తౌ ఇర్యసంభోధనం కీన్‌ 
కా సుందర్యా, మపేందుశథ, మవని భృతః 
రాచ సంబుద్దిరగ్నే: 
బీజం కిం, కావనీజారమణ మతి హరా 
“పూమసాఠంగలీలా 154 
“బామనసాఠంగలీలా'యనునది ఉత్తరము. ఇందు అనులోమ వీరోమముగా 
ఆయా (ప్రశ్చలకు ఉత్తరములు లభించును. 
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(ప- కం తృష్టాకారి క ఆశగొల్ఫునదెది? 

ఉ- హైమ =బంగారము. 

(ప- రథచరణం కీదృక్‌ = చక్రమే విధముగా నుండును? 

ఉ-సారమ్‌ = ఆకుంతో కూడియుండును! అరై :సహవర్తతే ఇతి సారమ్‌) 
ప- అహో ఈ రౌతీ = చక్కగా నెవడు పాడును?(చక్కగా నేడి 
కకత) 

ఉ- గలీ= మంచికంఠము కలవాడు (మంచి గొంతుకలది' కోయిల 
మున్నగునది. 

(పా కా అప్రికాంణః = రాగరబు కం ద కం NCO? 

ఉ-ఇలా =భూయి 

(ప- క అపస్మారి = అపస్మారరోగముకలవాడెట్టుండును? 

ఉ- లాలీ = లాల (నోటిచాంగు కలిగియుండును, ( విలోమముగా? 
(పా భుజంగ కిము = సర్వ మునందేమి వ జ 

ఉ= గరమ్‌ వివము( ఉఠడును) 

(ప్ర-కలిశవునం కము = యుద్దము నణచునదేది? (పాపమును 
తొలగించునదేదనియు చెప్పవచ్చు) 

ఉ- సామ =సామోసాయము (లేక సామవేదము) 

(ప- ఆర్య సంభ ధనం కిము = ఆర్యు నే పదముతో సంబోధింతువు? 
( సలబొధన వానకవుమి, 

ఉ-హే =ఓ- (మే రామ ఇత్యాది) 

(దాకా సుందర్యాం (భవత్‌)= అందగత్తె యందుండునదేది? 

ఉ- హేలా = శృంగారచేష్ట (హేమసారంగలీలొ అను 'పదమునుండి 
మొదటి దగు హూ చివరిదగు “లా తో చేరి ఎన్హలా అగును) 

(పా ఇందుఃఅపి కథమ్‌ = చం[దుడును ఎటులుండును? 

ఉ- వలీ =కభంకము కలిగియుండును హేవుసారంగరీలా అను 
పదమునమొదటీదగుౌూి చివరిదగు'లా తొలగినచో మసారంగరీ మిగులును 


S2 


అపుడు మి అక్షరమును చివరి “లి తోచేర్చినచో “మలి అగుమ మలము 
కలవాడు. మలమనగా మచ్చ. 
(ప- అవని భృత సంబుద్దిశృ కా = పర్వతముయొక్క సంబోధన 
ఎట్టుండును? 
ఉ-సాగ = వృక్షములతో కూడిన ఓ పర్వతమా,- అగై : వృన్లై సహవర్తత ఇతి 
సాగ తస్య సంబుద్దిః సాగు (హేమసారంగ లీలా అను పదమునుండి మొదటి 
రెండు చివరి రెండు అక్షరములు తొలగినచో “సారంగి మిగులును, 
అప్పుడు “సోతొ “గ యనునది చేరినచో “సాగి అని యేర్చడును) 
(మా అగ్నః ఏజరఠ కేము =అగ్సి. యుక్క్ల బీజాక్షర వము? 
ఉ- రమయ = రము అనునది అగ్ని బీజము (హేమసారంగలీలా సదమున 
మొదటి మూడు చివరి మూడుక్షరములు తొలగినందున ఇక మిగిలినది 
“రమో కదా) 
(ప్ర- కా అవనిజారమణమతీ హరా = శ్రీరామ చంద్రుని యొక్క బుద్దిని 
హరించినదేది?( అవనిజా = భూమియందు పుట్టినది సీతాదేవి) 
ఉ- హేమసారంగ లీలా = బంగారు లేడి యొక్క విలాసము, 
చాహరోరతిగ ఇత పదమును 
అను లొ మయఘుగా = హూము:సారరల గలి, ఇలా అని, నలో మమఘుగాఆ 
లాలీగరం, సామ,హా, యని అద్యంతాక్షరయోజన చే- సూల మలి, సాగ, 
రం, అను ఉత్తరముం రాబట్టవలయును-- 


కీదృజ్‌ మత్తమతంగజః కమభినత్‌ పాదేన నందాత్మజః, 
శబ్దః కుతహి జాయతే, యువతయః కస్మిన సతి వ్యాకులాః. 
వికేతుం దధి గోకులాత్‌ [పచలితా కృష్టేన మార్లే ధృతా 


గోపీ కాచన తం కిమాహ కరుణం, “దానీ అనోఖే భయే 155 


ఇందు “దానీ అనోఖేభయేి అను హింది పదమును (గ్రహించి 
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సంస్క త హిందీ పరముగా ఉత్తరము కూర్చుబడినది. 

(పామ మత్తమదంగజః కీదృక్‌ = పరిదపు నత. లఖన కోతను 
ఉ- దానీ = మదోదకముకలదై యుండును ( దానమనగా సంతకు. అది 
కలది “దానీ” 

(ప- నందాత్మజః సాదేన కమ్‌ అభినత్‌ =కృష్టుడు కాలితో దేనిని విరగదన్నెను? 
ఉ- అనః = శకటమును (శకటాసురుని) 


రి 


(ప-శబ్దః కుత హి జాయతే = శబ్ద మెక్కడ పుట్టును? 
డం Go కా ఇ 
ఉ- ఖే = ఆకాశమునందు. 


ఆమ శ గ ( por జ శ జ్య 
త యువతయః వ్యాకులాః (భవం) = ఏదేరు డగా యువతులు 
బై ర 


Ors 
అ Es 


యందు కృష్పునిచే పటుకొనబడినదె ,తం కరుణం కిన్‌ అహ= 
అతనితో దినముగా నేమనెను? 


వ 


ఉ- దాని అనోఖి భయే =ఎంత విచ్చిత నాగరికుడవై తవి. (పిల్ల వాడవు కద 


అని ఊరకున్న ఎధూర్తత మితి మరి పోవుచున్నదేయని అమె యన్నదని 
అ 


దాని 


భావము- దాని,అనః, ఫ్‌, భయే= దాని అన్‌ 


3 


అన్యస్తస్ఫ్తృహయాలవో జగతి కే పదా ్యను అగమ్యాచ కా 
కో ధాతు క్రశనేనమస్త మనుజై + కా (స్రార్థ్యతే=. హర్షిశమ్‌, 
దృస్ట్రైకాం యవనేశ్వరో నిజపురే ఎద్మాననాం కామినీం 
మితం [ప్రాహ కిమాదరేణ సహసా యారానదీ దంశమా 156 
ఇదియు సై క్లో శోకము వంటిదే. 

(స- జగతి కే అన్య స్త్రీస ప హయాలవ; = లోకమున పర్మస్త అంపటులెవరు? 
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'ఉ-యారాః = జారులు (సంస్కృతమున అుకోర జకారీ వీ తకు. ఇదు 
' పొటీంపబడదు) 

ప-కొచ పద్భ్యామ్‌ అగమ్యా = పాదములతో నడువరానిదేది? 

ఉ- నది = ఏరు (|పవాహము) 

'ప-దశనే ఈ ధాతుః = నములుట యందు ఏ ధాతువుపయోగింపబడును? 
ఉ- దంశ = ధంశధాతువు- . 
|ప- సమస్తమనుజై * అహర్నిశం కా | ప్రార్యతే = రేయింబవలు మానవులెల్లరచే 
నేది కోరబడును 

ఉ- మా= లక్షి (సతపద) 

(పా ణక ఏట్టుణమున, యువనిక (రః = యవనరాజు, పద్మాననామ= 
' తామరవంటి మోముగల, ఏకాం కామినీమ్‌ = ఒక విలాసినిని దృష్టా 
=చూచి, ఆదరేణ =అదరమున, సహసా= తరగా (వెంటనే) మితం కం. 
'(ప్రాహ= మితునితో నేమి అనెను? 

' ఉ- యారానదీ దంశమా= ఈ యువతి ఎంత అన్నాఘూత పుష్పము (ఏ 
_ జూరుని అధరక్షతమునకును గురి కాలేదు.) 

కః ఛే చరతి కా రమ్యా, కా జ్యా కిం విభూవణమ్‌, 

కో వంద్య కీదృశీ ౦౦కా, “వీరమర్శ టకంపితా' 157 
ఇందు- ఎరమమర్కటకంపితా' యనునది ఉత్తరము. 

' ఉక ఖ చరత = ఆకాశమున చరించునదెది? : 

ఈ ఏక ఏక (వీరమా అనుచోట విః+రమా ='రోరి అను  సూతముచే 
' వీరమా అని అగును) 

(ఏ- కారమ్యా = రమణీయురాలెవరు? 

' ఉ- రమా = లక్ష్మీ దేవి- 

(పూకా జప్యా = జవరఠిపదగినదది? 

, ఉ- బుక్‌ = బుగే ద సూక్తము, (వీరమా+బుక్‌ = నం వ గ్రా అని 
1 అగును) 
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కిం విభూషణమ్‌ =ఏది భూషణమగును? 

్క- కటకమ్‌ = కంకణమ్‌ (వీరమర్‌్క్‌ +కటకబ = విరమర్కటకమ్‌ అశ 
అగును. శేషాడులలో ద్విత్యము లేకున్నను అంగీకార్యమే) 

యొ 3 

కః వంద్యః ఎవడు నమస్క కితందగినవాడు? 


“గన 


గ) 


ళ్‌ 


వ లో క తండా 
(ప- లంకా కీదృశీ (జాతా) లంకానగరి ఏ విధముగా నయ్యెను? 
గై వరమర్శ్లట "కంతా =దవిరులై న వానరులవలన కంపముజెంది; 
దాయెను- 

విః+రమా+బుక్‌ + కటకం+పితా=వీరమర్శ_ట వేం. యర 
ఊవా ౦చుకొనవలయును. 
బహి రాలాసముః- 

కోకముననే ప్రశ్నోత్తరములుకలది అంతరాలాపము కేవల (పశ్నలు 
గలది బహిరాలాపము .క్స్‌కమునందరి |పశ్నలకు సరిపోవు ఉత్తరములు 
సాఠకుడె స$యముగా ఎరుకొనవలసి యుండును. ఇది పలురకముం 
నుండును. ఇందు ముఖ్యములగు వాన నుదాహరింతును. 


తరుణ |పథమలకారాదేశనజాతయః కథం వాచ్యాః 

వికసితసరోజతతయో మనాంసి మదయంతి కీదృశ్యః 158 

ఇందు “యువతి వదనా కృతయః” అనునది ఉత్తర పదము. 
(ప- తరుణ = యువకుడు, [పథమ లకారాదేశ =లట్‌ అకార [పథమ 
పురుష్టైక వచనము, అదన = ఆహరము. అకృతయః = జాతి అనునవి. 
కథం వొచ్యాః = ఎట్టు పర్కొనదగినవి? 
ఆ ఈం తరుతురు, (పథమ లకారాదెశ =లట్‌ (పథమ వ్రురు బక 
వచనమునకు తో (తప్‌ తస్‌ మి,ఇత్యాదులలో మొదటి ప్రత్యయము తిప్‌ 
యనునది. “ఎ” ఇత్తు కావున ధాతువునకు 'తి ని జేర గా భవతి గచ్చతి పిబతి 
అని అగును- వకార బకారములకు భేదము లేనందున వి బ్‌” గా 


gh 





పరిగణింపబడెను” అదన = ఆహారము, ఆకృతయః=జాతి, - “యువ యని 


తరుణుడు, “తి యని [పథమ లఅకారాదేశము, అదనము, ఆహరమని 
అకృతి జాతయని పేర్కొనబడును-- 

(పా కీదృశ్వ్యః వికసి తసరోజ తతయః నునాంసి మదయంత = వికసించిన 
నరం మనసుల నాకర్షించును? 
తరులు ఆభ వఎతులయిుక్క్ల, లు తనా టాకా బుక్క, 
నా = స్వరూపమువరిటు స్వరూపముకల్ను See సుల నాకరించుసు) 
ఇదు రెండు పర్యాయములు సమస్తముగా “యువతి వ దనాక్సతయః 

యనునది ఉత్తరవాచకమగుటచె నిది ద్యిస్పమస్త బహిర్జాప [పహెళిక 
అక్సిత్‌స్తు [కియార్దత్వాత్‌ అను జె మిన సూతానునారము ఆక్కతీ బాత 
పరముగా పరిగణింపబడినది. మీమాంసకమతమున జార్యాకృతులకు భే దము 
లేదు, కాని నై యౌాయికులు పార్టక్యము నంగికరింతురు. 
'వ్యక్తాకృతిజాతయస్తు పదార్హః వ్య, ఆక జాతీ యనునఎ poy 
ర నేచా? స కృియారూపమై షం 
ఏదవుఎగా గాొచరించంనణఐ వంనా వము అంగీకరించునట్లు 
పదార్ధమని Pr 


ఏవక్ష వతన. అాపఎనాదులు pra (సౌశస్త రము నవా ౦ంచునట్లు 


KC 


సంబద్దముల౮ ఎరారబుగున్కూ ము 
గు (1 a 
గాః 


థి 


వు 


నె యాయికులును వ్యక్త్యాట (త్రయము 
రా 


విపక్షాభే ధవుఎ వలనవ్యక్త్యాదులల క ఫటల తి “తతత 
భావనెచ్చాకీయంకు వల వ్యక్తా కృత జాతులకును విడదియరాని 
సంబంధమున్నను వివక్షా ప్యవహారాడుం పురస్కరించుకొని భేధము చెప్పక 
ఒల్లో అర్హ యో ఇ wget వ ప గారీ 
తప్పదని నె యాయికులందురు. భేద మి (కంది యుదాహరణముల్‌ 
fans 
స్ఫ్పుటమగును 
mak: అదం అగజ ఇ కలరు. అదం షం గరం అడడ ఏ రాజ అన్‌ 
గోవు వుయుచున్నదను నప్పుడు ప్యక్తయి వి: క్షతమగుటుచ వ్యః 
(పధానత వనరు 


పిండితో గోవును జోయువుసునవ్చుడు అకృతియె 
వివక్షావిషయమగుటచే ఆకృతి (పధానమగును. 


| 
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గోవును తన్నరాదను నప్పుడు గోసామాన్యము వివక్షితమగుటవలన 
గోత్వసామాన్యము (పధానమగును. స్పుట(పఆతి కొరకు వినిలక్షణము. 


ఫీయబడుచున్నవి. 


వ్యక్తిరుణ విశేష శ్రయోమూర్తిః వ్యాపక పరిమాణరవా తము రూపాది. 
గుణ విశేష్మాశయమునగునట వ్యక్త (ఇం|దియములచే (గబా ంపబడునరది ' 


వ్యక్తియని భావము) 


ఆకృతిర్దాతిలింగాఖ్యా- జాతిని మరియు దాని లింగములను 
తెలియజేయు నియతావయవ సన్నివేశము ఆకృతి యనబడును. అవయవ 


సంస్థాన విశేషము ఆకృతి దీనివలనజాతి (గహి౦పబడును. 


నమాన (వనవాత్మికాజాతి-నమాన [వన వావగవుకము | 
జాతీ.ఏకాకారముగా గోచరించు వదార్హములందు ఏకవిధ[వతీఈఆ 


కరిగించునదిజాతియని తాత గ ర్యము. 


ఆకృతి! గహణాఖ్యాజాతిః: అని పతంజలియు 'ఆకృతియే - 
గహణసాధనముగాగాలది అనగా అవయవ సన్నివేశ రూపమైన ఆకృతిచే 


తెలియునది జాతయన పర్కొనెను. 


కావున ఆకృతి జాతి కాదు. జాతిపతీతికి హేతువని తేలినది. 
జాతియన సామాన్యము. {పతి పదార్థమునందు ధర్మములు రెండుండును. 


ఒకటీ వ్యక్తి ధర్మము, రెండవది సామాన్య ధర్మము. రాముడు సోముడు 
ఇత్యాదులు వ్యక్తులు విరియందుండు రావుత్య సోముత్వాదులు 
వ్యక్తధర్మములు. _ వీరు మానవు అగుట వలన ఎరియందుండు 
మానవత్వమనునది సామాన్య ధర్మము. వ్యక్తిధర్మము విశేషధర్మము 
సామాన్యధర్మము జాతయనిపేర్కొానబడును, సామాన్య విశేషములల్‌' 
విశషధర్మము (పత్యక్ష గాహ్యము. ఏకాకారముగో నుండు ఘటాదుల యందలి 
_ ఘటత్వా;ది సామాన్య ధర్మ మనుముఆయ మగును. నొమాన | విశేషాత్మనో౬ రస 
విశేషావధావరణ (ప్రధానావృత్తిః పత్వక్షమ' అని |పత్యక్షమునకు వ్యాసుడు 
యాగదర్శన భాష్యమున నిర (చన బెుసగను. 
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మనోవె జ్ఞానికులు సై తము విశేష్నపత్యయము (పత్యక్షమువలననే 
కల్గునందురు, అనేక ఘటములందు ఇదిఘలటమను ఏకాకార (ప్రత్యయము 
దేనివలన కలుగునో అది సామాన్యము. “సోమోఒ యం మానవః అనుగత 
(పత్యయత్వాత్‌ య తానుగత పత్యయః త|తసామాన్యం యథా రామః 
అని సామాన్యమనుమానింపబడుసందురు. సంయుక్త సమవాయ సన్నికర్ష 
ద్వారా ఘటత్వ పటత్య్వా;ది సామాన్యము (గబా త్రం. నె యాయికు 
లందురు. ఘటాది విశేషావధారణాత్మక [పత్యయమునకు పర్పెష్షన్‌ అని, 
ఘటత్వాాది సామాన్య [పత్యయమునకు కన ఎష్షన్‌ అనిఅధునిక వ్యవహరము, 
అయా విశిష్ట [పత్వయముల వలన సామాన్య (ప్రత్యయ మేర్బడును. 
నిరీక్షణము, తులన, పార్టక్యము, జాత నిద్దెశము, పరిభాషయను సోపాన 
పంచకము సామాన్య జ్ఞానము నందసేక్షితములగునని నై యాయికులు 
మనోవై జ్ఞానికులు నంగికరింతురు. 

కాని సామాన్య విషయమున భారతీయ దార్శనికుల లో 
విసంవాదములున్నష్టే పాశ్చాత్య దార్శనికులలో సై తము విప్రతిపత్తులు 
కలవు. భారతీయులలో (ప్రధానముగా బౌద్దులు సామాన్యము నంగీకరింపరు. 
అనువృత్త వత్యయహేతు సామాన్యవు- సామాన్యవును గత 
(పత్వయహేతువని వై శేషికులు నిర్వచింతురు. అపోహ మనువృత్తి 
పత్వయహేతునని బౌద్దులు పరిభాషింతురు. అసపోహమనగా సాసాద్భశ్యము. 
లేక తద్చిన్నభిన్నత్వము. ఘటభిన్న పటాది భిన్నత్వము ఘటము 
అందూండుఎను. ఇట్టే అపోహయేతత్తద్ధలు (ప్రత్యయహెతువగునని వారి 
ఆశయము, కాని ఆకల్ప్చన శ్రష్టవ్రైనది. మరియు అపోహ మభావాత్మకము 
సామాన్యము భావాత్మకము. అనేక ఘటములయందు స్వేతరవ్యావృత్తి 
ద్వారా అనుగత (పత్యయకల్ప నాషక్షయా సామాన్యము ద్వారా కల్పించుట = 
లాఘవము సుగమమునగును. ఇక పొశ్ళాతు లలో సామాన్య విషయకముగా 
ఆదర్శవాదము నామాత వాదము ధారణాత శ్రపాదమను మూరునోం వలం 
కలవు. అందు మొదటే వాదమునకువిరాటు)రుషుడు స్పైటో 
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మహోదయుడు. ఇతడుతన యథార్థవాదమందు ( రియలిజమ్‌) సామాన్య 
మాదర్శమెనదని నుడవెను. ఎనిర్మాత యైనను సామాన్య రూపముగానుండ్లు 
దానినే ఆదర్శముగా కల్పించుక్‌ ఐ తదనుగుణముగ వస్తు నర్మాణమునక్షు 
పూనుకొనును. ఆదర్శ సిద్దాంతమునందు (థియరీ అఫ్‌ ఐడియాస్‌) 
అతడు సామాన్యమును సోపపత్తకముగా స్థాఎంచెను. కొందరు ఆతని 
ఆదర్శవాదమును (పత్యాఖ్యానించి నామాత్మవాదమును స్టాఎంచిరి, 
సామాత్మవాది వుతవుఎన సామాన్యము మాతల కలం కొదరు కూని 
వ్యవహారసౌల భ్యముకొరకు నామమ్మాత నిర్ణశ మొందును. వస్తువు స్వరూపతః 

లెకున్నను నామ్నావ్యవహృతమగును. బరి సామూత్మవాదవమునకు 
యోగదర్శమున పేర్కొనబడిన వికల్పవృత్తికిని భేద మేమియు లేదు- 

శబ్దజ్ఞానాను పాత వస్తు వూన్యఃవికల్చః అనునది వికల్ప వృత్తి 
_ లక్షణము. వస తా ఏికపరగా సుర ర అనను నామమ్మాత ప్యవహరము 
పోందునో అది వికల్పమని తాత్పర్యము, నామాన్యము సై ఏ తము స్వరూపతః 
లకున్ననను న నామ వ్యవహారముపాందు చున్నది. కావున ఇదియు 
వికలృమేయగును, ఇక మూడవ వాదము ధారణాత్మక వాదము(కన్‌ 
సెప్‌చ్యులిజం) సోక్రటీస్‌ ఈవాద ప్రతిషాపయిత సైటోమతమునందు 
సామాన గ్‌ మాదర్శబ్దతి అంది అతని కల ఏనా "హవాకనాకమున విహరించును. 
సోోకటస్‌ మతమున సామాన్య మీలోకముననే మానవ బుద్దిగతమై 
(ప్రకాశించును. సరగ 3 ఆదర్శవాద ధారణ్మాతక వాదములకు గల Ne 
ఇట్లు నామాన్య బప యుకముగా వెక్కు_వాదములు Seah 


పండితులలో నె ర తడవని. విశేషపపరిచయము తార్క్భతాంత (ప సూభికలలో 
చేయబడును. 


వైదేహ సృమబోధయత్‌ వద కథం గార్యం, విహీనో భవేత్‌ 
కేనాదాదిగణో= తిపాతకరుచి స్యాత్‌ కేన ముకోజనః 
మేధావిన్‌ శిశుదుఃఖదుః (ప్రభురవీన్‌ సంబోోధయస్వ స్వయమ్‌ 


9౮౧. 


కేనాయం సదృశశ్రీ విభాతి గగనే ధారాధరాణాం తతి* 159 
ఇందుః “బాలా కేశసాశెని యనునది ఉత్తర పదము 
మేధావిన్‌=ఓ మేధావంతుడా! స్వయం వద=ఈ [క్రింది |పశ్నలకు 
స్వయముగా నుత్తరముల జెప్పుము. 
'ప్ర.- వై దేహః గార్గ్యం కథం సమభోదయత్‌ =జనకమహరాజు గ్లార్యుని ఎట్లు 
'సంబోదించెను? 
'ఉ.- బాలాకే=బాలాకీ యని సంబోధించెను (“దృప్తబాలాకీ రానూ చాన్‌ గార్ల 
ఆని ఇత (వకవ 'క్వైష తద్భాలాకే వృరుషోఒ శయిన్ట 
| బ ఎహదారణ్యకోపనిషత్‌ ) 
ప.- అదాదిగణః కేన విహీ నః భవేత్‌ =అదాదిగణమున జేర్సబడిన ధాతువు 
: ఏది లక శిఖను; 
" శసా= శ్‌” అనననది అదాదిగణమున లోపించును (అది (మభ తభ [| నః 
అను సూ[తము అదాదులకు శట్‌ లోపము విధించెను. శప్‌ (అ) 
' భ్యాదులకు వచ్చును., భవతి తష్టత ఇత్యాదులలో శప్‌ కలదు, అత్తి హంతి, 
'ఇత్యాదులలో శప ఉండదని భావము. 
 ప.- అతిపాతకరుచిః జనః కేన ముక్తః స్యాత్‌ =అత పాపనిరతుడై న వ్యక్తి 
_ దేనిచే విడువబడును (అత సాపాత్యుడు దేనిని గోల్ఫోవునని |పశ్న?) 
' ఉ- శేన=సుఖముచే (విడువబడును) పాపము దుఃఖహేతువు కావున 
. పాపాత్మునకు సుఖముండదని భావము) ఇది మొదటి వ్యస్త పదవిభాగము. 
. (ప- శిశు, దుఃఖ, దు పభు, రవీన , సంబోధయస్వ=శిశువును, దుఃఖమును, 
చెడురాజును, సూర్వుని మ అ న జ 
' ఉ.- బాల=ఓ బాలకాయని శిశు సంబోధన, అక=ఓదుః:ఖమాయని దుఃఖ 
సతబొ దన, “ఈశనసాశ=ఓ దుష్ట ప్రభూ యని దుక పభు సంబోధన (యా స్య 
 సాశపి అను సూత (ప్రకారము కుత్సితార్థమున సాశస్‌ (పత్యయమురాగా 
ఈ శవాశః అని యగును. కుత్ఫ్సతః ఈశః - ఈశపాశః అన వి గహము) 
ఇన=ఓ సూర్యాయని సూర్య సంబోధన ఇది రెండవ వ్యస్త పదవిభాగము. 
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(ప్ర.- గగనే ఇయం ధారాధరాణం తతిః కేన సదృశి విభాతి=ఆకసము నంద! 
ఈ సూత్నమేఘమాల దేనితో తులదూగును. 

ఉ.- బాలా కేశ పాశన=యువతి oy కెశపాశముతో తులదూగునని 
అలా 


కా మేఘా దుపయాతి క్నష్ణదయితా కావా సభా కదృశీ 
కాం రక్ష త్వహి హా శర ద్వికచయేత్‌ కం ధైర్యహం[తీచ కా 
కం ధత్తే గణనాయకః కరతలే కా చంచలా కథ్యతామ 
ఆరోహా దవరోహతశ్చ నివుణె రేకం ద్వయో రుత్తరమ్‌ 160 
ఆరోహత్‌ అవరోహత శృ ద $యోః ఏకము ఉత్తరం నివుణై 
నానో ఇందలి రెండేసి ప్రశ్నలకు అనులోను విలోమముగా 
నుత్తర బి స దరమగు నె పరమును తల్పుడు. 
(ప.- మేఘాత్‌ కా ఉపయాతి=మే మేఘము నుండి ఏది ఆరుదెంచును 
పదును): 
ఉ.- ధారా=జలధారి. 
(ప.జ- కావా కృష్ణదయితా=కృషమ్ణుని (పెయసి ఎవరు? 
ఉ.- (ధారా పదమును :| కిందు మీదు జేసినచో) రాధా=రాదిక 
(ప. సభా కద్భృణి=సభ ఏ విధమైనది? 
ఉ.- వంద్యా= నమస్కరింపదగినది. 
ప్ర. అహిహా కాం రక్షతి=ఇం|దుడు దేనిని రక్షించుపను? (అహి హా=వృ తా 
సురుని జంపినవాడు) 

జ జ.- (వంద్యా ! పదము వ్యత్యస్తము జేసినచో) ద్యానమ్‌=స వర్గమును. 
(ప.- శరత్‌ కం వికచయేెత్‌ =శరదృతువు ఏపుష్ప మును స యును? 
ఉ. - కాశమ్‌=రెల్లును. 

(ప్ర.- ధై ర్య్వహంతీచ కా=ధైె ర్యమునేది తుడిచి వేయును? 
ఉ.- (కాశమ్‌'ను విలోమముగా మార్చినచో) శంకా=భయము. లేక సంశయము. 
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ప.- గణనాయకః కరతలే కం ధత్తే=వినాయకుడు హస్తమున దాల్యునదేది? 
ఉ.- సొశమ్‌=పొశమును. 

[ప- కా చంచలా=చపలముగా నుండుననది ? 

ఉ.- (“పాశం పదమును |కిందుమీదు జేసినచో) శంసా=మెతపు తీగ 
త్రము ప్రహేళిక క - 

(పశ్నలు విపరీతముగా నుండునది విషము [వహేళిక, దీనినే సమస్య 
యందురు, నాధారణముగా సమస్య యథాసంఖ ృముగా 'లారింంబడును, 
ఇటముఖ్విము లగువాన నుదాహరింతును. 

రామ శ్చుంబతి రావణస్య నదనం సీతావియోగాతురః 

అనునది సమస్య- (రాముడు సీతావిరహార్తుడె రావణనుని మోము 


ముద్దిడు కొనెనని సమస్యార్థము. ) 





కః కాంతార మగాత్‌ పితు ర్యచనతః సం్రివ్య కంఠస్టలీం 
కామీ కిం కురుతే చ గృధనఖత శి ఎన్నం [పరూఢంచ కిమ్‌ 
కా రక్షః కులకాలర్మాత్రి రభవత్‌ చందాతపం దే ;ష్టి కః 
రామ శృంబతి రావణస్య వదనం సీతావియోగాతురః. 161 
నాల్గవ పాదము మూడు సాదములకు సుత్తరము 

కః ఎతుః వచనతః కాంతారమ్‌ అగాత్‌ ?=రామః 

తండి మాటవలన అడవి కేగినవాడెవడు?=రాముడు 

కామి కంఠస్ట్రలీం సం్లిష్య కిం కురుతే? = చుంబతి 

కాముకుడు _పయసి కంఠమును కౌగిలించి ఏమి-చేయును? = ముద్రిడు 

కొనును 

గృధ)నఖతః ఛిన 0 ప్రరూఢం కీమ?=రావణస్య నతసు 

జటాయువు గోళ్లవలన తెగి తరిగి మొలచిదేది?=రావణుని తల 

కొ రక్షః కులకాలరా(తిః అభవత్‌ 9=సీతా 

రాక్షస వంశమునకు కాలరాత్రియైన దెవరు?=సీతా 
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క చం[దాతపం ద్వేష్టి?=వియోగాతురః 

వెన్నెలను దేషషించు వాడెవడు?=విరహార్తుడు. 

సాథోధి ర్లలధిః: పయోధి రుదధి ర్వారాంనిధి ర్వారిదిః 

క్త సమస్య గంగా కుమారస్వామి తానా తం గారతబలట ను, 


అంబా కుష్యతి తాత మూర్తి విధృతా గంగేయ ముత్స్ఫజ గ్‌తామ్‌ 

విద్వన్‌ షణ్ముఖ కాగతి ర్మమ చిరం మూర్షి స్టితాయా వద 

కోసా చేశవశా దశేషనదనైః [ప్రత్యుత్తరం దత్త వాన్‌ 

సాథోధి ర్లలధి* పయోధి రుదధి ర్యారాంనిథి ర్వారిధిః 162 

మా యమ్మ రుసరుసలాడుచున్నది కావున ని తల ఎనున్న 
గంగమ్మను విడిచిపెట్టుమని కుమారుడు శివునితో జెప్పు చుండ విన్నదై 
(పొజ్జ కుమారా! ఎంతయో వటం తం పె నివసించుచున్న 
నన్ను మధ్యలో సామ్మనెదవేల? నాకు గమ్య మి జటాజూటము తప్ప వేరే 
లౌదన్నది ని వెరుగవా? యని గంగ పలికెను. అపు ఎడు కుమారుడు కోపము 
నాపుకొనలేక న కన్యత చోటులేనిచో సము[దములో మునుగుము మా 
ప సంపరరమురు అర్హమువచ్చు నట్లు ఆరు మోములతో,పాథోధి. 
జర, ర నాడ ఆంది, వారొతినిరి. వోరిరి, తుల జవాబునిచ్చెనని 
సమన్యాభావము. 

పురః పత్యుః కామాత్‌ శ్వపర మియ మాఠింగతి సతీ 
భర్త కనులయొదుటనే ఈ సాధ్వి కామమువలన మామను 
కెగలించు కొనుచ్చుది అని సమన్యార్థము. 


తసాసాయే గోదాపరతటభువి స్థాతుమనసి 

(పవిష్టే తత్‌ పూరం భగవతి మునౌ కుంభజనుషి 

దృతం లొసాము[దా స్వయ మవికలం గంతు ముదితా 
పురః పత్యుః కామాత్‌ శ్వశుర మియ మాలింగతి సతీ 163 
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(గీష్మావసానమున గోదావరీ ఆవలియెడ్డు నందలి తసో వనమున 
నిసనంప దలచినవాడై కుంభసంభవుడ న అగస్త్యుడు eve (ప్రవాహము 
సీదుచుండగా నాతని భార్య లోపాము[ ద కోరికతో తన పతి ననుసరింపదలచి, 
వెంటనే దాటననువె న కుండను కౌగిలించుకొనెను, తన భర్త కుంభసంభవుడు 
కావున తనకు కుండ మామయగును., కుండ నూతగాగొని ఏరు దాటుదురు 
కదా! సమస్య వలెనే పూరాణమును చమత్కారావహము (విషమ [(పహేళికలు 
రెండవ భాగమున విస్తరింపబడును). 


చిత (పహళిక శ ఎకవ్యంజనము me 


రరోరరే రరరురో రురూరూరు రురోరరే 

రీరే రీరారారరరే రారేరారిరిరారిరా 164 
పదవిభాగము *- రరోః అరేః అరరురోః ఉఊ ఊరూరుః ఉరోరరే చేరే రీరారా 
అరరరేరారే రిరిః ఆరిరా 
అర్థముః- రరోః-ర=రామశబ్దరేఫ వలన. ర=భయముగల వాడైన, 
అరరురోః- అర=త (రగా పరుగిడునట్టిరురో"ః = హరిణరూపయెన పం ట్ర వ | 
అరిః=శతువైన శ్రీ రాముని వ. రెరి-ర=కౌస్తు భవుణిిని, 
ఈరెి=సొందియున్న, ఉరోరరే-ఉరఃఅరరె=కవాటమువంటి వక్షస్ట్ర లము 
నందు, రీరారా=లీలనా పాదించునట్టిదో రలయోః అభేద) ఊరూరుః=తొడలచే 
గొప్పనెన, ఊ=సీతా భూమిక దాల్చిన లక్ష్మి, అరరరెరారేరారిరిః:- అరరర=తన 
నిలయమునకు తీసికొని వెళ్లిన, ఇరార=సము[ దద్విపమును ( లంకను 
సొందియున్న, ఇరారి= భూవిరోధియెన రావణునకు, రిః==నాశనమును కల్గించిన 
. "దగుచు, ఆరిరా- ఆరి=చెరికత్రలను-రా = సాందిన దొయిను. 


మామామమామమేమామా మామూమామేమమేమమే 
మామామేమిమిమేమా మమమోమామామమామమీ 165 
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పద విభాగముః- మామ్‌ ఆమ మా మమ ఇమాం అమామూమ అమే అం 
అవేం అమమమే మా అమాం ఏమి మిము మామం అమః మా అమామ 


మాం అమీ. 





అర్థముః- మమ=నా యొక్క, మా=బుద్ది, ఇమాం మామ=ఈ 
అనని, ఆమ=సొందను (అమగతౌలిట్‌ ) అమేం-అమా =సహి తురాలాన, 
ఈజ=లస్పగల; అమ్‌=నీ పాదమును, ఆమామూమ=ఆ [శయించితిమి, 


(ఆజ్‌పూర్వకమవబందన ఇతి ధాత్‌ : యజ్‌ లుగంతాత్‌ లజ్‌ ఉత్తమపూరుషు) * 


అమే=ఓ దుర్చుద్ది జ్యేష్థాదెఎ, వే=నాకు, అమ=దూరముగా వెళ్లుము. 
అమామ్‌=లక్ష్మికంటొ ఎవరైన దేవతను, మా ఏమి=సాందను, అమః=బంధ 
రహితుడనై, మామం- మా=లక్ష్మీ యొక్క, అవువు=[సాప్పును 
మిమే=అపేక్షింతును, అమీ=ఈ మము, మామ్‌=[పమాణమెన శా స్తమును, 
మా అమామ=అతి[ కబముంపయి- 


కాకాననదేదేవివిపాపాహహభూభూ 

రారాదదరా రామమనానామమ హూ 

యాయా మమ ఖేఖేదదనానాఘఘనానా 

తంత ంగగదాదావవనీనీతతమామా 166 





కాకాననదే-కాక =కాకాసురునకు, అననదే=రక్షణనిచ్చినదానా, 
భూభూః=భూమినుండి పుట్టినదానా, నామమెహోూ-నామ = నమస్కాా 
రమందు,మహా=గొప్పనెన, ఈ హే=అభిలాషగలదాన్నా అంగ దెవి=ఓ 
సతాదేవీ,విపాసా=నిర్గో షురాలవు, అదరా=భయము లేనిదానవు. రామ మనా: 


= రాముని యందే మనస్తుగలదానవు, ఫీ=అంతఃకరణమందు, భేదద =. 


దుఃఖముగలిగించు, నానా అఘ=పలుపాపములచే, ఘన = దుర్చరులె నవారిని. 
అనాజ=రక్షించుదానవు, గద ఆదౌ=రోగాదులయందు,అవనీ=జను ల గాపొడు 
దానవు నిత=తొ లగింపబడిన. తమాః=తమోగుణముగల దానవె , త్వంతు=నీవు 
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మా(తము, మమ ఆరాత్‌ =నాకుదూరము, మాయాయాః=వెళ్లకుమా. 


కాలేకిలాలౌకికై కకోలకాలాలకేలల 
కలికాకోలకల్లో లాకు ల లోకాలిలాలికా 167 


అలౌకిక=లొకవిలక్షణపున, ఎక=వుంఖ్యవైఎన, కోల=ఆది 
వరాహనస్వామియక్క్ల, కాలాల క=భార్యవై న, ల్‌ లక్ష్మ, ( కాల=నల్లని, అఅ౩= 
ముంగురులుగల దానా) కలి=కలికాలమనె, కాక్‌ ల=విషముయెొక్క, 

దానం 

కల్లోల=అభివృద్దిచే, 
ఆకంల=బాదవ డంచూన్న, లోక అలి=|వ జాన వవాహవంఎనం, 
లాలికా=రక్షించుచున్న, (తమ్‌) నీవు, కాలేకిల=అపాయసమయమున 
మా(తము, అల=నాక్లాత)_రెంచి (పకాశించుము. 


అర్హసాదాను లోను (పతీలోమము - ఏతి సాదము యొక్క 
సగము సాదము పై నుండి (కందికి (క్రింది యం అయ నాం ప న చతర ఇ 
శ్రీరుండునది. 


కాళీనానననాళీకా రాధితాహి హీ తాదిరా 
మాయాసామమపాయామా కాపిదీప|పదీపికా 168 


కాళినానననాళికారాధితా - కాళి=సార్య్వత యొక్క, ఇన=భర్తయగు 
శంకరుని, ఆనననాళిక=వదనారవిందముచే, ఆరాధితా=సుతింపబడినది. 
హి త=భక్తుల యక, అధి=మనోవ్యధను, రా=తొలగించు నట్టి, యా 
మా=ఏ లక్ష్మీ దేవి, సాయామా - సా= (భక్తుల యందు) దయ యొక్క, 
ఆయామా=ర్సిరతకలదై ఒప్పు చున్నదో, సా=అట్టి లక్ష్మ దేవి, మమ=నాకు 
కాప=అనిర్వ చనీయమైన, దీ|ప(పదీషినో=ఎప్పుడు (ప్రకాశించు దీపిక యగుగాక, 


97 


కాళిదాసళిదాయోమా చం దంతేరిపురంజకము 

కంజ రంపురితేం దంచ మాయోదాళిస దాళికా 169 

ఇందు పూర్వార్ణము విలోమముగా (గహించినచో ఉత్తరార్హము 
వచ్చును.దాసళి=దాసులను పుతులనుగా స్వకరించుదానా, దాయో = 
(దాయః అవిభక్షః ఊ శివః యస్యాస్సాదాయో, అని వి గహము) వేరుగానుండని 
శివుడు గలదానా,మామో=( మాయాచసా ఊశ మాయో అని వి గహము) 
మాయారూపిణివె న ఓ దేవతా, దాళి=దాంతిగలదానా (దాం క్షాంతిం లాతీ 
గృష్టాతతీ దాలీ) సదాళి -సత్‌ = దేవతా (స్తలే ఆళి=చెలికత్తెలుకల దానా, 
పురి=దగ్గరకుదీయు విషయువై. తే=ని యొక్క, తా=దయ 
చం[దం=చం[దుని,కంజ రం=సూర్వుని, ఇం[ దంచ=దెవెందుని, ప. 
రంజకమ= అరిషడ్యర్గముగలవానిగా జేయుదువుగాత, మా=నను ఎగూర్చి, 
కా=సుఖమునకు స్థానమగుదువుగాత (కస్య=సుఖస్య, ఆ=న్టానమ్‌, కా అని 
ఐ| గహము. 


ముఖంచ చంద పతిమంధథిమంధినౌ, స్తనౌచ ఏనౌ కఠినౌ ఠినౌఠినా 
కటిర్విశాలా రభసాభసాభసాఅహో విచ్శితం తరుణీ రుణీరుణీ 170 
మంథిఎ =నొందర్య విషయమున (మంథిని సుందర త. 
అను ఎంమరఅు (కారము, మంథిని పదము సుందరవాచకవునను 
_ లక్షణయా సౌందర్య పరముగా నర్రమును స్వీకరింపవలెను.) ముఖంచ = 
మోము , చంద |ప్రతిమంథి=చం|దుని తీరస్స_రించునది, పీనౌ = 
బలిసనవి, కఠినా=కర్కశములై నవి. ఠినౌ=సామ్యముగల, (ఠష్ళూన్వే 
వర్తుల హారే సామ్యేచ పరికీర్తితః ఇతి విశ్వే) స్తనౌచ=స్తనములును, 
ఠినౌ=హారముగలవి, విశాలా=విపులమైన కటిః=కటి[ పదేశము, 
రభస=సం[భమమున అభస=సై కతమును. అభసా=పరిహసించునది, 
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తరుణి=ఇల్ట యువత, రుణోరుణీ=రుణి=కుంభ స్టలముగల తహ 
యొక్క, ఈ=గమనవిలాసమును; రుణ= తీరస)_ రించునది, అహో 
విచ్చితమ్‌=జొరా ఎంత ఆశ్చర్యము. 


యావత్తాయధరాధరాథ రథధరాధారాధర శ్రీ ధరా 

యావచ్చారుచచారుచారుచమరం చామీకరం చామరమ్‌ 

యావ దావణరానురామరమణం రామాయణం (శూయతే 

తావద్భోభువిభోగభోగభువనం భోగాయ భూయా ద్విభో 171 

తోయధరాః=సము| దము లు,ఛరా=భూమి, ధర = హిమాలయా 
దివరతేవుంల౮ా, అమన అ లాం నఐలంబఎవ్లైన అధ ర= 
ఆధోలోకమునుండు శ్రీ, ధరాః=విషధరుడై న ఆదిశేషుడు, లేక కూర్మము 
యావత్‌ =ఎంతవరకు నుందురో, చ=మరియు, చారు=మనోజ్ఞమైన, 
తాజ్‌ త To రం=ధ్యవిగల, చారం=నఎందరవంఎఎల్లె న, 
చమరము= చవురమగములుగల, అమరం=దేవతలకు సంబంధించిన, 
చామీకరమ=సువ్వర్షనిలయమైన మెరు పర్వతము, యావత్‌ =ఎంతవరకు 
తంల సాఎతురా రాం శాలు, రామ=జగత్తు నాకర్దించు, 
రమణమ=నాయక | పతనాయకులుగం, రామాయణమ్‌=రామాయణము, 
భూమి=|పపంచమున, యావత్‌ =ఎంతవరకు శగూయతే=వినబడునో 
తావతి =అంతదాక, భేగభో గ=భో గమునకు భోగభూతుడ వెన, భోవిభో=ఓ 
రాజా భువనము==భూమండంము, తే భోగాయ= నీ యనుభవము 
కొరకు, భూయాత్‌ =అగుగాత. 

యోవ్యోమాడినగోహరీడుడుపగోయుగ్మః క్యగ| ధోపభీ 

ర్చీమభ్యర్యసుకీరమారతరసో నాభ్యభృడాసీనకః 

ద్యోసచ మ్వవన స్పుపత ఎరిలజో వార్చిస్వపోష్టార్హద్‌" 

రాదో గ్‌ గద్యసవా డమాడము ఎతదః సాయా త ఎనః కందభాః 172 

యః=ఎ విష్ణువు - వ్యోమాడినగః - వోమఅట్‌ =ఆకాశమునచరించు 
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నున మ్‌ 
పనన — 0 
mE గాకా = 
వందా 





పక్షులకు, ఇన=|పభువె న గరుత్మంతునితో, గః=వెళ్ళువాడో, హరీడుడుపగ 
హరి ఈట్‌ =కిరణములకు రాజై న సూర్యుడు, ఉడుప=నక్ష తపతియెన 
చందుడు, గొయుగ్నః=కనుల జంటగలవాడో, క్యగ ధః-కు=భూమిని, 
ఆగకబురిథరి: ౨౮ సతమును, ఎరొబారలూబ అతున కూర్మ రూపమునను 
ధరించినవాడో, అపభిః=దేనివలనను భయములేనివాడో, భిమభ్యర్యసుకః- 
భమ=భికరులై న, భూ అరి = భూవిరొధులౌ న రాక్షసుల యిక, 
అసు=[పాణములను, కీ=తొలగించినవాడో, రమారతరసః=లక్ష్మ. సంసక్త 
పమగలవాడో, నాభ్య|బుడా సనక సోర్‌ అ|బుట్‌ =నాభికమలమందు, 
ఆసీన=నివసించిన, ఈ=| బహ్మగలవాడో, దోసచ్చమ్వవనః- ద్యోసత్‌ =స్వర్లము 
ననుండు దెవతలయొక్క చమూ=సనలను, అవనః=రక్షీంచువాడో, 
న పత్సలిలజః=అరవిందవుఎల వంటి చరణములు గల వ్‌ 
వార్దిస్వపః=సాగరమున శయనించువాడో అష్టార్హదో=నాల్లుచే తులుగలవాడో, 
ఆద్యః=సమస్తమునకు మూలపురుషుడ , గదా=గదాయుధముగల పాడో, 
అసివాట్‌ =ఖడ్గమును వహించినవాడో, లేక అశివ=అమంగళములను, 
అట్‌ =తొలగించినవాడో, అఘాట్‌ =సాపములను నశింపజేయువా 
. అమృతదః=ముక్తి నొసగువాడో, సః=లఅట్టే, కందభాః- కంద=మేఘుః 
F రుఎంక/_,బాః=కాంత వంటి కాంతగలా నమ్ము వు, 
నః=మమ్ముపాయాత్‌ =రక్షించుగాత. 

శ్రీ ట్హాజ్వ (డాణ్మునీం[దేఢృమఘనవనధగ్భాన్వదుడ్వీ చ్చిఖాప్తః 

కాదే స్టేద్దృక్స యోరుడ్వరుడమరనదీడ్యోజ్ట 

భాడ్విడ్డిడృ షణార్చిర్భుగభుగితహవిర్చుజ్ముఖోభూనిభుఃఖే 

[ట్రా వృణ్మేఘ। పభాఢ్యః ఫలభరితపదఃసాతుకృతో 5 వారిర్యః 1732 
శిట్‌ - శ్రీ =లక్ష్మీదేవికి ఈట్‌ =పతీయెనవాడు, ఖాట్‌=ఆకాశమున 
చరించుదేవతల, వి=షక్షుల, ఈట్‌ = పభువులైన ఇందగరుత్మంతుంకు, 
లాట్‌ =రాజై నవాడు, మునిం[ద ఈట్‌ =తాపసోత్తములకు (పభువు, 
(భమ=[భమయనే. ఫఘునవన=వుహననమును, ధక్‌ =దహించువాడు, 


లత్సా దపీఠః 
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భాన్యత్‌ =(వకాళించు, ఉడు ఈట్‌ =నక్ష[ తప తయిన చం దుడు, 
Seah వంంనందంగల శివునకం ఆవ్హ్నః=విం తుండం, 
గాట్‌=గ్రహములకును, భ=నక్షతములకు, ఈట్‌ =ప్రభువులైన సూర్య 

నంద్రులే,ఖఈట్‌ =ఇం| దయరాజముల న, © సక | యోరుట్‌ =తామరలవంటి 

కన్నులుగలవాడు, వరుట్‌ =పరివహమను వాయు మండలమున నా 

ర నించిన, అవురనదీ=ఆకాశగంగచే ఈడ్య=కొని యాడదగిన, 

బ్బ 1 లత్‌ = ప్రకాశించు, సాదఏఠఈ=చరణ ఏఠముగలవాడు, ఖాట్‌ =దేవతల 

ల ఎక్ట్‌,ద్వొట్‌ =శ్మతువులై నరాక్షసు లకు, ద్విట =వై రియైనవాడు, 

నీషణార్చిః=భీతగొల్పు మంటలచె, భుగ భుగిత జ్యరిత=భుగభుగ మండెడు, 

విర్చుక్‌ =అగ్నియె, ముఖః=మోముగలవాడు, భూవిభుః=భూదెేవికి భర్త 

యగువాడు, ఖ=వై కుంఠమునకు, ఈట్‌ =అధిపతియైనవాడు. | ప్రావృక్మోఘ 
(పభాధ్యః=వర్జాకాల జ అదసుపను నొప్పు వాడు,ఫల భరితపదః=నిత $పలములచే 

౦6న స్ఞానఐం౮ MO తః కృత్‌ =జగత్కార్తయా నవాడు, 
0 =జగన్నియామకుడునై న, హరిః=విషమ్టు భగవానుడు, వః=బిమ్ము, 

తు=సాలించుగాతః 









సాయా ద్వః కరణోరణో రణరణో రాణోరణోవారణో 

దతా యేన రమారమారమరమా రామారమా సా రమా 

స శ్రీ మానుదయోదయో దయదయో దాయోదయోదేదయో 
విమ ర్లిమ్హు రభీరభీరభిరభీరాభీరభీసారభీః 174 
(యం)=ఏ విష్ణువు, కరణః (కం జలం రణతిగచ్చతీతి కరణః) 
'జలమును పొందియున్నవాడో, (మత్స్య కూర్మ రూపముల దాల్చినవాడని 
భావము) అరణాః=యుద్దవ్యాసారము లేనివాడో, (యుద్దము జేయకయే 
'వొమిన రూపియై) బలి నణచినవాడు) (యన్య=ఎవనియొక్క) 
రాణ=రణసంబంధియెన రణ రణః-' రణరణధ్వని, రణ్‌ వారణః- 


'రణ=యుద్దమువలన కలుగు, ఉ=[వణాదిచిహ్నములుగల వరులు, 
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(1), 
గ! 


హారణ:=నివారించినవాడో, (దేవబొిటులయివన రము లోకలే 
నృసింహరూపవుఎన హి రణ్యకశెవుని జంపినవాడు) ఆరమా + 


(అరీణాంసమూహః ఆరమ్‌, ఆరం మినోతిహి నస్తతి ఆరమాః తేన ఆరమా! 
ఆర=శ తు న్షతియ బృందమును, వమూ=పరుశురామరూపమునజ ౦న 
రమారమారమరమా - రమా=లక్ష్మితో, రమ=రమించు విష్ణువు యందు 
ఆరమ=మిక్కలి రమించు తాపనులను, రమా=రమింపజేయుయెన, | 
విష్ణువుచే, రామా=రమణీయమైన, సా=అట్టి, రమా=భూరాజ్య లక్ష్మీ! 
దత్తా=| బాహ్మణుల కొసగబడెనో, ఉదయోదయః - ఉత్‌ =ఉద్దరింపబడ్ని! 
అయ ఉదయ:ః=జ లనిమగ్నవున ఉదయాచలాది భూమిగలవాడు - 
వరాహరూపము దారి గనవాడన భావము, (యాతితి యః, న యః అయ! 
అయః అ|పాప్తః ఉదయః యేనతత్‌ అయోదయమ్‌ు భూధరారధి, ఉక్‌! 
ఉద్ద్రతం అయోదయం యేనసః ఉదయోదయః అణ విగ్రహము, 
అదయదయః - అదకూరులయందును, దయః=కపగల వాడు -| 
బుద్దరూపమున కృరుల నుద్దరించినావాడని భావము, దాయోదయోదేదయ! 
- దాయు=రాజ్య బాగవం౮ క్రరకం, ఉత =ఎతబ డిన! 
అయః=లోహనిర్మతశస్తములుగల ధార్త ర్యావ్యలను, దే=చీల్చి| 
అర్జునునియందు, దయః=కృపారసముగలవాడు, ( కృష్ణమూర్తియని భావము, 
ఆభీరభీరభి:- అభీర=వరదారాపహరణాది పాపములకు. వౌరవని! 
రావణాదులందు, భీ - భ యావహబున, రభీః యుద్దరాభ ;స్యముగలవాడు, 
శ్రీ రాముడని తాత్పర్యము) ఆభీరాబీరభీసారభీః :- ఆభిర=శూరు లయందు, 
అభీర=బభీరువుల యుందును, ' భీ=న మానముంగొ భయువుును, 
సారాప్రసరింపజేసినే దుష్టమేచుు లకును, భీ=|ప్రాణభయము గల్పించినవాడ, 
(కల్కిమూర్తి), శ్రీ మాన్‌ =నిత్యలక్ష్మిగలవాడు, జిమ్హః=జయనశీలుడై న 
నఖ విషుణజన ర్యూవ్యావీయుగం ఆ నారాయుణుడం, వః| 
-సాయాోత్‌=మిమ్ముబోచుగాత- 
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గాంభీర్యాతిశయేన యస్య జగతాం నేతాణిమానం గతా 

పతం యస్య నవీనతాం భజతి యత్పద్మేయ మాసి జ్ఞగత్‌ 

రాజత్కేసరితాం సము[దమమలం యద్యత్స మవ్యబ్దగు 

శేతే యస ఎవిభావరీశరుచిరః కుర్యాన్యాచ్చమ్మభంశివ 175 

యస్య=ఎ విష్ణువు యొక్క, శయెన జగతాం నె|తా=హస్తము 
భువనములకు శరణమగుచుండగా అణమానం=అణుస రూపమును, 
గతా=సొందిన దగుచు, బీ==భయము, గామ=భూమిని, నయాతి=పొందలేదో, 
(ఇంచు కేనియు భీతి కలుగలేదని భావము) యస్య= ఏ విష్ణువు యొక్క, 
ప|తమ్‌=వాహనము, ఏీనతాం భఖతి=విహంగాధిపత్యమును సొంది 
౧యున్నదో,జగత =సమస్తపపంచము, యత్‌ =ఏ విష్ణువు యొక్క. 
పత్‌ =సాదముచే,మే యమ=పరిమాణింపదగినదో, యత్‌ =ఏ విష్ణువు యొక్క, 
వత్సము=వక్షస లము, అలవు=మిక్కిలి, సము[దమవు-సముత్‌ = 
సానందయైన, రమమ్‌=లక్ష్మిగలదో, రాజత్‌ కే=[పకాశించు జలముగల, 
నరితాం విభౌ=నదీవతియున సాగరవమందు, యః=ఎ. వివ్షువు, 
శేత్ర=పవ్వ్యళించునోోయః=ఏ విష్ణువు అవిఅబ్జ్బగుః=సూర్యచం[ద లోచనుడో, 
అరిఈశ రుచిః=అంచులుగల ఆయుధములకు రాజాన సుదర్శము 
నందుఆసక్తిగల, సః=అట్టి, అ=విమ్టువు, అభంశి, స్టరమెన;=శమ్‌, సౌఖ్యమును, _ 
వ=మీకు, కుర్యాత్‌ =కూర్చుగాత - ( అవిః= wig 











తిగ్మత్విడ్డిమరుకృుదృగ్యుగళధృ దక్షోధ sig 
కృక్ష్యారుట్బణిరాట్బ యేడ్హ్రతమహభ ద్వా ణ్మహాచక్రవాట్‌. 
సాయాదో్యోఘధగంబుమ్చుగ్రనరుచిర్భ్యోద్వి డ్డి డబ్బాస్టలి 

డృక్తాబీష్టదకామధుగ్చువనస్న డృహ్మాండరచ్చ్రీవిరాట్‌ 176 


తిగ్మతి ట్‌ =వేడికిరణములుగల సూర్యుడు, హిమరుక్‌ =మంచు 
కిరణములుగల చంద్రుడు అను, సుద క్‌ యుగళధ సత్‌ =మంచి కనులజింట స్మ 
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దాల్బినవాడం న్యం =రాళ్షునంల 
సంహరించువాడు; అబ్బాక్షియుక్‌ =తామరలవంటి కనులతోనొపు చున్న వాడు, 
పక్షిఆరుట్‌ =గరుడపక్షిన ధిష్టించువాడు, ఫణిరాట్‌ శయ ఈట్‌ =శేషశాయియగు 
(పభువు, ధృత మహీ భృత్‌ (భాట్‌ = వీపుపై దాల్బబడిన మందరపర్వతముతో 
బాసిల్హువాడు, మహాచ్శకవాట్‌ =సుదర్శన మహా(స్తమును ధరించువాడు, 
అఘధక్‌ =పాపముల దహి ంచువాడు, అంబుముక్‌ ఘనరుచిః=వుఘముల 
యొక్క పరమశోభవంటి పరమ శోభ గలవాడు, ద్యోద్విట్‌ =స్వర్గద్వెషులై న 
రావణాదులకు, ద్విట్‌ =శతువు, అబ్బాఓిష్ణలిట్‌ =లన్ష్మదేవి అధరము 
(గోలువాడు, భక్త అభిష్టద కామధుక =భక్తుల కోరికలుపూరించుటయందు 
కామధేనువై నవాడు, భువనసృృట =నకలజగత్తును నిర్మించు వాడు, 
(బహ్మాండరట్‌ =[బహ్మాండనియాముకుడై న, శ్రీ విరాట్‌ = విరాట్‌ 
స్వరూపుడై న వాసుదేవుడు (మిమ్ము రక్షించుగాతు. | 
శుండాలేడ్డిడనీలకాండవినుతో వీట్కాండకాండో వ RE 
ట్కాండః కాండజకాండకాండధరజిదే ఎ ఉ్తండచూడామణిః 
శుండాలాస్యవడాస్యసెవ్యచరణ సాఖ్యం శివ సాదరం 
దద్యాదద్యసకాండకాండదగళత్విట్కుండలీట్కుండలీ 177 
శుండాల ఈట్‌ ద్విట్‌ =గజాసురునకు శతువు, అనీల కాండ=తెలిగురముగం 
ఇం[దునిచే, వినుతః=స్తుతింపబడినవాడు,, విఈట్‌ 'కాండ= విహంగ 
 రాజవాహనుడై న విష్ణువు,కాండ=బాణముగొగలవాడు, వృష ఈట్‌ కాండ 
==వృషభరాజ వాహనుడై న విషువు కాండ= నీటీయందు పుట్టి పద్మములను, 
కాండ = బాణములయెక్క, కాండ = సమూహమును, ధర =ధరించు 
|. మన్మథుని, బిత్‌ = జయించినవాడు, భఈట్‌ ఖండ చూడామణి: = 
| నక్షతపతయగు చం దుఐయిక్క రెఖయెే శిరోభూషణముగలవాడు, 
పండాలాస్యషడాస్య న ;చరణః = వినాయక కుమారసా ఇములచెసెవింపదగిన 
సాదములుగలవాడు, సకాండ = నీటితో గూడిన కాండద = చేఘమువంటి, 
గళది(ట్‌ =కంఠకాంతి గలవాడు, కుండలి ఈట్‌, కుండలీ = సర్పరాజై న 


104 





 వాసుకియే కుండలముగాగల, శివః=శెవుడు, సాదరము =ఆదరమున, అద్య 
| సౌఖ్యం దద్యాత్‌ = ఈకలికాలమున సుఖము నొసగుగాతోకాండో స్తీ 
| _ దండబాణార్వ వర్గావసరవారిషు ఇత్యమరః- 


యె స్ఫ్వలోపి నదీయతే ద్విజనుషే రాజానతే జానతే 
కసె్మచి త్వ మితశ్చ సంతత మస దాజానతే జానతే 
తైః కిం స్వాంత పదంబుజే దివిషదాం రాజానతే జానతే 
. కీనాశేద్దతిహృత్యకిన్నజగతాం రాజానతే జానతే 178 
యః (పభుధిః క్ష. (పభువులచే,జానతే =విదాంసుడ న, దింజనుు = 
(బాహ్మణుని కొరకు, స్వల్నొపి = ఇంచు కేనియు, రాః = ధనము, నదీయతే 
=-దానము చేయబడదో, యెశ్చ = ఎవరిచేతను, అజాన తెతు = విద ఇత్తలెని 
స్రోనిక మా(తము (అపండితునకు,) అమితః రాః=బహుధనము, సంతతమ్‌ 
= అవిచ్చన్నముగా, దీయతే = ఈయబడునో, తే = అట్టి, (స్మాతతా 
... ప్యాతతల సరుగని) అస్మదాజూః = అసత్సభువులు, నజానతే = నీ 
!  మహిమనెరుగజాలరు, తః కిమ్‌ =ఆదుష్టరాజులతో నేమి (వారి 
నాశయించుటవలన అసత (పయోజనము లేదు), స్వాంత = ఓ] 
తృ)తీయెకవచనము) నతే = నమస్కరింపబడనది, అజ ఆనతే = |బహ్మచే 





నమన్కరింప బజనది, జగతాంరాజూ = విశ్వనాథునిచె, నతే = 
నమస్క_రింపబడినది, అజానతే - అజా =మూల|పకృతిచే నతే = 


నమస్స్కరింపబడిన, పదాంబుజే , పరమాత్మ సాదారవిందమునందు, అకిత్‌ న 
= నివాసములేనిదానవు కాకుమా(కిత నివాసే ధాతుః)సర్వులకు 
సర్వసౌఖ్యముల నొసగువాడు, (బహ్మాంద రుదాదులకును వందనియుడు 
అగు పరమ పురుషుడుండగా యోగ్యతాయోగ్యతల నెరుగణ క్షు దపభువుల 
న్మాశయింపనేల? వారు సన్మానింపలేదని కుందనేల; కావున ఆ పరంధాముని 
ఆపర వాసుదేవుని ధ్యానింపుము, ఆతడే సర్వసంపదల నొసగును అని ఒక 
దుః (ప్రభువు వలన సత్కారము న, రిందని పండితుడు బాధపడుచున ఇ తన 
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మనస్సును సమాధద్దానపరచెను, ! 
కీనాశ పదమునకు యముడు, జకతోరరోల్‌ పదమునకు విమ్ణవని | 
చెప్పినచో, శివపరముగా నర్థము వచ్చును. 


వాశ్చారేడ్డ్యజధగ్రతోడధిపతిః కు ధేడ్డజానిర్లణ 

డ్యరాడారుడురస్స రేడురుతర[గై వేయక భాడరమ్‌ 

ఉడీ ష్నడుజ్న రకాస్టిధృత్తి దృగిభే డార్డోజినాచ్చచ్చద 

సృస్తాదంబుమదంబుదాళి గళరుగ్లేవోముదేవోమృడః 179 

= నిటీయందు, చార =సంచారముగల జ లజంతువు యొక్క, 

ఈట్‌ |పభువె న మొసలియేధ్యజ = తుక్కె_ముగాగల మన్మథుని, ధక్‌ = 
దహించిన వాడు, ధృత =తలపై దాల్బబడిన, ఉడు అధిపతిః = నక్ష తేశుడు 
(చం దుడు) కలవాడు,కు వ ర సం నే. (ధ= సంతం రా వువరితుని 
యొకు, జ =స్తి అపత్యమె, బూని; =భార్యగల వాడు (జం కటీభూషటణే 
పత్యా్య్నాం తేజస్యంబుని జన్మని) గణ ఈట్‌ = గణాధినాయకుడు, గోరాట్‌ 
అరుట్‌ = వృషభేశ్వరు నారోహించువాడు ఉరసర = ఉరగములకు, 
ఈట్‌ = |పభువై న వాసుకియే, ఉరుతర[గె వేయక = గొప్ప కంఠహారముచే, 
(భాట్‌ = (ప్రకాశించువాడు, ఉడు = నక్ష తములకు, ఈట్‌ = నాయకుడై న 
చం దునియొక్క, రుక్‌ =కాంతివంటి కాంతిగలవాడు, నర = |బహ్మయొక్క, 
క్రో అ్బ = తలపు(రెను, ధ్సేత్‌ = చేత దాల్యువాడు, (తద్భక్‌ దా 
చం దసూర్యాగ్ని రూపములౌ న మూడు కనులుగలవాడు, ఇభ ఈట్‌ =గజా 
సురునియొక్క, ఆ1ర్ల= రక్తసిక్తమైన, ఆజిన= చర్మమె, అచ ఎ =స్వచ ఎమైన 
SAT మ్యసు స్త్ర ముగాగలవాడు, సర =నీరుగరిన, అంబుద అలి =వ్వేఫ్టు 
అ గళ =గ్‌ొంతుయొక్స, రుక్‌ =కాంతిగలవాడు, దేవః 
=సర్వదా [ఐకారించుచున్న, సః =అట్టిమృడః =సదాశివుడు, వః ముదే =మీ 
సంతోషముకొరకు, అరం = త్వరగా, సాత్‌ =ఉండుగాత మీకు సంతసము 
జొకూర్చుగాతయని టబు; 
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కాచాయ నీచం కమనీయవాచా మోచాఫలసా 'గదుముచాన యాచే 
దయాకుచేలే ధనదత్కుచేలే స్టితే కుచేలే (శితమాకుచేలే 180 
దయాకంచౌలో = దయాన వంం( దండం ( ప 
వ స్త్ర ముగనుండుటవలన సము[దుడు కుచేలుడు) ధనదత్‌ కుచేఇలే = 
'కుచేలుని కుబేరునిగా నొనరించినవాడు (ధనం దదాతీతి ధనదః =కుబేరః, 
'ధనదఇవ ఆచరన్‌ ధనదత్‌, ధనదత్‌ కుబేర యస్మాత్‌ సః ధనదత్కుబేర) 
"శత = ఆశ్రయింపబడిన, మా =లక్ష్మ దేవి యొక్క, కుచలే 

స్త న | వో దోశవుంగల వాడై న, అకంచేలో = ఎవేతాంబరుడగు 
ఏమ్మభగవానుడు[ కుత్సితం ఇ చేలం వస్త్రం యస్య సః కుచేల: సన భవతీతి 
|అకుచేలః) స్థితే = = రక్షకుడ కంర. ఎరాచౌభిల = అరటపండుయొక్క., 
స్వాదు = మాధుర్యమును , ముచా = వర్షించునట్టి, 'వాచా =అనవద్యము 
:హృద్యమునై న వాక్కుతో, నీచం = అల్ఫునిి కాచాయ = గవ్వకొరకు, 
'నయాచే =యాచింపను. 

ఆం|ధభాఐా భాసముః-- 

. అంబలిద్వేషిణం వందే చింతకాయశుభ పదమ్‌ 
కూరగాయకృత్మతాసం సాలనేతిగవాగపియమే 181 

బలి ద్వేషిణమ్‌= బలిచక్రవర్తికి వెరి, చింతకాయ = తనను 
శుభ పదమ్‌ = శుభముల నొసగువాడు, కు ఉరగాయ = 
| కుతి (న ను కృత తాసమ్‌ = భయముగలిగించినవాడు, గవాం 
. ' సారినే అతి కిపియమ్‌ = గో పరిసాలనమునందు మిక్కిలి పీతిగల, అమ్‌= 
ఎమ్టవ్రును, వందే = నమస్కరించుచున్నాను, (ఇందు అంబలి కూరగాయ 
చింతకాయ సాలనెఉయనునవి ఆం ధపదములవల స్పురించును... 








నాదాని పాపం నాకేన యేమేనా మనవింధతే 
తేషా మితి రమానాథో బభాషే మధురాం గిరమ్‌ 182 
నౌకేన = =ఓదేవేందా , యె = =ఏ మనుజులు, వే నామ = నాపేరును 
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న విందతే = ఎరుగరో, తేషాం పాపము =వారి పాపమును, నాదాని | 
తొలగింపను, ఇతి =అని, రమానాథః = రమాపతి, మధురాంగిరమ్‌ బభా! 
= తీయని మాట బలికెను. (ఇందు నాదాని నాకేన యేమేన, మన 
అనునవి తెలుగు పదములవలె తనం ) 


చేతులే గోతులే బాలే కాకులే వానముక్ళు_లే 
రుచిం పశ్యామి సుశ్యామే కచానాం తవ మంజులామ్‌ 183 | 
(చ ఈతులే = లక్ష్మ సమానురాలవైె న,గోతులె = సరస! 
సమానురాలవై న, సుశ్యామే = యౌవనవతివై న, బాలే = ఓ ముగ్గా, తవ! 
కచానాం = నీ వెండుకలయొక్క,మంజులాం = సుందరమైన,రుచిం | 
కాంతిని, వానముక్కు లే = జలదమాలయందు ( వనానాం సమూహఃవాన 
వానర మరిత త వానను, వాన ముతోరాతులెరి వానముక్కలమ్‌ ఆ|| 
విగ్రహము.) కాకులేచ, కాకులయందును, ( జాతావేకవచనమ్‌) పశ్యాషి 
=ఛూచుచున్నాను. | 
హీ ంటీభాషాభానముః- 
ఉత్సరంగకలి తోరుకటారీభాజిరాఉతభయంకరభాలాః 
సంతుపాయకగణా జయతై స్త్వం గామగోవార మిలావఇలావీ 184 
(ఓరాజా) తవ =నియొక్కు, బాయకగణాః = భటుల గుంపులు! 
భయంకర భాలాః =భీతిగొలు) నిటలముగలవారై, ఉత్సరంగ = మిక్కి? 
మదించిన, కలిత = అలకృతములై న, ఉరు = ఎత్తైన కట =కుంభములుగం 
అరి ఇభ= శతు గజములను, అజ. యుద్దములందు, రాఖి ఏరి 
చేసికొనువారు, సంతు ='అగుదురుగాత, త్వమ్‌ = నీవు, తైః = అట్ట 
వీరసై నికులతో, (గూడిన వాడవై.) ఉత ='మరియు ఇలావః - ఇలా = 
భూమిని, అవః = రక్షించుచున్న వాడవగుచు, ఇలావీ- ఇ = కామమును, లాకీ 
= (తుంచిఎసినవాడవై ,అగోహరమ్‌ = గవాపహరణము జేయక్క గామ్‌ = 
ల: Or రు టం బం వం సం. 
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అస్యపగారం యుధ్యచ్చంబరసురశ తురాత్తభయవికల: 

ప్రద్యుమ్న వారివిభిన్నోనేకపనాశం వినష్టోఒ భూత్‌ 184 

అసి అపగారమ్‌ = ఖడ్గమునెత్త కత్తిలేబ ట్టి) (అపపూర ఏక, ఉద్యమనార్థక 
గురీధాతువు ణముల్‌ (పత్యయాంతము) యుధ్యత్‌ = యుద్ద సన్నద్దుడై న, 
శంబర = శంబరుడను, సురశతుః రాక్షసుడు, ఆత్త = పొందబడిన, భయ 
=భీత్‌చే, వికంః = చిత్త నిభ్ళమకలవాడగుచు, (పద్యుమ్నహరి = సింహము 
వంటి (పద్యుమునిచే, భిన్నః =భేధింపబడినవాడై , అనెకపనాశమ్‌ = ఏనుగు 
CR నట్లు, (అనేకప ఇవ నంనక్షా; = అనేకపపనాశన్‌ ఉపమానేణముల్‌ ) 
వినష్టః: అభూత్‌ = నశించెను. 





లక్ష్మీ వన్‌ కృతకూరసూ, రణదహి న్దూధక్షమఃసాపడీ- న. 
లాదూఢోకల ఘబధాంచనబ ఉీఖాజాంబుదాలీరుచిః 
మదడ్డాశాకరఖందనో నివిభునాక్షీరావసాతుల్యమాం 
సాసుంహాలితడిన్నిభాంగవసనో౭ వ్యాస్పేవకంసారవాన్‌ 185 
క్షీరావస-క్షీర = న్షరసాగరమునందు, ( నామైక దేశేనామగ్రహణము- 
అనున్యాయానుసారము క్షర్రపదము క్షీరసొగరపరము) ఆవస = నివసించువాడా. 
అతుల్య = ఎందును తుల్యవస్తువు లెనివాడా, బడాంచన =పొందబడన ' 
చకాది ఎహ్నములు గలవాడా, (“అండయోరభేధి అను నియమానునారము 3 
“వలాంచని” బడాంఛనయెనది, అవాస్యోరుపసర్గయోర్డ్స్‌పః అనుటవలన - 
అవ అపి అను ఉపసర్గల లోని అకారము లోపించును, అవధానము వధానము. 
అపిధానము పిధానము, ఇత్యాదులూహ్యములు) లక్ష్మీవన్‌ = సర్వదా 
లక్ష్మి గల ఓ విష్ణమూర్తీక్సతకూః | కృత =చేయబడిన, కు =భూమియొక్క,ఊః 
= రక్షణకల వాడవు, అసూః = పుట్టుకలేనివాడవు, రణదహిన్‌ -రణ = 
యుద్దమును, ద = కలిగించుశ[తువులను, కన్‌ ఆ పారిసరిమతోడవు 
దూధక్‌ -' దూ = సకల దుఃఖములను, ధక్‌ దహించువాడవు, క్షమః 
=సర్వసమర్ద్హుడవు, పాపడీ = సకల పాపములను తొలగించువాడవు, (పాపం 
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లునాతి యనికాని, పాపం లీయతే అస్మాదితి యని కాని వ్మిగహము, 
ఇలొట్‌ - ఇలా = మూడడుగుల భూమికై,అట్‌ =భిక్షాటన జేసినవాడవు, 
అకలఘు-అక = సకల :దుఃఖములను,లఘి = లంఘించినవాడవు, బడీ = 
గొప్పబలముగలవాడవు ( లకారడకారముల కభబేధముఖాజుంబుదాలీరుచిః-_ 
ఇక ఆక్కోంరునరిద్కురప ౫ వెళ్లెడ (భే అజంతి గచ్చంతితి ఖాజాః) అంబుద 
అలీ = మేఘమాలయొక్క ,రుచిః = కాంతివంటి కాంతిగలవాడవు, 
మడ్డాశాకర ఖండనః-మడ్డ = చాణూర ము కాది మల్లులయొక్ళ_, ఆశా = 
తనను జయించుట మున్నగు ఆశలయిక్క, ఆకర = సముదాయము లను 
(విజయావకాశములను) ఖండనః = (తుంచివేసిన వాడవ్రు,ఐఎభునా = 
పక్షిరాజై న గరుడునిచే,ఊఢః = వసింపబడువాడవు, అలి తడిన్ని భాంగ 
వసనః -అలి = తుమ్మెదలతో, తటిత =మెరుపుతీగలతో, నిభ = సరిదూగు 
, అంగ = శరీరము,.. వసనః = వస్త్ర ములుగలవాడవు, సారవాన్‌ = 
_సారవంతుడవై న, త్వమ్‌ = నివు, సాసుము =ప్రాణా వశిష్టుడనై న, మామ్‌ = 
నన్ను, అవ్యాః = రబ్హంచుదువుగాత. 
ఖాటీచ్చాశిపలేహసాపడవ డర్వ్యారోడభాజీగణో 
యదృక్షోనిమిషవవాకులచణా ధ్యాయంతి యాం యోగినః 
కాలాభీలకరాలభూఖ లమహాదై త్యేం దమాథార్థినీ 
సాసాసూయరసాతవాఘటతయేస్తాత్మరమోటీచిరమ్‌- 186 
కులచణాః = సషున్నూమార్గమునందు సంచారసమర్జులై న యోగినః = 
తాపసులు, యామ్‌ = ఏచాముండను, ధ్యాయంతి = ధ్యానింతురో, 
యద్భక్తః = ఎచాముండను భజించు,గణః =సేవకగణము, ఖాటీ = ఆకసమున 
చరించు (సుయసులతో గూడ, ఇచ్చాశి = స్వేచ్చగాతినెడ్కి వల ఈహ = 
మాంసాభిలాషగలిగిన సాపడ = సాపములాజేోయు, ( పాపంలాతీతి సాపలః) 
వడి = బలముగల (లడయోః వబయోశ్చ అభేధః) ఈర్హ్వా = అసూయచే, 
రోడ = చపలముగా, భాజీ = పొందినదై నను, అనిమిషీవ = దేవతవలా, 
(రాజతి = (పకాశించునో) కొలు నల్లదై న,ఆభీల = తూరుల న, రారా ఇ 
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సతమ సల్లా వాకాతా పు ఆష్యన్యావ్రణకాపైనా ల ఇ్రంయాళడ్తునా కక శ్రాకత పల ఇసుక చాత నూను వాం 
- ఇ ఇ గ్‌ న్‌ న? = =ఐవెత్తా 





Ap 
a 


భయంకరులె ను భూఖం = భూమి (ద హులైన, మహాదై త్యేంద = 
పెనురక్కసి దొరల యొక్క ,మాథ = సంహారమును , అర్థిని = 
అభిలషించునట్టేది, సాసూయరసా = అసూయాయుక్త (ఎమరసముగల. 
సా= అట్టి, క్షర్ణమోటే = చాముండ, తవ = నీ యొక్క, ఆఘటతయే = పాప 
నివారణకొరకు, చిరమ = పెక్కు సమయము, స్తాత్‌ = (పాదుర్భవించుగాఆ 
సూదాలాత్యుడసాడిమేఖడతటీ కచ్చోటజావిబ్లతీ 
పూతాలేభలడీన నీలజసభానాగీవ సాతాడగా 
ఖాధో సావజకాడియాలిహలఠిణవ్యారై స్పమం పీలితాఒ 
మామోఘౌఘలవాఘవాలణపదం మందాకినీ వః క్లియాత్‌ 187 
అత్యుడపాడిమేఖడతటే- అత్యుడవ =మిక్కిలి పచ్చని గడ్డియొక్క., 
అడి = సంతతియే, మేఖడ = మొలనూలుగాగల, తటీ = ఒడ్డుగలదిి, (అకార 
డకారముల కబేధము) కచటజా విబ్హతి- కచ్చ = అ (పాయదెశములందు, 
ఉటజ = పర్ణ కుటేరముల, అ= శోభను, విభ్రతీ = మిక్కిలి భరించునది, 
సూతా = పవిితురాలు, రేభలఉననీలజసభా- రేభల ధ్వని జేయు(రలయో 
రభేధః -) రేభం శబ్దం రాంతితీ రేభరాః) డీన = ఒకో నిలీనమైన, విలజ= 
హంన చకవాకాదినీడజములయుక్క( లడయోరభేధః:) నభా. = 
సముదాయముగలది.నాగివ = నాగాంగనవలె పాతాడగా = పాతాళము 
(బవేశించునది, ఖ అధః = ఆకాశతలమున, అజకాడియాలిహరిణవ్యాధై :- 
అజ = (బహ్మచే, కాడియ =కాలియ సర్శమునకు, అలి = శతువైన 
విష్ణువుచే - (లడయోః రల యోఃఅభేధః. హలిణవ్యాధ =హరిణవ్యాధుడై న 
శివునిచే సమమ్‌ = తుల్యముగా , పీలితా = పీడింపబడినది, ((బహ్మచే 
కమండలువునందు, విష్ణువుచే సాదమునందు, శివునిచే జటాజూటమునందు 
బంధింపబడినదని భావము) అమా = పరిమాణము లేనిది అమోఘ = 
వ్యర్థముగానట్టీ, ఓఘ = (ప్రవాహము యొక్క, లవా = రవము( ధ్వని) గలది, 
అపి = మరియు, సూదాల్లా = మిక్కిలి ఉదారురాలై న, అసౌ మందాకిని = 
ఈ భాగీరథీ, వః = మీకు, అఘవాలణ = పాప నివారణ పూర్వకముగా, పదము 
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= రక్షణను, క్రియాత్‌ = చేయుగాత. 

దిదేవిషతిమానుష సృచ తితద్విభూవ త్యసా 

శిశర్విషతి సర్వధా వివిధయివ్యతే తేన చ 

ముము క్రీవతి తత్త్వ గత్యవగతే సృనిసృంశయం 

నినిత్యిషతిసోపర్హూ సచ రిరంగభిక్షూవషతి 188 
మానుష = మనుజుడు, సర్వదా =అన్ని విధముల, (ఇది అంతట 
అన్వయించును, దిదెవిషతి = తాను అమరుడను కావలయుననిగొరును 
(దేవో భవితువు ఇచ్చతి = దిదేవిషతి, సన్నంతము) సచ = ఆ అమరుడును, 
తితద్వి భూషతి = దేవేందుడను కావలయునని కోరుకొనును, (తది భుః 
భవితు మిచ్చతి, తతది(భూషతి) అసౌ = ఈదేవేందుడు, శెశర్విషతి 
=తాను శివుడు కావలయునని కోరుకొనును ; (శరో స భవతు మిచ్చతి = 
శిశర్విషతి) తేన చ = ఆ శివునిచే తను, వివిధయిష్యుతే =తాను 
(బహ్మకావలయునని కోరబడును, ( ఆత్మనా విధినా భవితుమ్‌ ఇవ్యతే 
వివిధయిష్యతే - భావే) సః = ఆ (బహ్మయు, తత్త్వగతి అవగతేః 
యాథార్ధ్యము తెలి్ససకొనుటవలన, నిసంశయము అ నిస్సందేహము 
"గాముముక్తవతి = తాను సంసారముక్తుడనుకావలయునని కోరును. స చ 
= ఆ నత్యుడును, రిరంగభిక్షూషతి = శ్రీ రంగ భిక్షుకుడ కావలయునని 
కోరును, అహో = బౌరా ఎంత విస్మయము. 

మంధం నిక్షిపతే పదాని పరిత శృబ్దం సముదీ? 

నానార్థావారణంచ కాంక్షతి ముదాఒ లంకారమాకర్షతి 

ఆదత్తే నకలం సువర్ణనిచయం ధత్తే రసాంతర్గతం 

ద్‌ షాన్వేషణజాగరూక హృదయ శో రోపమ న ఎత్కవిః 

వాగర్ణవృత్తి సంబంధ సంపరిన్సందతుందిలా 

నాదబిందుకలా హేలా లాలసీతు (పహేళికా 
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సం ఫస C: 9. ఫో 
2 $< త U se 


బహూ శు 
ర 


కోకముననే (ప్రశ్నోత్తరములు గలవి అంతర్జాపికలు, కేవల ప్రశ్నలు 
౮ ( 
గలవి బహి ర్లాపికలు, శ్లొకమునందలి (ప్రశ్నకు సరిపోవు ఉత్తరములు సాఠకుడే 
స్వయముగా రుక్‌ సవతి ఏ యురదుసు తా పత ధరల సరరిదునుః 


కేవలవ్యస్తముః- 


(ప్రశ్నలకు పదవిభాగరూపమున (సమాధాన రహితముగా? 
తెలుపుదానిన వ్యస్తమందురు. 


పూజాయాం కం పదం (పోక్తము అస్తనం కో బిభ ర్యురః 

క ఆయుధతయా ఖ్యాతః న. l 

ఇందు 'సునాసీరః” అను పదము విడివిడిగా ఉత్తర వాచకమగుచున్నది, 
(వా వాజాయాం కం వదం (సోక్తం = వూజార్దమున నే 
పదముఉపయోగింపబడును 


ఉ- ను అనునది వుంచియును నర్గమున (వూజార్దమున) 


సపలరూోగింఏటిడున్మ 
(ఉదాః సుజనుడు, సుమతి మొదలగునవి) 
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(వ హెళికాన్య్వరూవ న్యభావవుఎలుఎు [వథవుభాగవుఎనందు 
సామాన్యముగా పరిచయము చదయబడెను. ఈ భాగమునందు బహి రాపకల 
రు మాత వంగర బర గుంజ ర్రాపికలు[పకి త్తర (పాళికా 

i ర జ 
జాతికి జెందినవి |ప్రాబన కాలమున వీనికి బహిః (ప్రశ్నలను వ్యవహార 
ముండెను. (పక్నోత్తర పద్దత [కొత్తది కాదు.వేదములలో ఉపనిషత్తులలో 
అవ 


శాస్తుతీ హాస పురాణములలో కావ్య నాటకముంలో నిది అగుపడును. 


4 


కోహగ్‌ ౦ స్యా మిత్యబ్రువీత్‌ ఏతత్స)దాయేతి 


ఏతత్‌ స్యా ఇత్యబివీత్‌ యదేతత్‌ బినిషీతి (బుగ్వేదము. 


ఇది (బహ్మకు మరియు ఇందునకు జరిగిన సంవాదము, “కి 
అనునది (ప్రక్నౌత్తర సమముగా స్వీకరించబడినది. “కః” అను శబ్దము “ఎవడు 
(బహ్మ యను అర్థము వచ్చునట్లు వాడబడినది. తనకు సరా ఏధికారముం 
న'సగుమని ఇంద్రుడు (బహ్మను కోరగా “ కోహగ్‌ంస్యామిత్యబివీత్‌ 
ఎతత్స)దాయేతి ఇది నికిచ్చి నేనేమి కావలయునని (బహ్మ 'యనెను 
అప్పుడు 'ఎతత్‌ స్యా ఇత్యబ్రవీత యదే తత బ+వీషీత్‌' నీ వేది పలికితివో 
అదియే కావలయును, అనగా “కి యే కావలయును. నీవు (బహ్మ 
పదవాచ్యుడవు కావలయునని (బ్రహ్మ (పశ్నగా ఉపయోగించిన కి అను 
దానిని ఇందుడు ఉత్తరముగా (గబా ౦చెను. 


(పశ్నోత్తర సమతలేకున్నను బృహదారణ్యకాది ఉపనిషత్తుల లో 
లే 





పలుచోట్ల (పశ్నొత్తర పద్దత అవలంబించబడెను. 


(తయా: (సౌొజాపత్యాః ప్రజాపతా ఎతరి (బహ్మచర్యమూఘ రైనా 
మనుష్యా అసురా ఉషిత్వా (బహ్మిచర్వం దేవాఊచు ర్పివీతు నో భవానితి 
తేభ్యో హైదతక్షర మువాచ ద ఇతి స్వజ్ఞా సిష్టా : ఇతి వ్యజ్ఞాసిష్మేతి తు 
ర్రత్తేతి అథ హైనం మనుష్యా ఊచు ర  )వితు నోభవానితి తేభ్యో హెతదేవాక్షర 
మువాచ ద ఇతి వ్యజ్ఞాసిష్టా ఇతి వ్యజ్ఞాసొప్మతి హోచు ర్హయధ్వమితి 
sen తదేతదేవై.షా దైవీ నాగను వదతి స్తనయిత్నర్ద ద ద ఇతి 
దామ్యతదత్తదయధ్వమిత్‌ తదేతత (తయగ్‌ం శిక్షే ద్దమం దానం 
దయోావింత, బహదారణ్యకవుం ద్వ్యాతీయా. (బాహ్మణవం 
ద్యితీయాధ్యాయము. LY 


(బహ్మచర్య (వతానువ్యాన పూర్వకముగా [ప్రజాపతి సన్నిధిని 
శిష్యత్వము నవలంబించిన దివిజాలు మనుజులు దితిజులను కుమారులు 
అయ్యా మా కుపదేశము జేయుడని (ప్రజాపతినిక్‌ రగా అతడు మువ్వురకు 
'ది అను అక్షరమునుపదేవించి దీని అర్థము మీకు తెలియునా యని ఆ 
మువ్వురనడిగెను. అపుడు దేవతలు ఇం|దియ లోలతను విడిచి దమనము 
(ఇం|దియ "ని గహము) నవలంబించ వలయునను అర్థము (మం లి 
అక్షరమునకు గె కొంటిమని చెప్పిరి. మానవులు స్వాభావికమగు ల్‌ భమును 
త్యజించి దానము చేయవలయునని అర్థ మా అక్షరమునకు గె కొంటమని 
నుడివిరి. దానవులు సహజమగు | కూరతను ఏడనాడ దయ: నవ-అరిటిఠర 
వలయునను అర్థము ఆ అక్షరమునకు (గబా ంచితీమని తెల్సిరి._ దాన 
దయలు తమ జాత కనుకూలముగా గె క్‌ 'సిరణ (పజాపతయు వారి 
తలంపు యుక్తముగా నున్నదని అంగీకరించెను. ఇందు (ప్రశ్నోత్తర పద్దతియి 
గాక ని గూఢత కూడ కలదు 


మహాభారతము నందరణ థ్‌ పర (మున సర ) యుధిస్టర సంవాదమురిదు 
(పశ్నొత్తర పదల కలదు. je 
జాన్‌ భా 


il 


బాహ్మణఃకో భవే (దాజన్‌ వేద్యం కించ యుదిస్టిర 
(బవీహ్యతిమతిం త్వాం హి వాక్షై రనుమిమీమహే 
సత్యం దానం క్షమా శీల మానృశంన్యం తపో ఘృణా 
దృశ్యంతే యత్ర నాగేంద్ర స (బావ్మణ ఇతి స్మృతః 
వెద్యం సర్ప పరంబ)హ్మ నర్గుఃఖ మసుఖంచ యత్‌ 
యత గత్వా నకోచంతి భవతకశ్చ వివక్షితమ 

(అరణ్య ఐర్వము180 సర్గ) 


సర్ప రూపమున భీముని (మింగదలచు నహుషుని జేరిధర్మరాజు 
అతనిని (ప్రార్ధింపగా నా ప్రశ్నలకు ఉత్తర ఖం సనం ల నతు 
పలు కొను.ధర్మరాజు (పల్నించుము యథావముతి సమాధాన మొసగెదనని 
అనును. అపుడు సరృరూపమున నున్న అతడు [బాహ్మణుడన నెట్టివాడు? 
ఆరి సక్‌ నతన ఉడి ఈలి (ప్రశ్నించగా , సత్యదాన గిలాదులుగల వాడే 
(బాన్మాణుడనబడును. సుఖ దుఃఖాది వికారముల కతితమగు (బహ్మపదార్టమే 
తెలిసికొనదగినదని ఇ ఇత్యాది రూపమున సర్పము వేయు (ప న్న్న లకు ధర్మరాజు 
సమాధాన ముసగను. 


మహాభారతమునందు యక్ష (పశ ఎలు ధర్మ రాజ సమాధానములు 
మన మెరిగియ యున్నాము. యక్ష |పశ్నలలోని నిగూఢత (పశ్నోత్తర 
(ప్ప్బాళికా జాతిని సు ఎరింపజె నం. 


దేశ సంచారము జేయు bua రాజమ్హంత్రుంకు మరియు రాక్షసీకి | 
జంగ ంరికారో న వప 79 80 సర్గలలో కఠదు. 


ఏకస్యానేకనంఖ్యన్య కస్యాణో రంబుదేరివ 


అంతర్భహ్మాండలక్షాణి లీయంతే బుద్బుదా ఇవ 
lli 





కిమాకాశ మనాకాశం నకించిత్కించిదేవ కిమ్‌ 

కోడ హమేవాస్మి సంపన్నః కోభవా నస్యహంస్థితః (79సం 
భవత్యాత్మా పరాతె్మష కథితః కమ లెక్షణో 
అనయైవ వచోభంగ్యా (ప్రశ్నవిద్చోధయోగ్యయా (80సర్గ 


ర్‌ రాక్షసీ! స (పశ్నలకు నే సమాధాన మిచ్చెద అడుగుమని 
బం తీయన రాక్షసి ఇట్లు [పగి ఎంచును. యథార్హముగా సొకళుయెనను 
సాధి భేధము వలన అనెకముగా గన్నట్లు నదేది? హన్యముగాని ఆకాశమేది? 
ని దె నను ఉనికిగల దెది? నే నెవరను? మీ యందహంభావము 
శగియున్నదేది? అనగా ఓ అరవిందలోచనా! యుక్త వాక్యములచే నివు 
రమాత్మను గూర్చియె తెల్సినా వని రాక్షసి వేసిన 70 _్రష్నోలకు మంతి 
మాధాన కం పం 


శాస్త్రాదులల్‌ (ప్రశ్నలు ఉత్తరము లుండుట సర్వవిదితము. కాళిదాసు 

'కమోర్వశీయ (తోటకమునందు చతుర్దాంకమున పురూరవుడు పర్వత 

"జమునుగూర్చి (పశ్నించిన కోకమున (పక్నోత్తర పద్దతి నవలంబించెను. 
ce రాం ఇ ప 


సర్వక్షితిభృతాం నాథ! దృష్టా సర్వాంగసుందరీ 
రామా రమ్యే 'వనాంతేఒస్మిన్‌ మయా విరహితా త్వయా 


ఓ ఏర్వతరాజవూ! నన్నెడబాఎన సర్వాంగ సుందరియగు నా 
పేయసిని వనమున చూచితివా? అను పురూరవుని |పశ్న కొండగుహలో 
ఏతిధ్వనించిపురూరవునకుకొండయే సమాధాన మిచ్చినల్లు(భమింపజే సెను 
కలిరొజా ధినరొజొ నిన ్నడబాసిన ని ప్రేయసిని నే జూచితని సుమాయన 
'ర్యతమె తన (ప్రశ్నకు సమాధాన మొసగనని పురూరవుడు భాఎంచను. 
ర్వక్షీభృతాం నాథ ఆస్మిన్‌ రమ్యే వనాంతే రా నిరహై తా సరా (ంగసుందరి 





రాలా తయా దృష్టా అని పురూరవున (ప్రశ్న. సర్వక్షితిభృతాం నో! 
తయా ఏరభా తా రామూ యూ దృష్టై అని పర్వతము సమాధానము, , 


(రామాయణము నందలి శోకమును కాళిదాసు (గ్రహించెను. మరియ! | 


లీలావతీ గణితమందు |పశ్నోత్తర పద్దతీయె అవలంబించబడినది. 


వషడ్చాగః పాటలీషు |భమరనికరత స్పా Jత (తిభాగః కదంబే 
. పాద శూ త దుమేఘ (పదలితకుసుమే చంపకే పంచమాంశ 


(పోతు ల్గాంభోజ వండే రవికరదళితే తింశదంకోభిరమే 5 
త తై కోమత్తభృంగో! భమతివదసఖేకాభవేత్‌ భృంగ సంఖ్యా 
_(3వఅధ్యాః 


ig 
1 


తుమ్మెద గుంపునందు 1/6 1/3 1/4 1/5 1/30 భాగముల 
కమముగా పొటలికడమి సంపెంగపూలు విచ్చిన తామరలు అను వాసో! 


(పసరించెను. అందొకటిమా[తమిట తిరుగుచున్నది. అట్టులేని తుమ్మే!! 
సంఖ్య యెంత జు ట్య తెల్చుము. అబ్బ సంఖ్య 60 అని తేలును! 


if 
(11 


కళాపూర్జిదయమునందును ప్రఖ్నోత్తరపద్దతి ఈ ఎద్యమునందు కందు! 


అపరిమితాను రాగ సుమనోలసమె చిగురాకు చేతులం 
దపసిని గొగిలించె వనితా యిదె రంభ దలంప రభ తా 


సపరిమితానురాగ సుమనోలసయై చిగురాకు చేతులం. 


దపసిని గౌగిలించు టుచితం బెగదా యని నవ్వె రంభయున్‌ 


ఇందు (పశ్నోత్తరరూపముననే శ్లేష వకోక్తి నిర్వహించబడెను. | 


: 


ఆలంకారికులు (ఎ శఫత్తర సమయమును స్వకరించిరి. కెదార 
పో షణరతాః అను (పశ్నొత్తరమును చితాలంకారముగా దిక్షితాదులు 


సీ స్వేకరించిరి. మరియు (పశ శృత్తరచా సయ ఉత్తర (ప్రశ ఎత్తర వక్టోక్తాదులలో 


వీక్షితుం నక్షమా శ్వ్యశూః స్వామి దూరతరం గతః 


అహ మేకాకినీ బాలా తవేహ వసతిః కుతః ( సాహి త్య దర్పణము 








ఇదిఉత్తరోన్నేయ |పశ్న ఇందు పృష్ట | పశ్నచ్చాయ ఉన్నది. బాలా 
'' సమాధానమువలన ఇట ఇంచుక వి[శమింప వీలున్నదా అను పథికుని | పశ్న 
! వ్యక్త మగుచున్నది. 


| కా విషమా దై వగతిః కిం అబ్బవ్యం జనో గుణగ్రోహి 


కిం సౌఖ్యం సుకల[తంకిం దుర్గోహ్యం ఖలో లోకః 
(సాహి త్యదర్నణము) 


ఇందు (పశ్నోత్తరమాల కలదు. 
 కిమారాధ్యం సదా పుణ్యం కశ్చ సేవ్యః సదాగమః 
క్రో ధ్యేయో భగవాన్‌ విష్ణుః కిం కామ్యం పరమంపదబ్‌ు 


ఇదిఅర్జవర్జనీయు |(వ్రశ్నమూర్వికావరి నంఖ్య. 
నక్షితుడుకువల యానందమున వికృత శ్రేషన క్ర కీ కికి నుదాహరించిన ఈ 


క్రింది క్లాకమునందు అంతర్దాపిక కలదు. హనోపాదాన రూపమున అర్జాం 
మెర్పడుట (పక్‌ శత్తర జాతయందు (తత శాదు 


ర 


భవీతీ రంభోరు (తిదశవదనగ్గాని రధునా 
సతే రామ స్థాతా న యుధి పురతో లక్ష్మణ సఖః 

_ ఇయం*యాన్య త్యుచ్చై ర్విపద మధునా వానరచమూః 
లఘిస్టైదం వష్టాక్షరపదవిలోపాత్‌ పఠ పునః 


ఓ జూనకిః ఏల ఉబ్బె దవు కు యుద్దమున నా ముండ 
నిలువలేడు వానర సె సైన్యము విపత్తు జౌందును దేవతలకు ముఖ భంగము 
సంభవించునని పలుకుచుండ సీతాదేవి రావణా నీవన ఏ మాటలలో ఏడ 
అక్షరమును విసర్దించి సరిశిలింపుము జరుగునది నీకే తెలియుననెను 
మొదట పాదమున “తొ రెండవ పాదమున “ని మూడవ పాదము; 
“పోఅను అక్షరములను తీసినచో రావణునకు హాని రామునకు విజయమ 
వానరులకౌన్నత్యము సంభవించునను అర్థము వచు ఎను. ఇంద్రు అక్ష 
హానసుపతిన అర్జాంతర మేర్వడినది ఇది యొక అంతర్జాపియే. 


అలంకార శాస శ్ర మున, (పశ్నోత్తరసమము బస రంతర్జాఎకల 
చిితోత్తరాలంకార న (పవేశించినవి. (శ్రీ కృష్ణ బ[హ్మతం( 
పరకాలయతీంద్రపాదులు అలంకార మణిహారమున అల కాన 
లక్ష్యలక్షణముల నీ విధముగా నొసగిరి- 
'చితోత్తర మలంకారః (పశ్నాభిన్నోత్తరం భవేత్‌ 


యచ్చోత్తరాంతరాభిన్న ముత్తరం తదఎవ్యతే. 


(ప్రశ్నా ర ఎత్తరముః- 


కమలం కరోతి హస్తే కమలా కమలాలయా పరిష్కారమ 


ఇత్యనుయుక్తా కాచన నఖ్యా చితోత్తరం తదేవాహ 


| 


Ux 
GG 


ఖో కో శల య ౮ గార్‌ జ్య | 
ఇందు కమలా వా స్తెికయు అలఅంకర్‌.త అను (ప్రశ్నకు " కమలం 


ందు (ప్రశ్న యే ఉత్తరము. 


md 1 


Cy 
కరోతి అనునది ఉత్తరము. 


| ఉత్తరాంతరా భిన్నముః- 


స్వారాజ్యే కీదృక్ష పున రస్టాపి శ్రియా సహనాక్ష 


అధీ పర్యభవన్‌ దై త్యాన్‌ తద్విముఖాన్‌ నిగద్యతాం విపదః 





ఇందు విపదః అనునది రెండు (ప్రశ్న లకు ఉత్తరము. ఫణగిరి పతిః 
శమ్‌ అని, అంగద్యుతివై భవేన కిం జయతి అను : 


కిం వితరత అను (పశ్నకం ॥ 
కంధరయా కంధునోతి 


ప్రశ్నకు ఖన్‌ అని, రిపువిజయే కంధ్య్వనయత, 
అను (ప్రశ్నలకు శంఖమ్‌ అను ఉత్తరము ఇవి అంతర్జాపికలు: 


పణిశిఖరిణి కో నివసతి కో ధూపో ఘూణతర్పణ స్తస్య 


కిమహారి రహసి హరిణా విద్య న్నుత్తర మిహైక మేవవద 


సీ వాసః అనునది మూడు (ప్రశ్నలకు ఉత్తరము. ఇది బహి ర్లాపక. 


Ce) 
శ్రీ వేంకటార్య విరచిత అలంకార క్రాస్తుభమునచి(త (ప్రశ్నయనునది కలదు. 


(ప్రశ్నోత్తర పద్దతి మానవుని జిజ్ఞాసా స్వభావమును వెల్లడించును 


vill 


